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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té

pérdorimit né electrolux.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
@ shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
@ electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. /A TE DHENA PER SIGURINE

H ” Pérpara fillimit t& instalimit dhe pérdorimit té késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjées pér Iéndimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit t&€ papérshtatshém.
Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
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ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvecgse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérvegse kur mbikéqyren né menyreé té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés qé dera e saj eshté e hapur.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrige.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 9 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit
"Programet").
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Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar
(1.0 MPa).

Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet té€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.
Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave gé vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e
shérbimit.

Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me
kualifikim t& ngjashém.

Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, ¢aktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.

Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose
avull pér té pastruar pajisjen.

Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte
metalike.

Nése tharésja e rrobave vendoset mbi njé lavatrice,
sigurohuni té pérdorni setin e duhur té montimit t& miratuar
nga Electrolux (shikoni mé shumé detaje né kapitullin
"Aksesorét - seti i montimit").

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

Mbajini bulonat e transportit né njé vend té

2.1 Instalimi sigurt. Nése pajisja do té transportohet né

té ardhmen, ata duhet té vendosen pér té

@ bllokuar kazanin pér té& parandaluar
démtimet e brendshme.

Gjithmoné béni kujdes kur e 1&vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e gjithnjé doreza sigurie dhe képuce t&

transportit duke pérfshiré furgén prej gome mbyllura.
dhe dpistancatorir?plastik. genprerg * Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.
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Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé
e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni qé ndérmjet pajisjes dhe
dyshemesé té garkullojé ajér.

Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené té€ mbyllur pér té
grumbulluar ujin gé mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t&€ Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Mos u shkaktoni démtim tubave té ujit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjate,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané
vendosur pajisje té reja (sahate uji, et;.),
|éreni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

Sigurohuni gé té mos keté rriedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit €shté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

Gjaté shpaketimit té pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

2.4 Pérdorimi

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
Zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos lani pélhura gé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.
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Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.

Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
gé pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t&¢ modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garget elektrike, ekranet elektrike, gelésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
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né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

* Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

* NE& lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndricim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/\ PARALAJMERIM!

Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).




3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

Pjesa e sipérme

Foleja e detergjentit

Paneli i kontrollit

Doreza e derés

Etiketa e specifikimeve

Filtri i pompés sé shkarkimit
Kémbét pér nivelimin e pajisjes

h};@'lil"
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Mod. 3000000000
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000V ~ 00Hz 0000 W = oon
| [ Ser-No. 00000000

BCD E
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Bl Tubi i shkarkimit

El Lidhja e tubit té furnizimit me ujé
Kordoni elektrik

Bulonat transit

Suporti i tubit

Pllaka e té dhénave raporton:

Kodi QR

Emri i modelit

Numri i produktit
Specifikimet elektrike
Numri serial

Skanoni kodin QR né pajisje pér té regjistruar produktin tuaj dhe pér té pérfituar sa mé shumé prej

ti.

. [D - Aksesoni detajet, dokumentacionin dhe artikujt e pajisjes suaj pér pérdorimin e vegorive
mé té mira (Manuali i pérdoruesit disponohet gjithashtu né electrolux.com/manuals )

. ﬁ - Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacionin e shérbimit dhe
riparimin (gjithashtu té disponueshme né electrolux.com/support )

. lﬂ - Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi origjinale pér pajisjen tuaj (gjithashtu té

disponueshme né electrolux.com/shop )
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4. INFORMACIONI TEKNIK

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale 59,6 cm /84,7 cm /60,1 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 1900 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané

mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me uje 1) Ujé i ftohté
Ngarkesa maksimale Té pambukta 9 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes s ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Shpaketimi

1. Hapeni derén. Nxirrni t€ gjitha rrobat nga
kazani.

Aksesorét gé keni marré bashké me
pajisjen mund té variojné né varési té
modelit.
2. Vendoseni elementin e paketimit né
dysheme prapa pajisjes dhe uleni me
kujdes mbi pjesén e saj té pasme. Higni
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mbrojtésen nga pjesa e poshtme.

/\ KUJDES!
Mos e shtrini lavatrigen nga ana e

pérparme.

3. Vendosni pajisjen pas né pozicion
vertikal. Higni kabllon e furnizimit me
energji dhe zorrén e shkarkimit nga
mbaijtéset e zorrés.




/N PARALAJMERIM!

Ka mundési té shihni té& derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh
sepse makina larése éshté testuar né
fabriké.

4. Higni tre bulonat e transportit dhe nxirrni
jashté distancatorét plastiké.

Rekomandojmé ta mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e
transportit pér ¢do rast kur ju
duhet ta transportoni pajisjen.

5. Vendosni népér vrima tapat plastike qé

gjeni né gesen e manualit t&€ pérdorimit.

5.2 Informacion pér instalimin
Pozicionimi dhe nivelimi

Rregulloni pajisjen saktésisht pér té

parandaluar dridhjen, zhurmén dhe I€évizjen e

pajisjes kur €shté né puné.

1.

Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté. Pajisja duhet té jeté e
niveluar dhe e palévizshme. Kontrolloni
Q€ pajisja t& mos preké murin apo pajisje
té tjera dhe qé té keté garkullim té ajrit
poshté pajisjes.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin. Té gjitha kémbét duhet
té géndrojné miré mbi dysheme.

/N\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Zorra e futjes sé ujit

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé zorrét t&é mos kené
démtime dhe gé té mos keté rriedhje nga
vendet e bashkimit. Mos pérdorni zorré
zgjatuese nése zorra e hyrjes sé uijit
éshté tepér e shkurtér. Kontaktoni
gendrén e servisit pér informacion mbi
z&vendésimin e zorrés sé furnizimit.

1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes nése ka nevojé.
Zakonisht, éshté i instaluar né fabriké.

2. Pozicionojeni até majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit té uijit.
Sigurohuni gé zorra e hyrjes sé ujit té
mos jeté né pozicion vertikal.

3. Nése éshté e nevojshme, lironi dadon
unazeé pér ta vendosur né pozicionin e
duhur.

4. Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me
rubinetin e ujit té ftohté me filetim 3/4".

5. Disa modele mund té& pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér
shkak té vjetrimit t&€ natyrshém té saj.
Sektori né dritare tregon kété gabim A.
Nése kjo ndodh, mbyllni rubinetin e ujit
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dhe kontaktoni me gendrén e autorizuar
té shérbimit pér informacion mbi
z&évendésimin e zorrés.

5
6@
i

/N\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Shkarkimi i ujit
Zorra e shkarkimit duhet t& géndrojé né njé

lartési jo mé té vogél se 60 cm dhe jo mé té
madhe se 100 cm.

®

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té€ bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té krijojé njé
hark pér té parandaluar qé copézat té futen
né pajisje nga lavamani.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén dhe
shtréngojeni me njé fasheté. Sigurohuni qé
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tubi i shkarkimit té krijojé njé hark pér té
parandaluar qé copézat té futen né pajisje
nga lavamani.

Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman- Vendoseni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me njé
fasheté.

Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né formé
U dhe té vendoset rrotull udhézuesit plastik.
Né cepin e njé lavamani - Shtréngojeni
udhézuesin me rubinetin e ujit ose né mur.

@

Sigurohuni gé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje. Blini aksesoré nga
distributori lokal.

Né njé tub vertikal me vrimé ajrimi - Fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vetikal

@

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmong, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.




Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Mund té ndryshohet pa paralajmérim.

5.3 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pliaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e
nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i sht€pisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tjetér né pérdorim.

Lidheni pajisjen né njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té&
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.

Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
masave t& mésipérme paraprake té sigurisé.
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6. PANELI | KONTROLLIT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

HEHO ©
E E = -
— — —Egi-jz
_— = e
/\: J

Celési i programit

Centrifugé butoni me prekje i opsioneve
té pakésimit

Temperaturé butoni me prekje '

Ekrani

Shtyrje e programit butoni me prekje &

a Menaxheri i kohés butoni me prekje SN

Fillo/Pusho butoni me prekje Dl
Bl Butoni me prekje Pods®
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BEE2 0 0 g B8

El Hekurosje e lehté me avull butoni me

prekje W=
Paijisja né heshtje butoni me prekje Q
Shpélarje shtesé butoni me prekje B3
Njolla butoni me prekje W
Paralarja butoni me prekje |LI
Ndezur/Fikur butoni me shtypje O



6.2 Ekrani

(o]
* B
W
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Zona e temperaturés:
Treguesi i temperaturés
Treguesi i ujit té ftohté

Treguesi i kygjes sé sigurisé pér fémijét.

Treguesin e nisjes me voneseé.

L@l

Treguesi i derés sé mbyllur.

Ed
£
CJ

Treguesi dixhital mund té tregojé:
P . 20
* Kohézgjatjen e programit (p.sh. =+ ().
+ Koha e vonesés (p.sh. dh)
et

+  Pérfundimin e ciklit ().
* Kodin e paralajmérimit (p.sh. ).
* Trguesiioréve totale té€ punés té

pajisjes. Referojuni seksionit

"Numéruesi i oréve té punés" né

paragrafin "Cilésimet" pér mé shumé
detaje.

Treguesi i nivelit té shiritave té€ Time
Manager.

Treguesi i peshés maksimale té rrobave.

MAX Pulson kur ngarkesa e rrobave
tejkalon ngarkesén maksimale té deklaruar
té programit té& pérzgjedhur.

Treguesi i shtimit té rrobave. Ndizet né
fillim té fazés sé larjes, ndérsa pérdoruesi
mund ta vendosé ende né pauzé pajisjen
dhe té shtojé mé shumé rroba.

Treguesi i Pajisja né heshtje.

Treguesi i ndérprerjes sé shpélarjes.

Zona e centrifugés:

Treguesi i shpejtésisé sé centrifugimit
Treguesi Pa centrifugim. Faza e
centrifugimit éshté caktivizuar.

Treguesi i fazés me avull.

Treguesi i fazés kundér rrudhave. Lexoni
paragrafin Hekurosje e lehté me avull dhe
Informacionin shtesé rreth pérdorimit té
pérditshém pér mé shumé detaje.

Treguesi i pastrimit té kazanit.
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7. CELESI PERZGJEDHES DHE BUTONAT

7.1 Hyrje

®

Opsionet/funksionet nuk jané té
disponueshme pér gjithé programet e
larjes. Kontrolloni pérputhshmériné midis
opsioneve/funksioneve dhe programeve
té larjes né "Tabelén e programeve". Njé
opsion/funksion mund té pérjashtojé njé
tjetér, né kété rast pajisja nuk ju lejon té
vendosni opsione/funksione té
papajtueshme.

7.2 Ndezur/Fikur ©

Shtypni kété buton pér pak sekonda pér té
aktivizuar ose gaktivizuar pajisjen. Dégjohen
dy tinguj té ndryshém gjaté ndezjes ose fikjes
sé pajisjes.

Ndérsa funksion i Pritjes aktive e gaktivizon
automatikisht pajisjen pas disa minutash pér
té ulur konsumin e energjis€, mund t'ju
nevojitet ta aktivizoni sérish pajisjen.

Pér mé shumé detaje, referojuni paragrafit
"Pritja aktive" né kapitullin "Pérdorimi i
pérditshém".

7.3 Temperaturé §

Kur pérzgjidhni njé program larjeje, pajisja
propozon automatikisht njé temperaturé té
parazgjedhur.

Prekeni kété buton né ményré té pérséritur
derisa té shfaqet vlera e déshiruar e
temperaturés né ekran.

Kur ekrani shfaq treguesit _ _«, pajisja nuk e
ngroh ujin.

7.4 Centrifugé ©

Kur vendosni njé program, pajisja ciléson
automatikisht shpejtésiné e parazgjedhur té
centrifugimit. Ekrani tregon vetém shpejtésité
e disponueshme té centrifugimit pér
programin e vendosur.

Opsionet shtesé té centrifugimit:
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* Opsioni = = = Pa centrifugim. Treguesi
pérkatés ndizet. Vendosni kété opsion pér
té caktivizuar té gjitha fazat e centrifugés.
Pajisja kryen vetém fazén e shkarkimit té
programit té zgjedhur té larjes. Vendosni
kété opsion pér tekstile shumé delikate.
Faza e shpélarjes pérdor mé shumé ujé
pér disa programe larjeje.

« Opsioni TNdato shpélarjen. Treguesi
pérkatés ndizet. Nuk éshté kryer
centrifugimi i fundit. Uji i shpélarjes sé
fundit nuk do té shkarkohet pér té evituar
zhubrosjen e rrobave. Programi i larjes
pérfundon me ujé né kazan. Dera géndron
e kygur dhe kazani rrotullohet rregullisht
pér té reduktuar rrudhosjen. Duhet té
zbrazni ujin pér té hapur derén. Nése

prekni butonin Fillo/Pushol> |, pajisja
kryen njé fazé centrifugimi dhe shkarkon
ujin.

7.5 Paralarja L

Me kété opsion mund té shtoni njé fazé té
para-larjes né njé program té larjes.
Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet.

Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé fazé
paralarjeje né 30 °C pérpara fazés sé larjes.

Ky opsion rekomandohet pér rrobat shumé té
ndotura, vecanérisht nése pérmbajné réré,
pluhur, balté dhe grimca té tjera té ngurta.

@

Opsioni mund té rrisé kohézgjatjen e
programit.

7.6 Njolla &

Prekeni kété buton pér té shtuar fazén e
njollave né njé program.

Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet.

Pérdoreni kété opsion pér rrobat pér larje me
njolla té& qé jané té véshtira pér t'u hequr.



Kur cilésoni kété opsion, vendosni hegésin e
njollave né ndarje w

®

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.
Ky opsion nuk éshté i disponueshém me

njé temperaturé mé té ulét se 40°C.

7.7 | pérhershém Shpélarje shtesé®

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
sipas programit té& zgjedhur té larjes.

Pérdoreni kété opsion pér personat me alergji
ndaj mbetjeve té detergjentit dhe me |ékuré té
ndjeshme. Falé funksionalitetit shtesé té kétij
opsioni, zbutési shpérndahet né ményré té
barabarté né rroba, duke rritur efektet né
pélhura. Sugjerohet kur pérdorni zbutésin e
rrobave.

®

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.

Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet dhe géndron gjithashtu i ndezur
gjaté cikleve t& mévonshme derisa ky opsion
té caktivizohet.

7.8 Pajisja né heshtje !

Duke prekur kété buton, mund té aktivizoni/
caktivizoni regjimin e heshtjes.

Té gjitha fazat e centrifugimit t& ndérmjetme
dhe pérfundimtare anulohen dhe programi
pérfundon me ujé né kazan. Kjo ndihmon pér
té reduktuar rrudhosjen.

Ekrani shfaq treguesin E]l. Dera éshté e
bllokuar. Kazani rrotullohet rregullisht pér té
reduktuar rrudhosjen. Duhet té zbrazni ujin
pér té hapur derén.

Duke gené se programi éshté shumé i
heshtur, éshté i pérshtatshém pér t'u pérdorur
gjaté natés kur disponohen edhe tarifa mé té
lira pér energjiné elektrike. Né disa programe,
shpélarjet kryhen me mé shumé ujé.

Nése prekni butonin Fillo/Pushol> |, pajisje
kryhen vetém fazén e shkarkimit.

@

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

7.9 Hekurosje e lehté me avull
SN

Ky program shton njé fazé avulli t&€ ndjekur
nga njé fazé e shkurtér kundér rrudhave né
fund té programit té larjes. Faza e avullit
redukton rrudhat e rrobave dhe lehtéson
hekurosjen e tyre. Ky opsion nuk éshté i
disponueshém pér té gjitha programet. Pér
rezultate optimale, ngarkesa maksimale me
kété opsion éshté 2 kg (rreth 8-10 kémisha)
sepse avulli depérton mé miré me mé shumé
hapésiré. Kur éshté cilésuar opsioni
Hekurosje e lehté me avull ekrani tregon njé
ngarkesé maksimale prej 2 kg né ekran dhe
koha e programit rregullohet pérkatésisht.

Gjaté fazés sé avullit, treguesi i duhur qaw
pulson. Kur programi ndalon, ekrani tregon

o Ay .
njé zero U, treguesi ‘i’ géndron i ndezur.
Pastaj fillon faza kundér rrudhave, treguesi

ﬁi‘ pulson dhe FiIIo/PushoD” ndizet. Kazani
kryen lévizje té buta pér rreth 30 minuta pér
té ruajtur efektet e avullit.

Pér té ndaluar fazén kundér rrudhave, mund

té:

«  Shtypni butonin Ndezur/Fikur ® pér disa
sekonda pér té aktivizuar/caktivizuar
pajisjen.

« Kthimi i celésit té programit né njé
pozicion tjetér.

Prekni butonin @—"5 Hekurosje e lehté me
avull pér té cilésuar avullin. Ekrani tregon

0 dhe @', dhe ndizet edhe butoni Fillo/

Pusho|>||. Né fund té fazés kundér rrudhave,
kazani pérfundimisht ndalon, treguesi fiket,
dera zhbllokohet. Pérdoruesi né ¢gdo moment
mund té pérfundojé fazén kundér rrudhave:

* duke shtypur butoninNdezur/Fikur ® pér
disa sekonda pér té aktivizuar ose
caktivizuar pajisjen;

« duke kthyer gelésin e zgjedhésit né njé
pozicion tjetér.
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®

Njé ngarkesé e vogél rrobash ndihmon
gé té arrihen rezultate mé té mira.

7.10 Pods®

Prekeni kété buton pér té aktivizuar/
gaktivizuar Pods® opsionin .

Kur aktivizohet, treguesi pérkatés éshté i
ndezur.

Ndigni dozat dhe rekomandimet e ruajtjes té
prodhuesit t&€ Pods.

Vendosni maksimumi dy tableta ose
detergjenté me dozé té vetme né Pods®
ndarje né sirtarin e pérhapjes sé detergjentit.

Opsioni mbetet aktiv gjithashtu pér ciklet e
tjera derisa té riaktivizohet dhe nése éshté i
zgjedhshém me programin e cilésuar.

7.11 Shtyrje e programit &

Me kété opsion mund ta shtyni fillimin e

programit deri né njé kohé mé té té volitshme.

Prekni né ményré té pérséritur butonin pér té
vendosur shtyrjen e kérkuar. Koha rritet me
hapa prej 1 ore deri né 20 orésh.

Né ekran shfaqget treguesi @ dhe koha e
zgjedhur e shtyrjes. Pasi prekni butonin Fillo/

PushoD”, pajisja fillon numérimin mbrapsht
dhe dera éshté e kygur.

7.12 Menaxheri i kohés @

Me kété opsion mund té zvogéloni
kohézgjatjen e programit né varési té
madhésisé sé€ ngarkesés dhe nivelit t&
ndotjes.

Kur vendos njé program larjeje, ekrani tregon

njé cikél i shpejté pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje té ulét.

cikél shumeé i shpejté pér ngarkesé té
vogél me ndotje té ulét (rekomandohet maks.
njé gjysmé ngarkese).

cikli mé i shkurtér pér té freskuar njé
sasi té vogél rrobash.

Menaxheri i kohés éshté i disponueshém
vetém me programet né tabelé.

Treguesi
("]
7] 2
5 ©
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1) Kohézgjatja e parazgjedhur pér té gjitha programet.

2) Ky nivel i opsionit Menaxheri i kohés nuk &shté i
disponueshém né 90°C.

Menaxheri i kohés me programet me avull

G

Kur vendosni njé program me avull, ky buton
ju lejon té zgjidhni tri nivele avulli dhe
kohézgjatja e programit reduktohet
pérkatésisht:

Treguesi Shkurtimi i kohés

kohézgjatjen e parazgjedhur dhe vija.

Prekni butonin Menaxheri i kohés® pér té
reduktuar kohézgjatjen e programit sipas
nevojave tuaja. Ekrani shfaq kohézgjatjen e
re t& programit dhe njé numeér vijash do té
ulen pérkatésisht:

e pérshtatshme pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje normale.
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—_— maksimumi

J— mesatare

- minimumi

@

Né disa pajisje kohézgjatja e programit
reduktohet pa treguar vija.




7.13 Fillo/Pusho Dl

Prekni [>|| butonin pér té filluar, vendosur né
pauzé ose ndérpreré pajisjen ose pér té

ndérpreré njé program gé funksionon.

T do té thoté se mund ta pezulloni ciklin dhe
té shtoni ose higni rroba. Nése imazhi i vogél

éshté i ndezur, mund ta hapésh derén

gjithmoné.

8. PROGRAMET

8.1 Skema e programeve

« Prekni butonin Fillo/Pushol>| |. Prisni

derisa treguesi i bllokimit té derés s
ndalojé pulsimin dhe té fiket.

* Tani mund té hapni derén, té shtoni ose
higni rrobat.

* Mbyllni derén dhe prekni butonin Fillo/

Pushol>1 |. Programi ose shtyrja e
programit vazhdon

Programi Shpejtésia Ngark Pérshkrimi i programit
Temperaturae referencé e esa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugim maksi
Diapazoni i it male
temperaturés Gamae
shpejtésisé
sé
centrifugim
it (rpm)
QuickCare 69min 1400 rpm 5 kg Pélhura prej pambuku dhe té pérziera sintetike. Ideale pér té
30°C (1400 - 400) laré ngarkesén tuaj té pérditéshme brenda njé kohe té shkurtér,
60°C-30°C pér njé kujdes mé té miré pér rrobat dhe pastrim t& miré tashmé
né 30°C.
Cottons 1400 rpm 9 kg Té pambukta té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje
40°C (1400 - 400) normale dhe té réndé.
90 °C - Ftohté
. 1200 rpm 3 kg Artikuj sintetiké ose tekstile t€ pérziera. Ndotje normale.
h
Srhelos (1200 - 400)
60 °C - Ftohté
Delicates 800 rpm 2 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze dhe tekstile té&
30°C (1200 - 400) pérziera kérkojné larje mé delikate. Ndotje normale.
40 °C - Ftohté
Wool/Silk @@ 1200 rpm 1,5kg  Té leshta gé lahen né makiné larése, té leshta qé lahen me doré
40°C (1200 - 400) dhe tekstile té tjera me simbolin e kujdesit "larje me dore"1).
40 °C - Ftohté
f : 1200 rpm 3 kg Artikuj té pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshur
ggopc'd 20min (1400 - 400) vetém njé hers.
40°C-30°C
Steam Refresh ((D) - 1 kg Artikuj prej pambuku, sintetiké dhe té pérzier. Cikél special avulli

pa larje qé mund té pérdoret pér té pérgatitur rrobat tuaja té
thara pér hekurosje ose pér té rifreskuar rrobat e veshura njé
heré. Ky program zvogélon rrudhat, aromat dhe liron fijet. Mos
pérdorni detergjent.
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Programi Shpejtésia Ngark Pérshkrimi i programit

Temperaturae referencé e esa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)

parazgjedhur centrifugim maksi

Diapazoni i it male

temperaturés Gamae

shpejtésisé
sé
centrifugim
it (rpm)
Spin/Drain 1400 rpm 9 kg Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit. Té
(1400 - 400) gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve delikate.
Rinse 1400 rpm 9 kg Té gjitha tekstilet, pérvec té leshtave dhe tekstileve shumé
(1400 - 400) delikate. Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar rrobat.
Shpejtésia e parazgjedhur e centrifugimit éshté ajo qé pérdoret
pér programet e pambukut. Reduktoni shpejtésiné e
centrifugimit sipas llojit té& rrobave. Nése éshté e nevojshme,
caktoni opsionin Shpélarje shtesé pér té shtuar shpélarje. Me
njé shpejtési té ulét centrifugimi, pajisja kryen shpélarje delikate
dhe centrifugim té shkurtér.

Sportswear 1200 rpm 3 kg Artikuj sportivé sintetiké. Ky program éshté projektuar pér té laré

30°C (1200 - 400) butésisht rrobat moderne sportive qé pérdoren jashté dhe éshté

60 °C - Ftohts gjithashtu i pérshtatshém pér rrobat e palestrés, ciklizmit apo
vrapimit ose artikuj té€ ngjashém.

Duvet 800 rpm 3 kg Program i vecanté pér batanije sintetike ose t& mbushura me

30°C (800 - 400) pendé, duve, mbulesé shtrati etj. Pérdorni detergjent delikat té

60 °C - Ftohts Iéngshém, si detergjent leshi.

Outdoor &y 1200 rpm 2k92) Mos pérdorr]i ;bl{tés rro__bash dhe_sigt_Jrohuni qé kené mbetur

30°C - (1200 - 400) 3) mbetje z?ute3| né folen(_e_ e detergjentit. .

20 °C - Ftohtd 1kg Rroba qé vishen jashté, rroba pune, sportive, xhaketa té
papérshkueshme nga uji, xhupa me shtresé té heqshme me
push ose me izolim té brendshém. Ngarkesa e rekomanduar
pér rrobat éshté 2 kg. Ky program mund té pérdoret gjithashtu si
cikél pér rikthimin e papérshkueshmérisé sé ujit, projektuar
veganérisht pér trajtimin e rrobave me shtresé hidrofobike. Pér
té kryer ciklin e rikthimit t& papérshkueshmérisé sé uijit, veproni
si vijon:

+ Derdhni detergjentin e larjes né ndarjen |ll

« Derdhni né folené e zbutésit té rrobave, njé restaurues
special papérshkueshmérie pér rroba @

» Pakésoni ngarkesén e rrobave né 1 kg.

Pér té pérmirésuar mé tej veprimin e restaurimit té

papérshkueshmeérisé sé ujit, thajini rrobat né njé tharése rrobash

duke vendosur programin e tharjes Outdoor (nése disponohet

dhe nése etiketa e rrobave lejon tharjen né tharése rrobash).

Hvai L-EJ(") 1400 rpm 9 kg Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program i larjes me

63’9&‘9”9 Wi (1400 - 400) performancé t larté i kombinuar me avuj t& avuliit, heq mé

shumé se 99,99% té baktereve dhe viruseve4) mbajtja e
temperaturés mbi 60 °C gjaté gjithé fazés sé larjes; me njé
veprim shtesé mbi fibrat falé njé faze avulli, njé fazé shpélarjeje
e pérmirésuar siguron hegjen e duhur t&€ mbetjeve té detergjentit
dhe mikroorganizmave. Ky program siguron gjithashtu
zvogélimin e duhur té poleneve/artikujve alergjenté.
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Programi Shpejtésia Ngark Pérshkrimi i programit
Temperaturae referencé e esa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugim maksi
Diapazoni i it male
temperaturés Gamae
shpejtésisé
sé
centrifugim
it (rpm)
Eco 40-60 1400 rpm 9 kg Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra té shpejta. Artikuj té&
40°C 9) (1400 - 400) ndotur normalisht. Konsumi i energjisé ulet dhe koha e programit

té larjes zgjatet, duke siguruar rezultate té€ mira né larje.

1) Gjaté kétij cikli kazani rrotullohet ngadalé pér té garantuar larje delikate. Mund té duket gé kazani nuk rrotullohet

fare ose nuk rrotullohet miré, por éshté normale pér kété program.

2) Programi i larjes.

3) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uji.

4) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit

Nr. 202120117).

5) Sipas Rregullores 2019/2023 té Komisionit t&€ BE-sé&, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té& dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin

“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né

temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

Pajtueshméria e opsioneve té programit
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WooI/Silk@@ - " " L]
Rapid 20min " = ] n
Steam Refresh <ﬁ7> L] L]
Spin/Drain = u5) n
Rinse = b u u ]
Sportswear L L] L] ] ] n n u n
Duvet = u n
Outdoorgii u L] L] n . -
Hygiene ':D:'((I)) - u L [} n n - -
Eco 40-60 L] L] n n

1) Paralarja dhe nuk mund té zgjidhen sé bashku.Njolla

2) Ky opsion nuk éshté i disponueshém né temperaturé mé té ulét se 40°C.
3) Avulli Ky opsion éshté i disponueshém né té gjitha intervalet e temperaturés.

4) Ky nivel i opsionit Menaxheri i kohés nuk éshté i disponueshém né 90°C

5) Nése caktoni opsionin Pa centrifugim, pajisja vetém shkarkon ujin.
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Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate t¢ = Special
universall) universal rrqba me leshta
ngjyra
QuickCare 69min A A A - -
Cottons 4 4 A - -
Synthetics . A A - -
Delicates - -- - A N
Wool/Silk @@ - - - A A
Rapid 20min - 4 A - -
Sportswear -- A A - -
Duvet -- - - A A
Outdoor 9’2 - - - A A
Hygiene ) (ﬁl‘) 4 4 - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet

8.2 Woolmark Premium Wool Care - Blu

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Cikli i larjes pér té leshtat né kété makiné éshté analizuar dhe
miratuar nga The Woolmark Company pér larjen e rrobave té
leshta qé mbajné etiketén pér «larje me doré» nése produktet
lahen sipas udhézimeve né etiketén e rrobés dhe ato té dhéna
nga prodhuesi i késaj makine larése.

M2103

9. CILESIMET

9.1 Sinjalet akustike

Kjo pajisje ka sinjale té ndryshme akustike,

qé veprojné kur:

+ Aktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
veganté).

Caktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
veganté).

Prekni butonat (tingull klikimi).

Béni pérzgjedhjen e gabuar (3 tinguj té
shkurtér).

Programi pérfundon (sekuencé tingujsh
pér rreth 1 minuté).
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» Programi ka kegfunksionim (sekuencé
tingujsh té shkurtér pér rreth 5 minuta).
Pér té aktivizuar/gaktivizuar sinjalet
akustike kur pérfundon programi, prekni
njékohésisht butonat L dhe i) pér rreth 2

sekonda. Ekrani tregon @

®

Nése gaktivizoni sinjalet akustike, ato
vazhdojné té punojné kur pajisja ka
kegfunksionim.

sekonda (brenda 10 sekonave pas
ndezjes. Pas kétyre 10 sekondave,
aktivizohet kombinimi i gelésit dhe
caktivizon sinjalet akustike).

4. Pas 3 sekondash, orét totale té punés sé

pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

9.2 Bllokimi pér fémijét

Me kété opsion mund té parandaloni gé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,

mbani shtypur butonin @355 derisa Eté
ndizet/fiket né ekran.

Pajisja do té kalojé si parazgjedhje te ky
opsion pasi e fikni.

Funksioni i bllokimit pér fémijét mund té mos
jeté i disponueshém pér pak sekonda pas
ndezjes sé pajisjes.

9.3 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té€ punés sé
pajisjes né oré, duke filluar qé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do t& maté kohén e punés sé
cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,
kohén e shtyrjes sé programit). Pér té paré
kété vleré, veproni si vijon:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur Ndezur/
Fikur butonin.

2. Rrotullojeni gelésin e programit né ¢do
program (duke nisur nga pozicioni i 1-ré
né drejtimin e akrepave té orés).

3. Shtypni dhe mbani té shtypni butonin

Njollael dhe Shpélarje shtesél pér disa

10. PERDORIMI | PERDITSHEM

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak t& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit té
gabuar té gelésit), fikeni pajisjen dhe

pérsériteni sekuencén nga fillimi.

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

10.1 Aktivizimi i pajisjes

1. Futeni spinén né prizé.
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9.4 Rivendosja né gjendje fabrike

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e
paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar
kété opsion ndigni hapat mé poshté:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur ©) butonin.

2. Rrotullojeni ¢elésin e programit né ¢do
program (duke nisur nga pozicioni i 1-ré
né drejtimin e akrepave té orés).

3. Shtypni dhe mbani té shtypni butonin i

dhe (Q)—:S pér disa sekonda (brenda
10 sekonave pas ndezjes. Pas kétyre 10
sekondave, aktivizohet kombinimi i ¢elésit
dhe caktivizon sinjalet akustike).

4. Ekrani do té shfaqé = = = pér rreth 5
sekonda.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak té& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit té
gabuar té celésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

2. Hapni rubinetin e uijit.

3. Shtypni butonin Ndezur/Fikur pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen.

Tingéllon njé melodi e shkurtér.



10.2 Mbushja e ngarkesés

1. Hapni derén e pajisjes.

2. Zbrazni xhepat dhe shpalosni rrobat
artikujt pérpara se t'i vendosni ato brenda
pajisjes.

3. Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Mos fusni shumé rroba né kazan.

4. Mbylini derén fort.

/\ KUJDES!

- Sigurohuni gé t€ mos ngecin rroba mes
guarnicionit dhe derés pér t& shmangur
rrezikun e rriedhjes sé ujit dhe démtimit té
rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj dhe
graso ose pérdorimi i parfumeve mund té

shkaktojé démtim té pjeséve prej gome té
makinés rrobalarése.

10.3 Mbushja me detergjent dhe
aditivé

o LUy

Pods®

- Ndarja pér pods té detergjentéve (Maks 2
pods). Kur pérdorni detergjenté té tabletave,
sigurohuni se Pods® opsioni éshté aktivizuar.

m - Ndarja pér fazén e para-larjes dhe programin
e njomjes (vetém detergjent pluhur).

lll - Ndarja pér fazén e larjes (vetém detergjent
pluhur).

@

Sigurohuni se Pods® opsioni éshté
caktivizuar kur pérdorni kété ndarje.

@

Nése pérdorni detergjent té Iéngshém,
mbani mend té futni ndarjen pér

detergjentin e Iéngshém A\

% - Ndarja e zbutésit té rrobave dhe trajtimeve té
tiera me léngje (solucion pélhurash, niseshte).

MAX - Gjithmoné zbatoni udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produkteve té detergjentit, por
rekomandojmé gé té mos tejkaloni nivelin maksimal

té treguar (MAX). Kjo sasi garanton rezultatet mé té
mira né larje.

@

Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit
nga kutia e detergjentit.

Veproni si mé poshté
1. Hapeni kutiné e detergjentit.
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2. Nése éshté cilésuar njé fazé e para-
larjes, vendosni detergjentin pluhur né
ndarje u

3. Pér larjen kryesore, zgjidhni ndarjen e
duhur né varési té llojit té detergjentit:

a) Vendosni detergjentin pluhur né ndarjen

b) Hidhni detergjentin e Iéngshém né té
njéjtén ndarje pas futjes sé ndarjes pérkatése

AN

c) Vendosni tabletat né ndarje 2.
Sigurohuni se Pods® opsioni éshté
aktivizuar.
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4. Hidhni zbutésin e pélhurave né ndarje @
5. Mbylini folené e detergjentit.

10.4 Vendosja e njé programi

1. Rrotulloni gelésin e programeve pér té
zgjedhur programin e déshiruar té larjes.

Treguesi i FiIIo/Pusho|>|| butonit pulson.
Ekrani tregon kohézgjatjen e pérafért té
programit.

2. Prekni butonat pérkatés pér té ndryshuar
temperaturén dhe/ose shpejtésiné e
centrifugimit.

3. Nése déshironi, vendosni njé ose mé
shumé opsione duke prekur butonat
pérkatés. Treguesit pérkatés ndizen né
ekran dhe informacioni i dhéné ndryshon
pérkatésisht.

@

Nése nuk mund té kryhet njé
pérzgjedhje, bie njé sinjal akustik dhe

ekrani shfag = = —.

10.5 Informacion shtesé pér
pérdorimin e pérditshém.

Dallimi i ngarkesés me SensiCare System
SensiCare System rregullon automatikisht
kohézgjatjen e programit pér rrobat né kazan
pér té arritur rezultatet mé té& mira né larje
brenda kohés mé té shkurtér t&¢ mundshme.
Pajisja e dallon ngarkesén brenda 30
sekondave té para. Né programet ku
Menaxheri i kohés éshté i disponueshém,
gjaté késaj faze ekrani luan njé animacion té
thjeshté. Kazani rrotullohet pér pak kohé.
Pasi pérfundon dallimi i ngarkesés, né rast

mbingarkese té kazanit, treguesi MAX
pulson né ekran. Mund té vendosni pajisjen



né pauzé dhe té higni rrobat e tepérta. Nése
jo, programi i larjes fillon gjithsesi. 20 minuta
pas nisjes sé programit, kohézgjatja e
programit mund té pérshtatet sérish né varési
té kapacitetit té thithjes sé ujit nga rrobat.
SensiCare System nuk éshté i disponueshém
programe me cikle té shkurtér.

Nisja e njé programi

Prekni butonin FiIIo/Pusho|>” pér té nisur
programin. Treguesi pérkatés ndalon sé
pulsuari dhe géndron i ndezur. Programi
fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq treguesin
Programi fillon, dera éshté e bllokuar. Ekrani

shfaq treguesin"‘u.

Nisja e njé programi me ané té ndezjes té
vonuar

1. Prekni butonin Shtyrje e programit@ né
ményré té pérséritur derisa ekrani té shfagé
kohén e déshiruar té vonesés.

2. Prekni butonin FiIIo/PushoD”. Dera e
pajisjes kyget dhe fillon numérimin mbrapsht
té shtyrjes sé programit. Kur pérfundon
numeérimi mbrapsht, programi fillon
automatikisht.

Ndérprerja e njé programi dhe ndryshimi i
opsioneve.

1. Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione. Prekni butonin

Fillo/Pushol> .

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht

3. Prekni FiIIo/Pusho|>|| pérséri. Programi i
larjes vazhdon.
Anulimi i njé programi né puné

+ Shtypni butonin Ndezur/Fikur (D butonin
pér té anuluar programin dhe pér té
gaktivizuar pajisjen Shtypni butonin sérish
pér té aktivizuar pajisjen.

11. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

* Rrotulloni dorezén e pérzgjedhjes né
pozicionin "riciléso" pér té aktivizuar

pajisjen ® . Prisni 2 sekonda. Tani mund
té cilésoni njé program té ri té larjes.
Fundi i programit
« Pajisja ndalon automatikisht. N& ekran
M0 o .
shfaget - Sinjalet akustike
funksionojné (nése jané aktive).

« Treguesi i butonit Fillo/Pushol> |l fiket. =0
i derés sé bllokuar fiket dhe dera
zhbllokohet.

Falé fazés kundér rrudhave, pajisja
vazhdon té punojé me té pér aférsisht 30

minuta ose mé shumé. Treguesi r
mbetet i ndezur. Mund t'i higni rrobat né
c¢do kohé.

» Shtypni butonin Ndezur/Fikur pér disa
sekonda pér té caktivizuar pajisjen.
Mbajeni derén dhe folené e detergjentit
paksa té hapur, pér té parandaluar mykun
dhe erérat e pakéndshme.

Shkarkimi i ujit jashté pas mbarimit té
ciklit

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, duhet t& mbani mend t'a zbrazni ujin:

» Prekni butonin Centrifugé pér té ulur
shpejtésiné e centrifugimit t&€ sugjeruar
nga pajisja

- Shtypni Fillo/Pusho>l

e Kur programi mbaron dhe treguesi ~—;
bllokimit t& derés fiket, ju mund ta hapni
derén.

* Ndezur/Fikur @pér té caktivizuar pajisjen.

Funksioni aktiv né pritje

Funksioni i gatishmérisé gaktivizon

automatikisht pajisjen pér té& pakésuar

konsumimin e energjisé kur.

11.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.
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Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqija.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t&¢ pompés Dy heré né vit

sé shkarkimit

Pastrimi i tubit t€ hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si
duhet ta pastroni secilén pjesé.

11.2 Heqja e objekteve té huaja

®

Sigurohuni qé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.
Referohuni tek "Ngarkesa e rrobave" te
"Udhézime dhe késhilla".

Higni ¢do objekt té& huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) g&¢ mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Referohuni tek paragrafét "Guarnicioni
i derés me filtér me buzé té dyfishté",
"Pastrimi i kazanit", "Pastrimi i pompés sé
shkarkimit" dhe "Pastrimi i tubit t& hyrjes sé
ujit dhe filtrit t& valvulés". Nése éshté e
nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t&€ Shérbimit.

11.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
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sipérfaget. Mos pérdorni shtupa kruajtése ose
materiale té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.

/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé klori.

11.4 Hegja e ¢gmérsit

@

Nése fortésia e ujit né zonén tuaj éshté e
larté ose mesatare, rekomandojmé qé té
pérdorni produkte pér hegjen e gmérsit
pér makinat e larjes.

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

Detergjentet standarde pérmbajné agjenté
pér zbutjen e uijit, por reckomandojmé gé té
vini né puné njé cikél me kazan bosh dhe njé
produkt kundér gmérsit.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

11.5 Larja e mirémbajtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve me temperaturé té ulét mund té
shkaktojé depozitime té detergjenteve,
mbetje pushi, rritje té€ baktereve brenda
kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té kéqija
dhe myk. Pér té eliminuar depozitimet dhe
pér té pastruar pjesén e brendshme té
pajisjes, aplikoni njé larje mirémbaijtjeje
rregullisht (t&€ paktén njé heré né muaj).

@

Referojuni paragrafit "Pastrimi i kazanit".

11.6 Guarnicioni i derés me filtér me
buzé té dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té




shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni sig
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té€ vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

®

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka) qé
mund té ngecin né palosje.

Sigurohuni gé t&€ mos mbesin rroba ndérmjet
guarnicionit dhe derés.

Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré ¢do
papastérti ose mbetje uji prapa guarnacionit
té derés pas mbarimit té ciklit t& programit.

11.7 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uiji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte té posagme
pér inoks.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢mérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur
apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program Cottons me
temperaturén mé té larté.

3. Shtoni njé sasi té vogél detergjenti pluhur
né kazanin bosh pér té shpélaré mbetjet
e mundshme.

@

Ndonjéherg, né pérfundim té njé cikli
o00
ekrani mund té shfagé ikonén 22 Ky
éshté rekomandim pér té kryer njé
"pastrim té kazanit". Pasi té jeté kryer
pastrimi i kazanit, ikona zhduket.

11.8 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjentit té tharé, mpiksjen e zbutésit té&
rrobave, formimin e mykut né shpérndarésin

e detergjentit, cdo dy muaj kryeni procedurén
e méposhtme té pastrimit, si¢ shpjegohet né

skemat e méposhtme:

1. Hapeni kutiné e detergjentit. Shtypni
kapésen poshté si¢ tregohet né figuré
dhe térhigeni.

2. Higni sirtarin e detergjentit t& [Engshém,
nése éshté futur.
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3. Ngrini kapakun e sipérm té ndarjeve pér
ta hequr até.

4. Lajeni sirtarin e detergjentit dhe ¢do pjesé
té tij me ujé té rriedhshém.

5. Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e
detergjentit té€ higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni furca dhe sfungjeré
té mprehté ose metaliké.

Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e

6. Kthejeni folené me koké poshté dhe

hapni kapakun e poshtém si¢ tregohet né
figuré.

7. Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha

mbetjet e detergjentit nga kanali. Pérdorni
vetém pélhura té buta té njoma.

8. Vendoseni kapakun e poshtém sérish né

vend duke e bashkérenditur me vrimat né
grepat e sirtarit si¢ tregohet né figuré.
Mbylleni derisa té€ dégjoni njé “kércitje”.

detergjentit té higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.
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/\ KUJDES!

Shtypni kapakun e poshtém sig
tregohet né figuré. Sigurohuni gé té
jeté i mbyllur miré.




« Pajisja bén njé zhurmé té pazakonté pér
shkak té bllokimit t& pompés sé

shkarkimit.
— * Né ekran shfaget kodi i alarmit E E‘B
CLICK .
/\ PARALAJMERIM!
l * Higni spinén e pajisjes nga rrjeti
l elektrik.
* Mos e higni filtrin gjaté kohés qé
pajisja €shté né puné.
* Mos e pastroni pompén nése uji né
pajisje éshté i nxehté. Prisni derisa uji
té ftohet.

* Pérséritni hapin 3 disa heré duke
mbyllur dhe hapur valvulén derisa uji
té ndalojé daljen.

9. Rimontojeni sirtarin si vijon:

a. Vendosni kapakun e poshtém dhe Mbani gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
shtypni derisa té dégjohet njé ¢do rrjedhje uiji gjaté hegjes sé filtrit.
“kércitje”.

Veproni si¢ pérshkruhet né diagramat e
méposhtme pér té pastruar filtrin e
pompés:

b. Vendosni kapakun e poshtém dhe
shtypni derisa té dégjohet njé
“kércitje”.

c. Futni kutiné pér detergjentin e
Iéngshém nése éshté e nevojshme.

10. Futeni sirtarin e detergjentit né
udhézuesit e tij dhe mbylleni. Vini né
puné njé program shpélarjeje pa rroba né
kazan.

11.9 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé A
shkarkimit

Kontrolloni rregullisht filtrin e pompés sé

shkarkimit dhe sigurohuni qé té jeté i pastér. )

Pastrojeni filtrin e pompés sé shkarkimit
nése:

* Pajisja nuk e shkarkon ujin.
» Kazani nuk rrotullohet.
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8.

/N PARALAJMERIM!

Sigurohuni gé helika e pompés t& mund
té rrotullohet. Nése nuk rrotullohet,
kontaktoni gendrén e autorizuar té
shérbimit. Sigurohuni gjithashtu qé filtri t&
jeté shtrénguar miré pér té shmangur
rriedhjet.

Kur e shkarkoni ujin me procedurén e

shkarkimit t&€ emergjenceés, ju duhet ta

aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

1. Hidhni 2 litra ujé né ndarjen e larjes
kryesore té shpérndarésit té detergjentit.

2. Nisni programin pér té& derdhur ujin.



11.10 Pastrimi i zorrés sé futjes sé ujit dhe filtrit t€ valvulés

®

Rekomandohet gé té pastroni té dy filtrat
e zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés
dy heré né vit pér t& hequr ¢do depozitim
gé grumbullohen me kalimin e kohés.
Vazhdoni duke ndjekur diagramet pér té
pastruar filtrat:

1.

4.

11.11 Shkarkimi i emergjencés

Nése pajisja nuk mund ta shkarkojé ujin,
kryeni té njéjtén proceduré qé pérshkruhet né
paragrafin "Pastrimi i pompés sé shkarkimit".
Nése éshté e nevojshme, pastroni pompén.

Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t&€ emergjenceés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

1. Hidhni 2 litra ujé né ndarjen e larjes
kryesore té shpérndarésit té detergjentit.
2. Nisni programin pér té& derdhur ujin.

11.12 Masat paraprake té
parandalimit té brymés

Nése pajisja éshté e instaluar né njé zoné ku
temperatura mund té arrijé vlera rreth 0° C
ose té bjeré mé poshté, higni ujin e mbetur
nga tubi i hyrjes sé ujit dhe pompa e
shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e ujit.

3. Vendosni dy skajet e tubit té hyrjes sé ujit
né njé ené dhe léreni ujin té rriedhé nga
tubi.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri tubin e hyrjes sé ujit.

SHQIP 31



/N\ PARALAJMERIM!

Sigurohuni qé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e
uléta.

12. VLERAT E KONSUMIT
12.1 Koment

®

dokumentet e tjera gé ofrohen me kété pajisje.

specifikimeve té pajisjes.

té njé programi.

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé€ bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https:/
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit qé gjeni né pllakézén e

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té€ variojné né varési té kushteve t&€ ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur

Sipas Rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023

%

Programi Eco i o
40-60 kg kWh Litta  hh:mm 1) c rpm?)
Ngarkesé e ploté 9 0.675 61.0 03:48 53.00 35.0 1351
Gjysmé ngarkese 4,5 0.380 46.0 02:53 53.00 28.0 1351
Cerek ngarkese 2,5 0.165 31.0 02:50 54.00 24.0 1351

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e

larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.
2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.
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Programet kg KWh  Litra  hh:mm :A; L6 rpm2)
gg}gns 3) 9 2.700 100.0 03:30 52.00 85.0 1400
Sonons 9 1.700 95.0 03:10 52.00 55.0 1400
gg}tcons 20°4) 9 0.350 95.0 03:00 52.00 20.0 1400
fg?éhencs 3 0.550 55.0 02:10 35.00 40.0 1200
ggjiéates 5) 2 0.350 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
g\é?‘é'/s”k 15 0.250 50.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e

larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.
3) E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.

5) Gijithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.

Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

Né gatishméri (W)

Shtyrja e
programit (W)

0.50

4.00

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &shté maksimumi 15 minuta.
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13. UDHEZUES | SHPEJTE

13.1 Pérdorimi i pérditshém

CIL T T | ey

Futeni spinén né prizé.
Hapni rubinetin e ujit.
Ngarkoni rrobat pér larje.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér né
ndarjen pérkatése té folesé sé detergjentit.
Nése pérdorni tableta ose detergjenté me njé
dozé té vetme, ju lutemi aktivizoni Pods®
opsionin.

1. Shtypni Ndezur/Fikur butonin pér té
ndezur pajisjen.

2. Rrotulloni ¢elésin e programeve pér té
vendosur programin e déshiruar.

3. Vendosni opsionet e déshiruara pérmes
butonave korrespondues me prekje.

4. Pér té nisur programin, prekni Fillo/

PushoD” butonin.
5. Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat.
Shtypni Ndezur/Fikur butonin pér té fikur
pajisjen.
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13.2 Kujdesi dhe pastrimi

Plani i pastrimit periodik do té ndihmojé
né zgjatjen e jetégjatésisé sé pajisjes.
Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe qé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqjija.

Nése pajisja nuk do té& pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Heqja e gmérsit

Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes

Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ ~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t&€ pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit




@

Pastrimi i tubit té hyrjes Dy heré né vit

sé ujit dhe filtrit t& Respektoni gjithmoné udhézimet qé gjeni
valvulés tek ambalazhi i produktit.
Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si Kgntrolloniﬂdhe h_iqni“objekte.t (nése ka)
duhet ta pastroni secilén pjesé g€ mund té ngecin né palosje.

: Sigurohuni gé t& mos mbesin rroba
Guarnicioni i derés me filtér me buzé té ndérmjet guarnicionit dhe derés.
dyfishté Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré
Kjo pajisje &shté projektuar me sistem ¢do papastérti ose mbetje uji prapa
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat guarnacionit t& derés pas mbarimit t&
e lehta té pushit qé bien nga rrobat té ciklit t& programit.

shkarkohen jashté bashké me ujin.

Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése

éshté e nevojshme, pastrojeni sig @

pérshkruhet né skemén e méposhtme.

Monedhat, kopsat, objektet e tjera t& vogla Sigurohuni gé xhepat t€ jené bosh dhe té

mund té mblidhen né pérfundim té ciklit. gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Heqja e objekteve té huaja

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t& Shérbimit.

Pastrimi i filtrit té pompés sé shkarkimit

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Pastrojeni filtrin rregullisht dhe, vecanérisht,
nése shfaget kodi £20 né ekran.
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13.3 Programet

Programi Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
QuickCare 69min 5k Artikuj té pambukté dhe sintetiké. Ky program siguron performancé té
9 miré brenda njé kohe té shkurtér.
Té pambukta té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje normale dhe
Cottons 9 kg té réndé.
Synthetics 3 kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.
Delicates 2 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.
4 Té leshta gé lahen me lavatrice, té leshta qé lahen me doré dhe
woolrsilk @£ 1.5kg tekstile delikate.
i i Artikuj t& pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshur vetém
Rapid 20min 3 kg njé hers.
Steam Refresh CQ) 1 kg Artikujt e pambukté dhe sintetiké gé duhet t'u higen rrudhat
. i 9k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Spin/Drain 9 Program pér té centrifuguar dhe pér t& shkarkuar ujin.
. 9k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Rinse 9 Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
Sportswear 3 kg Rroba té pérzjera sportive.
Artikuj pambuku ose sende prej pélhure té pérziera me ngjyra té

Duvet 3kg erréta.

&y 2kg1) Rrob . d & vishen iashtd
Outdoor . ] kgz) roba sportive moderne gé vishen jashté.

{b(h) 9k Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program heq mé shumé se 99,99%
Hygiene ur g té baktereve dhe té viruseve3)
Eco 40-60 4) 9 kg Té pambuktat e bardha dhe ato me ngjyra. Rrobat me ndotje normale.

1) Programi i larjes.
2) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uji.

3) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit
Nr. 202120117).

4) Sipas Rregullores 2019/2023 té& Komisionit t& BE-sé, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin
“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin programeve ndihmon né reduktimin e
maksimal gé tregohet pér secilin prej konsumit té energjisé dhe ujit.
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Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Programi Pluhur Léng Léng pér rroba Delikate t¢ = Special
universal 1) universal me ngjyra leshta

QuickCare 69min

- A A - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - 4 4
Woolsik@ & - - - . :
Rapid 20min - . 4 - -
Sportswear - . . - .
Duvet - - - . .
Outdoor”. - - - 4 4
Hygiene':D:l CQ) 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) Né temperaturé mé té larté se 60°C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet

13.4 Lloji dhe sasia e detergjentit.

» Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té
tjera té prodhuara posacérisht pér
lavatrice. Sé pari, ndigni kéto rregulla té
pérgjithshme:

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta
dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té delikateve. Preferohen
detergjente pluhur qé pérmbajné
zbardhues pér higjienizimin e té
bardhave dhe rrobave té palara,

— detergjentet Iéngje (gjithashtu
detergjenté me dozé té vetme),
mundésisht pér programe me
temperatura té uléta té larjes (60°C
maksimumi) pér té gjitha llojet e

pélhurave ose té posagme vetém pér
té leshtat.

Mos pérzjeni lloje té ndryshme
detergjentésh.
Pérdorni mé pak detergjent, nése:

po lani njé sasi té& vogél rrobash,
rrobat nuk jané shumé té ndotura,
formohet shumé shkumé gjaté larjes.

Detergjenti i pamjaftueshém mund té
shkaktojé:

rezultate té pakénagshme larjeje,
ngarkesa e larjes béhet gri,

rroba me yndyré,

myk né pajisje.

Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
prodhim té tepért shkume,

efekt larjeje té reduktuar,

shpélarje t& pamjaftueshme,

ndikim mé t& madh né mjedis.
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13.5 Kodet e alarmeve dhe defektet e mundshme

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té€ gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/N\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Problemi Zgjidhja e mundshme
- . . L
c Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té ujit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo
pérthyerje.

Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Sigurohuni qé filtri i tubit té furnizimit dhe filtri i valvulés t€ mos jené té
bllokuar. Shikoni 'Kujdesi dhe pastrimi'.

m
EcU
Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t& mos keté pérdredhje ose pérthyerje.
Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése
éshté e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".

Sigurohuni gé lidhja e tubit té shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.

E4E
[N}

Dera e pajisjes éshté e hapur

ose nuk éshté e mbyllur miré.

Sigurohuni gé dera té jeté e mbyllur miré.

E9

Avari e brendshme. Nuk ka
komunikim ndérmjet
elementeve elektronike té
pajisjes.

Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.
Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

Nése shfaqet sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

(]
o

Furnizimi me energji éshté i
pagéndrueshém.

Prisni derisa furnizimi me energji té jeté i g¢ndrueshém.

EF
Eshté aktivizuar pajisja
kundér pérmbytjes.

Shképusni pajisjen dhe mbylini rubinetin e ujit. Kontaktoni gendrén e
shérbimit té autorizuar.

Nése problemi vazhdon, lidhuni me gendrén e autorizuar té shérbimit. Té€ dhénat e nevojshme pér gendrén e
shérbimit ndodhen né pllakén e specifikimeve

*Disa kode té alarmit mund t€ mos ndodhin. Mund té ndryshohet pa paralajmérim.
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14. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin C_) elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin & e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit té njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na
electrolux.com/manuals
@ Savjeti o koristenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o servisu i popravcima

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici

dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

H n Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporucene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oSteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
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sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Opc¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 9 kg. Ne prekoracuijte
maksimalnu napunjenost za svaki program (pogledaijte
poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepinhom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
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Uredaj mora biti priklju€en na vodovod pomoc¢u novih
isporucenih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

Ako je mrezni kabel za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Prije svakog postupka odrzavanija, iskljuCite uredaj i
iskopcCajte utikac iz utiCnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne

deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.
» Ako je susSilica postavljena na perilicu rublja, pripazite i
koristite ispravan komplet za slaganje uredaja koji je
odobrio Electrolux (viSe pojedinost pogledajte u poglavlju
"Dodatna oprema - komplet za slaganje uredaja").

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

» Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasticnim
odstojnikom.

» Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako ¢ete uredaj u buduénosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.
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Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

PovrSina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provijerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar



kako biste provijerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

Provijerite postoji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

UPOZORENUJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Ne koristite adaptere s viSe uticnica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektri¢nog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze ostetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ruéno ocistite takve tkanine
prije nego Sto ih stavite u ureda;.

Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.
Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljededi rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
uklju€ujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, uklju€ujudi crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektronicke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljuCujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zakljucavanje vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao S§to su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
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moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

- Sto se tige arulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se

prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene

su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u

kuéanskim uredajima, poput temperature,

vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuc¢anstvu.

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka plo¢a

Rucica na vratima

Natpisna plocica

A Filtar odvodne pumpe
Nozica za niveliranje uredaja
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2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« IskopCajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

« QOdrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

* Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

* Uredaj odlozite u otpad u skladu s

lokalnim propisima za odlaganje elektricne

i elektroni¢ke opreme (WEEE).

Bl Odvodno crijevo

E] Prikljugak dovodnog crijeva
Kabel za napajanje
Transportni vijci

Nosag crijeva



Na natpisnoj ploéici stoji:
Mod. xx0000000¢ A. QR kod
rodNo. [910000000 J00] .
oot o = o Naziv modela
IrSerNu 00000000 Broj proizvoda
Elektriécne klase
Serijski broj
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Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguci
nacin.
. lIl - Pristup pojedinostima vaSeg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja
najboljih znacajki (Korisnicki priru¢nik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals)

. ;j - Pronadite savjete o koristenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima
(takoder dostupne na electrolux.com/support)

. lﬂ - Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za vas uredaj (takoder
dostupno na electrolux.com/shop)

4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59,6 cm /84,7 cm /60,1 cm
Elektriéni prikljucak Napon 230V
Ukupna snaga 1900 W
Osigura¢ 10A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih Cestica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4
cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od vlage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 9 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz
bubnja.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.

2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu s dna.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju
stranu.
3. Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite

kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.

/\ UPOZORENJE!

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato Sto je perilica
rublja testirana u tvornici.
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4. |zvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

Preporuc¢ujemo da ambalazu i
transportne vijke sacuvate u
slu€aju prijevoza uredaja.

5. Stavite plastiCne Cepove, koji se nalaze u
vrecici s priruénikom, u rupe.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran.
Pazite da uredaj ne dodiruje zid ili druge
jedinice i pobrinite se da ispod uredaja
cirkulira zrak.

2. Otpustite ili zategnite nozice da biste
podesili razinu. Sve nozice moraju évrsto
lezati na podu.

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo



/\ OPREZ!

Provjerite da crijeva nisu o$teéena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1.

Crijevo za dovod vode prikljucite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.
Obic¢no je vec instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno,

ovisno o polozaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi

sjela u ispravan polozaj.

4. Spojite crijevo za dovod vode na slavinu

hladne vode s navojem od 3/4".

5. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s

uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjecava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozor€i¢u pokazuje ovu greSku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne ve¢oj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.

Provjerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u ureda;.

Spojite odvodno crijevo na sifon i pricvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na poviSenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namjestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.
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Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doéi do povrata prljave vode
u uredaj. Dodatnu opremu kupujte kod
ovlastenog dobavljaca.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

@

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutrasnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) PodloZno promjenama bez prethodne obavijesti.

5.3 Elektricni prikljucak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u uti€nicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provijerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kucna elektrina
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.
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Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.



Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se nasem
ovlastenom servisnom centru.

6. UPRAVLJACKA PLOCA
6.1 Opis upravljacke ploce

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.
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Programator
Opcije za smanjenje Centrifuga dodirnite
gumb @)

Temperatura dodirna tipka R
Zaslon

Odgodeni pocetak dodirna tipka @
a Upravitelj vremena dodirna tipka @

Start/Pauza dodirna tipka D”
Bl Pods® dodirna tipka

BEE2 D 0 B B8

El Lako glacanje s parom dodirna tipka

hE
Tihi dodirna tipka Ll
Dodatno ispiranje dodirna tipka B3
Mrlje dodirna tipka @
Pretpranje dodirna tipka m
Ukljugeno/lskljuceno pritisna tipka O
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6.2 Zaslon

—(1(© — 0
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Temperatura podrudja:
Indikator temperature
Pokazatelj hladne vode

Pokazatelj dodavanja rublja. Svijetli tijekom
pocetka faze pranja, dok korisnik jo$ uvijek
moze pauzirati uredaj i dodati jo$ rublja.

Indikator roditeljske zastite.

Tihi indikator.

Indikator za odgodeno pokretanje.

Indikator zadrzavanja ispiranja.

L@l

Indikator zaklju€anih vrata.

2

Digitalni indikator moze prikazati:

:53
[uta

« Trajanje programa (npr. E":D)
* Vrijeme odgode (npr. Eh)
W0
*  Kraj ciklusa (L),
m

* Kod upozorenja (npr. E Ell_!).

*  Prikaz ukupnih sati rada uredaja. Po-
gledajte odjeljak "Broja¢ sati rada" u
odlomku "Postavke" za viSe pojedino-
sti.

Podrucje centrifuge:

Indikator brzine centrifuge

Pokazatelj rada bez centrifuge. Centrifuga
je iskljucena.

Indikator faze para.

Indikator faze sprjecavanja pojave nabora.

Procitajte odlomak Lako glacanje s parom i
dodatne informacije o svakodnevnoj upora-
bi za viSe detalja.

Pokazatelj ¢iS¢enja bubnja.

Indikator razine traka upravljanja vreme-
nom.

Pokazatelj maksimalne tezine rublja.

MAX Treperi kad napunjenost rubljem
premasuje maksimalno odredeno optere-
éenje odabranog programa.
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7. BIRAC | TIPKE
7.1 Uvod

®

Opcije/funkcije ne mogu se odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slu€aju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije.

7.2 Ukljuéenollskljuéeno ©

Kako biste omogucili ukljucivanje ili
isklju€ivanje uredaja, pritisnite ovu tipku na
nekoliko sekundi. Prilikom uklju€ivanja i
isklju€ivanja uredaja oglasavaju se dva
razliCita zvuka.

Budu¢i da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljuuje uredaj nakon nekoliko
minuta kako bi u nekim slu¢ajevima smanijila
potro$nju energije, mozda Cete trebati
ponovno ukljuciti ureda;.

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku ,Stanje
pripravnosti“ poglavlja ,Svakodnevna
upotreba“.

7.3 Temperatura §

Kada odaberete programa pranja, uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Dodirujte ovu tipku dok s ena zaslonu ne
pojavi Zzeljena temperatura.

Kad se na zaslonu prikazu indikatori _ _x,
uredaj ne zagrijava vodu.

7.4 Centrifuga ©

Kad podesite program, uredaj automatski
podeSava zadanu brzinu centrifuge. Zaslon
prikazuje samo brzine centrifugiranja
dostupne za odabrani program.

Dodatne opcije centrifuge:

+ = = = Opcija Bez centrifuge. UkljuCuje
se odgovarajuci indikator. Ovu opciju

postavite za iskljuenje svih faza
centrifuge. Uredaj izvodi jedinu fazu
ispustanja odabranog programa pranja.
Postavite ovu opciju za jako osjetljive
tkanine. Za neke programe pranja faza
ispiranja trosi vise vode.

- = Opcija Zadrzavanje ispiranja.
UkljuCuje se odgovarajuci indikator.
Zadnja centrifuga se ne obavlja. Voda od
posljednjeg ispiranja ne ispusta se kako bi
se sprijeCilo guzvanje tkanina. Program
pranja zavrSava s vodom u bubnju. Vrata
ostaju blokirana, a bubanj se redovito
okrece kako bi se smanijilo guzvanje
rublja. Morate ispustiti vodu kako biste
otklju€ali vrata. Ako dodirnete tipku Start/

Pauza|>||, uredaj izvrSava fazu
centrifugiranja i ispusta vodu.

7.5 Pretpranje L

Pomocu ove opcije programu pranja mozete
dodati fazu predpranja.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

Ovu opciju koristite za dodavanje faze
predpranja na 30° C prije faze pranja.
Ova se opcija preporucuje za jako prljavo
rublje, osobito ako sadrzi pijesak, prasinu,
blato i druge Cvrste Cestice.

@

Opcija moze produljiti trajanje programa.

7.6 Mrlje &I

Dodirnite ovaj gumb i dodajte programu fazu
za uklanjanje mrlja.

Odgovarajuéi indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

Ovu opciju upotrijebite za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Kada podesite ovu opciju, u pretinac dodajte
sredstvo za uklanjanje mrlja ILI
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Ova opcija povecéava trajanje programa.
Ova opcija nije dostupna pri temperaturi
nizoj od 40°C.

7.7 Trajno Dodatno ispiranjeli-'—-—l

S ovom opcijom mozete dodati nekoliko
ispiranja prema odabranom programu pranja.

Koristite ovu opciju za osobe s alergijama na
ostatke deterdZenta i s osjetljivom kozom.
Zahvaljujué¢i dodatnoj znacajki ove
funkcionalnosti omeksSivac se ravhomjerno
rasporeduje po rublju i pojaava ucinak na
tkanine. Preporucuje se kada koristite
omeksivac rublja.

®

Ova opcija produzuje trajanje programa.

Odgovaraju¢i indikator iznad dodirne tipke
svijetli i stalno ostaje ukljucen tijekom
sljedecih ciklusa dok se ova opcija ne iskljuci.

7.8 Tihi QU

Dodirom ovog gumba mozete aktivirati-
deaktivirati tihi nacin rada.

Srednja i zavr$na faza centrifuge su potisnute
i program zavrSava s vodom u bubnju. Time
se smanjuje guzvanje.

Na zaslonu se prikazuje pokazatel; E]l. Vrata
ostaju blokirana. Bubanj se redovito okrece
kako bi se sprijecila pojava nabora. Morate
ispustiti vodu kako biste otkljucali vrata.

Buduci da je program vrlo tih, pogodan je za
kori$tenje u no¢nim satima kada su dostupne
jeftinije tarife elektricne energije. U nekim
programima ispiranja se izvode s vi$e vode.

Ako dodirnete gumb Start/PauzaD” uredaj
izvrSava samo fazu ispustanja vode.

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.
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7.9 Lako glaéanje s parom (=~

Ova opcija dodaje parnu fazu nakon koje
slijedi kratka faza protiv guzvanja na kraju
programa pranja. Parna faza smanjuje
guzvanje tkanine i olakSava gla¢anje tkanine.
Ova opcija nije dostupna za sve programe.
Za optimalne rezultate, maksimalna koli¢ina
punjenja s ovom opcijom je 2 kg (oko 8-10
kosulja) jer para bolje prodire s viSe prostora.
Kad je postavljena opcija Lako gla¢anje s
parom, zaslon prikazuje maksimalnu koli¢inu
rublja od 2 kg, a vrijeme programa se
sukladno tome prilagodava. Tijekom faze

pare treperi odgovarajuci indikator (fu?) Kad
program zavrsi, na zaslonu se prikazuje nula

U, indikator ((Ib ostaje stalno svijetliti. Nakon
toga zapocinje faza protiv nabora, indikator

i?) treperi, a |>||Start/Pauza svjetlo se
ukljuCuje. Bubanj se lagano okrec¢e oko 30
minuta kako bi se odrzao ucinak pare.

Da biste prekinuli fazu sprje€avanja pojave
nabora mozete:

« Pritisnite tipku Ukljuéeno/Iskljuceno® na
nekoliko sekundi za ukljucivanje/
isklju€ivanje uredaja.

« Okretanje programatora u drugi polozaj.

Dodirnite gumb @)—:S Lako glacanje s
parom za postavljanje pare. Na zaslonu se
prikazuje gumb R ﬂ? a svijetli i gumb
start/Pauzal>|l. Na kraju faze protiv guzvanja
bubanj se definitivno zaustavlja, pokazatelj
prestaje svijetliti, a vrata se otkljucavaju.
Korisnik u bilo kojem trenutku moze prekinuti
fazu protiv guzvanja:

» pritiskom gumba UkIjuéeno/IskIjuéeno(D
na nekoliko sekundi kako bi se uredaj
ukljucio ili iskljucio;

« okretanjem programatora u drugi polozaj.

@

Manja koli€ina punjenja rublja pomaze u
postizanju boljih rezultata.

7.10 Pods®

Dodirnite ovaj gumb za ukljucivanje ili
isklju€ivanje opcije Pods® .



Kada se ukljuci, svijetli odgovarajuci
pokazatelj.

Pridrzavajte se preporuke proizvodaca
kapsula za doziranje i skladistenje.

Stavite najviSe dvije tablete ili deterdzente za
jednu dozu u pretinac Pods® ladice
spremnika za deterdzent.

Opcija ostaje aktivna i tijekom sljedecih
ciklusa sve dok se ne iskljuci i moze se
odabrati pomoc¢u podeSenog programa.

7.11 Odgodeni pocetak &

S ovom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa na prikladnije vrijeme.

Za podeSavanje zeljene odgode viSe puta
dodirnite gumb. Vrijeme se produzava u
razmaku od 1 sata do 20 sati.

Zaslon prikazuje odgovarajuci indikator & i
odabrano vrijeme odgode. Nakon $to

dodirnete tipku Start/Pauza[>||, uredaj
pocinje odbrojavanje i vrata su zaklju¢ana.

7.12 Upravitelj vremena ©

S ovom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o koli¢ini punjenja i stupnju
zaprljanosti.

Kada postavite program pranja na zaslonu se

prikazuje zadano trajanje programa i ===~
crtice.

Dodirnite tipku Upravitelj vremena@) kako
biste skratili vrijeme trajanja programa u
skladu s vasim potrebama. Zaslon prikazuje
novo trajanje programa, a broj crtica ¢e se
smanijiti u skladu s tim:

pogodan za potpuno napunjen stroj s
normalno zaprljanom odjec¢om.

brzi ciklus za potpuno napunjen stroj s
lagano zaprljanom odje¢om.

vrlo brz ciklus za manju napunjenost
stroja s lagano zaprljanom odje¢om
(preporucuje se maksimalno polovica
punjenja).

najkraci ciklus za osvjezavanje male
koli¢ine rublja.

Upravitelj vremena je dostupno samo s
programima u tablici.

Indikator
("]
u £
2 E
o
o S,
»n
————— 1) [] ]
——— [ ] ]
—_— [ ] ]
— 2) [ ] u
- 2) ] "

1) Zadano trajanje svih programa.

2) Ova razina opcije Upravitelj vremena nije dostupna
na 90°C.

Upravitelj vremena s programima s parom
G

Prilikom podeSavanja parnog programa, ovaj
gumb omogucuje odabir tri razine pare, a

trajanje programa se sukladno tome
smanjuje:

Indikator Skracivanje vremena

maksimalno

—_ srednje

- minimalno

@

U nekim uredajima trajanje programa se
smanjuje bez prikazivanja crtica.

7.13 Start/Pauza Dll

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

gumb [>||
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b znaci da mozete pauzirati ciklus i dodati ili
ukloniti odjec¢u. Ako je ikona uklju¢ena, uvijek

mozete otvoriti vrata.

+ Dodirnite gumb Start/Pauzal> |.

Pricekajte da indikator zaklju¢anih vrata

prestane bljeskati iskljuci se —,

8. PROGRAMI

8.1 Tablica programa

» Sada mozete otvoriti vrata, dodavati ili
uklanjati predmete.
» Zatvorite vrata i dodirnite tipku Start/Pauza

DIl Program ili Odgodeno pokretanje se
nastavljaju.

Program Referentna Maksi- Opis programa
Zadana tempe- brzina cen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
ratura trifuge punje-
Raspon tempe- Raspon br- nje
rature zina centri-
fuge (o/m)
QuickCare 69min 1400 o/min 5 kg Pamuk i tkanine od mijeSanih sinteti¢kih vlakana. Idealno za
- svakodnevno pranje rublja u kratkom vremenu, za bolju odrza-
30°C 1400 - 400 kod je rublja u kratk bolju odrz
60°C-30°C vanje odjece i dobro ¢isc¢enje ve¢ na 30 °C.
Cottons 1400 o/min 9 kg Bijele i obojene pamuéne tkanine. Idealno za normalno i tesko
40 °C (1400 - 400) zaprljanje.
90 °C - Hladno
; 1200 o/min 3 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Normalno zaprljano.
thet
g(’)”lce s (1200 - 400)
60 °C - Hladno
Delicates 800 o/min 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih tkanina koje
30 °C (1200 - 400) zahtijevaju njeznije pranje. Normalno zaprljano.
40 °C - Hladno
) Al 1200 o/min 1,5kg  Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru
Woolssik @&
40 °C (1200 - 400) ru¢no i ostale tkanine sa simbolom "rué¢no pranje"1).
40 °C - Hladno
f : 1200 o/min 3 kg Pamucni i sinteticki predmeti malo zaprljani ili noSeni samo jed-
?g?’g 20min (1400 - 400) nom.
40°C-30°C
O - 1 kg Pamuk, sintetika i kombinirani materijali. Posebni parni ciklus
Steam Refresh ™ bez pranje koji se moze koristiti kao priprema suhog rublja za
glacanje ili osvjezavanje jednom noSene odjec¢e. Ovaj program
smanjuje guzvanje, mirise i opusta vlakna. Ne koristite nikakav
deterdzent.
Spin/Drain 1400 o/min 9 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkani-
(1400 - 400) ne, osim vunenih i osjetljivih tkanina.
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Program Referentna Maksi- Opis programa
Zadana tempe- brzina cen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
ratura trifuge punje-
Raspon tempe- Raspon br- nje
rature zina centri-
fuge (o/m)
Rinse 1400 o/min 9 kg Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za
(1400 - 400) ispiranje i centrifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je
kao i ona koja se koristi za programe za pamuk. Smanjite brzinu
centrifuge prema vrsti rublja. Po potrebi postavite opciju Extra
Rinse (Dodatno ispiranje) kako biste dodali ispiranja. S malom
brzinom centrifuge uredaj provodi njezna ispiranja i kratko centri-
fugiranje.
Sportswear 1200 o/min 3 kg Sinteti¢ki sportski odjevni predmeti. Ovaj je program osmisljen
30 °C (1200 - 400) za njezno pranje moderne vanjske sportske odjece, a pogodan
60 °C - Hladno jneoi za odjecu za teretanu, biciklizam ili odje¢u za tr¢anje ili sli¢-
Duvet 800 o/min 3 kg Posebni program za pokrivace s ispunom od sintetike ili perja i
30 °C (800 - 400) paperja, poplun, prekriva¢ za krevet i slicno. Koristite tekuc¢i de-
60 °C - Hladno terdzent za osjetljive tkanine, poput deterdzenta za vunu.
Outdoor Cf_}i 1200 o/min kg2) Nfe koristite omeksSivac rublj'al i p'azite da u spremniku za deter-
30 °C (1200 - 400) 3) dZent nema ostataka omeksivaca.
40 °C - Hiad 1kg Odjeca za boravak na otvorenom, tehnicke, sportske tkani-
- Hladno ne, vodootporne i diSuce jakne, nepropusne jakne s odvoji-
vim flisom ili unutarnjom izolacijom. Preporu¢eno punjenje
rublja je 2 kg. Ovaj program moze se koristiti i kao ciklus za ob-
navljanje vodootpornosti, posebno prilagoden za tretiranje odje-
¢e s impregnacijom. Da biste izvrSili ciklus vra¢anja vodootpor-
nosti, postupite na sljedec¢i nacin:
+ Deterdzent za pranje uspite u odjeljak |L|
« Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vodootpornosti tkani-
ne u pretinac ladice za omeksivac rublja %
«  Smanijite koli¢inu rublja na 1 kg.
Kako biste dodatno poboljSali obnavljanje funkcije odbijanja vo-
de, osusite rublje u susilici postavljanjem programa susenja Out-
door (ako je dostupno i ako etiketa na odjeéi dopusta susenje u
susilici).
Hvai EDJ(G;) 1400 o/min 9 kg Bijelo pamuéno rublje. Ovaj program pranja visokih performan-
Gg%g”e (1400 - 400) si u kombinaciji s parom, uklanja vie od 99,99% bakterija i viru-

sa4) odrzavanje temperature iznad 60 ° C tijekom faze pranja; s
dodatnim djelovanjem na vlakna zahvaljujuéi fazi s parnom, po-
bolj$ana faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje ostataka
deterdZzenta i mikroorganizama. Ovaj program osigurava i pravil-
no smanjenje peludi/alergenih.
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Program Referentna Maksi- Opis programa

Zadana tempe- brzina cen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
ratura trifuge punje-

Raspon tempe- Raspon br- nje

rature zina centri-

fuge (o/m)
Eco 40-60 1400 o/min 9 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.. Uobi¢ajeno zaprljani pred-
40 °C ) (1400 - 400) meti. Smanjuje se potro$nja energije i produljuje se vrijeme pra-

nja, osiguravajuci dobre rezultate pranja.

1) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okreée kako bi se osiguralo njezno pranje. MozZe se €initi da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

2) Program pranja.
3) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

4) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeSc¢e
o ispitivanju br. 202120117).

5) U skiadu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-
trosnje".

Najefikasniji programi u pogledu potro$nje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i
dulje traju.

Kompatibilnost programskih opcija

—
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1) Pretpranje i ne mogu se odabrati zajedno.Mrlje

2) ova opcija nije dostupna na temperaturi nizoj od 40 °C.

3) Steam (Para) Ova opcija je raspoloziva u svim temperaturnim rasponima.
4) Ova razina opcije Upravitelj vremena nije dostupna na 90 °C.

5) Ako postavite opciju Bez centrifuge, uredaj ¢e samo izbacivati vodu.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni de- Univerzalni te- Tekuéide- Deterdzent Posebni
terdzent u pra- ku¢i deter- terdzent za za osjetljivo
hul) dzent obojeno rublje i vu-
rublje nu
QuickCare 69min 4 4 4 - -
Cottons . . 4 - -
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Program Univerzalni de- Univerzalni te- Tekuéide- Deterdzent Posebni

terdzent u pra- kuci deter- terdzent za za osjetljivo
hul) dzent obojeno rublje i vu-
rublje nu

Synthetics . . . - -
Delicates - - - 4 .
Woolsilk @I - - - . .
Rapid 20min - . 4 - -
Sportswear - . 4 - -
Duvet - - - . 4
Outdoor & - - - : 4
Hygiene e I 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A a - -

1) Pri temperaturi vi$oj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

-- = Nije preporucljivo 4 = Preporu¢eno

8.2 Woolmark Premium Wool Care - plavo

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciklus pranja vune na ovom uredaju je testirala i odobrila
tvrtka Woolmark za pranje odjeée od vune s oznakom ,hand
wash” (ruéno pranje) uz uvjet da je rublje oprano u skladu s
uputama na etiketi odjece i onima koje je izdao proizvodac
ove perilice rublja.

M2103

9. POSTAVKE

9.1 Akustic¢ni signali

Uredaj posjeduje razliCite zvucne signale, koji
rade kada:

+ Ukljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

» |Iskljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

» Dotaknete neki gumb (zvuk Klik).

» Kod krivog odabira (3 kratka zvuka).

» Program zavrsi s radom (niz zvukova u
trajanju od priblizno 1 minute).
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» Uredaj je u kvaru (niz kratkih zvukova u
trajanju od priblizno 5 minuta).

Za aktiviranje/deaktiviranje zvucnih signala

podesenih za odredeni program, istovremeno

dodirnite gumbe |L| i @ u na priblizno 2

sekunde. Na zaslonu se prikazuje O)



®

Ako deaktivirate zvucne signale oni ¢e se
i dalje Cuti ako je uredaj u kvaru.

9.2 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti igranje
djece s upravljackom plo¢om.

Za ukljucivanjel/iskljucivanje ove opcije,
drzite pritisnutim gumb W= dok se na
zaslonu ne ukljuéiliskljuéia.

Uredaj ¢e zadrzati odabir ove opcije nakon
Sto ga iskljucite.
Funkcija roditeljske zastite mozda nece biti

dostupna nekoliko sekundi nakon ukljucivanja
uredaja.

9.3 Brojac sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, pocevsi od prvog
ukljucivanja. Ova ¢e vrijednost racunati
vrijeme ciklusa (ne ukljuCuje pauze, vrijeme
odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove
vrijednost, postupite na sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba
Uklju€eno/lskljuceno.

2. Okrenite programator na bilo koji program
(od 1. polozaja u smjeru kazaljke na
satu).

3. Pritisnite i drzite gumbe Mrljer—llf'~| i

Dodatno ispiranjelél nekoliko sekundi
(unutar 10 sekundi nakon ukljucivanja.
Nakon tih 10 sekundi kombinacija gumba
aktivira i deaktivira zvu¢ne signale).

10. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

10.1 Aktiviranje uredaja

1. Utikac prikljuCite u uti¢nicu elektricne
mreze.
2. Otvorite slavinu za vodu.

4. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresnog
polozZaja programatora ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

9.4 Vraéanje na tvornic¢ke postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba @

2. Okrenite programator na bilo koji program
(od 1. polozaja u smjeru kazaljke na
satu).

3. Pritisnite i drzite gumbe QU | AP
nekoliko sekundi (unutar 10 sekundi
nakon uklju€ivanja. Nakon tih 10 sekundi
kombinacija gumba aktivira i deaktivira
zvucne signale).

4. Na zaslonu na prikazuje = = = priblizno
5 sekundi.

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni€enja, pogresnog
polozaja programatora ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

3. Pritisnite tipku Uklju¢eno/Isklju¢eno na
nekoliko sekundi kako biste ukljucili
uredaj.

Oglasava se kratki zvuk.

10.2 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja.
2. |Ispraznite dzepove i razvijte predmete
prije nego $to ih stavite u ureda;.
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3. Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Ne stavljajte previSe rublja u buban;.

4. Dobro zatvorite vrata.

- Provjerite da izmedu brtve i vrata nema
zahvacenog rublja kako biste izbjegli

opasnost od curenja vode i oStecenja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati osteéenja
gumenih dijelova perilice rublja.

10.3 Punjenje deterdzenta i aditiva

o ULy

Pods®

- Odjeljak za deterdzent u kapsulama (maks. 2

kapsule). Kad upotrebljavate deterdzent u tabletama,

provijerite je li opcija Pods® aktivirana.

ILI - Spremnik za fazu pretpranja i program na-
makanja (samo tekuéi deterdZent).
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ll] - Spremnik za deterdZent za fazu pranja (sa-
mo deterdzent u prasku).

@

Provijerite je li opcija Pods® deaktivira-
na kada koristite ovaj spremnik.

@

Ako koristite tekuci deterdzent, ne za-
boravite umetnuti spremnik za tekuci

deterdzent SA\.

% - Spremnik za omeksivag i ostala teku¢a sred-
stva (omeksiva¢ tkanina, Skrob).

MAX . Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na pa-
kiranju deterdzenta, ali preporu€ujemo da ne prelazite

maksimalno oznacenu razinu (MAX). Ova koli¢ina
jamci najbolje rezultate pranja.

@

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

Postupite na sljedeéi nacin
1. Otvorite spremnik za deterdzent.

2. Ako je podeSena faza predpranja, stavite

deterdzent u prasku u odjeljak m

3. Zaglavno pranje odaberite odgovarajudi
spremnik ovisno o vrsti deterdzenta:

a) Stavite deterdzent u prahu u spremnik

i}



b) Sipajte tekuci deterdzent u isti spremnik
nakon umetanja odgovarajuce posude .

c) Stavite tablete u odjeljak . Provijerite je li
opcija Pods® aktivirana.

4. Stavite omekSivac rublja u spremnik .
5. Zatvorite spremnik za deterdzent.

10.4 Postavka programa

1. Okrenite programator za odabir Zeljenog
programa pranja.

Indikator tipke Start/Pauza|>|| bljeska.

Na zaslonu se prikazuje indikativno trajanje

programa.

2. Zapromjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirom odgovarajucih tipki.
Odgovarajuci indikatori na zaslonu
svijetle, a dane informacije se mijenjaju u
skladu s tim.

@

Ako odabir nije mogué¢ javlja se zvucni
signal i na zaslonu se prikazuje = = —.

10.5 Dodatne informacije o
svakodnevnoj uporabi

Detekcija SensiCare System punjenja
SensiCare System automatski prilagodava
trajanje programa prema rublju u bubnju kako
bi postigao savrSene rezultate pranja u
minimalnom moguéem vremenu. Uredaj
detektira opterecenje u prvih 30 sekundi. U
programima u kojima je dostupno Upravitelj
vremena, zaslon tijekom ove faze reproducira
jednostavnu animaciju. Bubanj se kratko
okreée. Na kraju detekcije punjenja, u
slu€aju prepunjenog bubnja, pokazatelj
MAX bljeska na zaslonu. MozZete pauzirati
uredaj i ukloniti viSak odjece. Ako ne,
program pranja ¢e se svakako pokrenuti.
Otprilike 20 minuta nakon pocetka programa,
trajanje programa moze se ponovno
prilagoditi ovisno o kapacitetu tkanine za
upijanje vode. SensiCare System nije
dostupan u programima s kratkim ciklusima.

Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauza|>||. Povezani indikator prestaje blinkati
i ostaje ukljuc¢en. Program se pokrece, vrata
su zaklju¢ana. Na zaslonu se prikazuje
indikator Program zapocinje, vrata su
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zakljuc¢ana. Na zaslonu se prikazuje
pokazatelj —0,

Pokretanje programa s odgodom
pokretanja

1. Dodirujte tipku Odgodeni poéetak@ dok
se na zaslonu ne prikaze Zeljeno vrijeme
odgode.

2. Dodirnite gumb Start/Pauzal> |, vrata
uredaja se zakljucaju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Po dovrsSetku
odbrojavanja, program se automatski
pokrece.

Prekid programa i promjena opcija.
1. Kada program radi, mozete mijenjati samo

neke opcije. Dodirnite gumb Start/PauzaD”.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim.

3. Ponovno dodirnite Start/PauzaD”.
Program pranja se nastavlja.

Otkazivanje pokrenutog programa

« Za ponistavanje programa i iskljucivanje
uredaja pritisnite gumb Uklju¢eno/
Iskljuc‘:eno@. Ponovno pritisnite da biste
ukljuciti uredaj.

» Okrenite podeSivac na polozaj
"resetiranje" i ukljudite uredaj © .
Pri¢ekajte 2 sekunde. Sada mozete
postaviti novi program pranja.

Kraj programa

» Uredaj se automatski zaustavlja. Na

zaslonu se ukljucuje THAD . Akustieni
signali se oglaavaju (ako su aktivni).

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

11.1 Periodicni raspored ciSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak
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« IskljuCuje se indikator tipke Start/Pauza

D” Indikator =1 za zaklju€ana vrata se
iskljuCuje i vrata se otkljuCavaju.
Zahvaljujuéi fazi protiv nabora uredaj
nastavlja s radom otprilike 30 minuta ili

vige. Indikator W' ostaje uklju¢en. Rublje
mozete izvaditi u bilo kojem trenutku.

« Zaisklju€ivanje uredaja, nekoliko sekundi
pritisnite tipku Uklju€eno/Iskljuceno. Vrata
i spremnik deterdzenta ostavite odSkrinute
kako biste sprijecili stvaranje plijesni i
nastanak neugodnih mirisa.

Ispustanje vode nakon zavrSetka ciklusa
Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon posljednjeg ispiranja,
morate se pobrinuti da ispraznite vodu:

* Dodirnite gumb Centrifuga da bi smanijili
brzinu centrifuge koju predlaze uredaj

* Pritisnite Start/PauzaD”

« Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zaklju¢anih vrata "_U, mozete
otvoriti vrata.

« Uklju€eno/lsklju¢eno ® da biste iskljucili
uredaj.

Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski

iskljuCuje uredaj kako bi smanjila potrosnju

energije.

cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
¢e sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uticnice.

Okvirni raspored periodiénog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no




Ciscenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

11.4 Uklanjanje kamenca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za Dva puta godisnje

odvod vode

@

Ako je tvrdoc¢a vode u vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo da za
perilice rublja koristite sredstvo za

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali oCistiti svaki dio.

11.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte "Punjenje rublja" u
poglavlju "Savijeti i preporuke”.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kop€e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Pogledajte odjeljke "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccom", "Ciscenje bubnja", "Ciscenje
pumpe za izbacivanje vode" i "CiS¢enje filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Ako je
potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

11.3 Vanjsko ciS¢enje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsSine.

Nemoijte koristiti spuzve za ribanje ili bilo
kakav grubi materijal.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

/\ OPREZ!

Metalne povrSine nemojte Cistiti
deterdzentom na bazi klora.

uklanjanje kamenca iz vode.

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

UobiCajeni deterdzenti ve¢ sadrze sredstva
za omeks$avanje vode, ali preporu¢ujemo
pokretanje ciklusa s praznim bubnjem i
sredstvom za uklanjanje kamenca.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

11.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica, rast bakterija
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni. Za uklanjanje tih
naslaga i ¢iS¢enje unutarnjeg dijela uredaja,
redovito obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno).

@

Pogledajte odjeljak "Cigéenje bubnja".

11.6 Brtva na vratima s dvostrukim
jeziécima

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjec¢e
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.
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Ocistite je po potrebi koristeci kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih ima) koji
bi mogli biti zarobljeni u naboru.

Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

11.7 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iS¢enje nehrdajuceg Celika.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
Zeljeznom ili €elicnom vunom.

Za detaljno Ciscenje:
1. lzvadite svo rublje iz bubnja.

2. Odaberite program Cottons
temperaturom.

3. Dodajte malu koli¢inu deterdzenta u
prahu u prazan bubanj, kako biste isprali
sve preostale ostatke.

s najviSom
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@

S vremena na vrijeme, na kraju ciklusa
o000
na zaslonu se moze prikazati ¢22: To je

preporuka za provodenije “CiS¢enja
bubnja. Jednom kad je CiS¢enje bubnja

obavljeno, ikona nestaje.

11.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprije€ili moguce naslage
osusenog deterdzenta, omeksSivaca tkanine,
stvaranja plijesni u spremniku za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak CiS¢enja, kako je navedeno u
slijede¢im dijagramima:
1. Otvorite spremnik za deterdzZent. Pritisnite
kvacicu prema dolje kako je prikazano na
slici i izvucite ga van.

2. Ako je umetnut, uklonite spremnik za
tekuc¢i deterdzent.

3. Podignite gornji poklopac spremnika kako
biste ga uklonili.



6. Okrenite dozator prema dolje i otvorite
doniji poklopac kao $to je prikazano na
slici.

4. Operite spremnik za deterdzent i bilo koji
umetak pod teku¢om vodom.

7. Uyvjerite se da su svi ostaci deterdzenta
uklonjeni s prijenosnika deterdzenta.
Koristite samo mekanu vlaznu tkaninu.

8. Vratite doniji poklopac u njegov polozaj
tako da poravnate rupe na kukama ladica
kao $to je prikazano na slici. Zatvorite ga
do zvuka "klik".

5. Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom
ocistite udubljenje.

/\ OPREZ!

Nemojte koristiti ostre ili metalne
Cetke i spuzve.

Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom

ocistite udubljenje. /\ OPREZ!

Pritisnite donji poklopac kao sto je
prikazano na slici. Provjerite je li
dobro zatvoren.
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9. Sastavite ladicu na sljedec¢i nacin:

a. Postavite donji poklopac i pritisnite
dok ne ¢ujete zvuk "klik".

b. Postavite gornji poklopac i pritisnite
dok ne Cujete zvuk ,klik".

c. Umetnite spremnik za tekuéi
deterdZent, ako je potrebno.

10. Umetnite spremnik za deterdzent u

vodilice i zatvorite ga. Obavite program
ispiranja bez rublja u bubnju.

11.9 Ciséenje odvodnog filtra
pumpe

Redovito pregledavaijte filtar pumpe za

izbacivanje vode kako biste se uvjerilili da je

Cist.

Ocistite odvodni filtar pumpe ako:

Uredaj ne izbacuje vodu.

Bubanj se ne okrece.

Uredaj proizvodi neobi¢an zvuk zbog
zacepljenja odvodne pumpe.

Na zaslonu se prikazuje Sifra alarma

Ech
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/\ UPOZORENJE!

» |IskopcCaijte elektricni utikac iz uticnice.

* Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.

» Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda
u uredaju vrucéa. Pricekajte dok se
voda ohladi.

» Korak 3 ponovite nekoliko puta
zatvaranjem i otvaranjem ventila dok

voda ne prestane istjecati.

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali
svu prolivenu vodu dok skidate filtar.

Postupite kao u dijagramima koji slijede
za cisScenje filtra pumpe:




8.

/\ UPOZORENJE!

Provjerite moze li se propeler pumpe
okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar. Obavezno
ispravno pritegnite filtar kako biste
sprijecili istjecanje.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za

ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno

aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja u spremniku za deterdzent.

2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

11.10 Ciséenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila

®

Preporucuje se CiScenje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godis$nje kako bi
se uklonile sve eventualne naslage
nakupljene tijekom vremena. Za ¢is¢enje
filtara postupite na sljedeci nacin:
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11.11 Hitni odvod

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, provedite
isti postupak opisan u poglavlju "Cisc¢enje
pumpe za izbacivanje vode". Ako je potrebno,
ocistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za
ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja u spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

11.12 Sprje€avanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

1. Utikac izvucite iz utiCnice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite uredaj,
provijerite je li temperatura u prostoriji
visa od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran za o$teéenja
uzrokovana niskim temperaturama.




12. VRIJEDNOSTI POTROSNJE

12.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim prirucnikom i svim ostalim

dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoéu poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %

— kg kWh  Litre  hhomm g °C  o/min?
Puna perilica 9 0.675 61.0 03:48 53.00 35.0 1351
Polovica punjenja 4,5 0.380 46.0 02:53 53.00 28.0 1351
Cetvrtina punjenja 2,5 0.165 31.0 02:50 54.00 24.0 1351

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.

2) Maksimalna brzina centrifuge.

Uobicajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Program

%

kg kWh Litre hh:mm 1) °C o/min2)
Cottons 3) 9 2.700 100.0 03:30 52.00 85.0 1400
90 °C
ggtfg”s 9 1.700 95.0 03:10 52.00 55.0 1400
ggt}gns 20°4) 9 0.350 95.0 03:00 52.00 20.0 1400
fgrltche“cs 3 0.550 55.0 02:10 35.00 40.0 1200
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Program %o

. kg kWh Litte  hh:mm 1‘; °C  o/min2
Delicates 5) 2 0.350 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
30 °C
X%O?gs"k 1,5 0.250 50.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

Potrosnja energije u razli€¢itim na€inima rada

Odgodeno pokre-

Isklju¢eno (W) Stanje pripravnosti (W) tanje (W)

0.50 0.50 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

13. KRATKE UPUTE

13.1 Svakodnevna uporaba

CIL T T | =y

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne mreze. Stavite rublje.

Otvorite slavinu za vodu.
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Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuéi pretinac spremnika za
deterdZent. Ako koristite tablete ili
deterdzente za jednu dozu, tada ukljucite
opciju Pods®.

1. Pritisnite gumb Uklju¢enol/lsklju¢eno i
ukljucite uredaj.

2. Okrenite programator i odaberite Zeljeni
program.

3. Postavite Zeljene opcije pomocu
odgovarajuéih gumba osjetljivih na dodir.

4. Za pokretanje programa, dodirnite gumb

StarthauzaD”.
5. Uredaj pocCinje raditi.
Na kraju programa, izvadite rublje.

Pritisnite gumb Uklju¢enol/lsklju¢eno i
iskljucite uredaj.

13.2 Odrzavanije i ¢iS¢enje
Periodi¢no ciS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
¢e sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.

Ako se uredaj ne Koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali oistiti svaki dio.

Brtva na vratima s dvostrukim jeziécima
Ovaj je uredaj dizajniran sasamodiste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
¢iS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih
ima) koji bi mogli biti zarobljeni u naboru.
Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopce, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Ako je potrebno, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.
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Ciséenje odvodnog filtra pumpe

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na
zaslonu pojavi Sifra alarma EEB

13.3 Programi

Program

Koli¢ina punje-

Opis proizvoda

nja
QuickCare 69min 5k Pamuéne i sinteticke stvari. Ovaj program osigurava dobre rezultate
9 pranja u kratkom vremenu.
Bijele i obojene pamucne tkanine. Idealno za normalno i teSko zaprlja-
Cottons 9 kg nje.
Synthetics 3 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Delicates 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
. A Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ru¢no i
Wool/Silk @I/:I 1.5kg osjetljivi predmeti.
Rapid 20min 3 kg Pamucni i sinteticki predmeti malo zaprljani ili noSeni samo jednom.
Steam Refresh P 1kg Predmeti od pamuka i sintetike kojima treba ispraviti nabore
. . 9k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za centri-
Spin/Drain 9 fugiranje i ispustanje vode.
i 9k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispira-
Rinse 9 nje i centrifugiranje.
Sportswear 3 kg Kombinirana sportska odjeca.
Duvet 3 kg Pamucni ili predmeti od mjeSovite tkanine tamnih boja.
¥y 2 kg1) L
Outdoor . ] kgz) Moderna sportska odje¢a za boravak na otvorenom.
Bijelo pamucno rublje. Ovaj program pranja uklanja vise od 99,99 %
Hygiene S I 9kg

bakterija i virusa
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Koli¢ina punje-

Program nja

Opis proizvoda

Eco 40-60 4) 9 kg Bijeli i Sareni pamuk. Uobi¢ajeno prljava odje¢a.

1) Program pranja.

2) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e
o ispitivanju br. 202120117).

4) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamu¢no
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-
troSnje".

Najefikasniji programi u pogledu potro$nje energije su opéenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i
dulje traju.

Punjenje uredaja do maksimalnog pomaze u smanjenju potroSnje energije i
kapaciteta naznacenog za svaki program vode.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter-  Osjetljivo Posebni

deterdzentu  tekuci deter- dzent za obo- rublje i vuna

prahu 1) dzent jeno rublje
QuickCare 69min

- A A - -

Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . 4 . - -
Delicates - - - 4 4
Woolsik@ &) - - - : 4
Rapid 20min - A A - -
Sportswear - . . - 4
Duvet - - - . .
Outdoor2 - - - 4 4
HygieneEDJ (G;) 4 4 - - 4
Eco 40-60 4 A A - -

1) Pri temperaturi vi$oj od 60 °C preporucuje se uporaba sredstva za ¢i§¢enje u prahu.

-- = Nije preporucljivo 4 = Preporu¢eno
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13.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.
» Upotrijebite manje deterdzenta ako:

— perete malu koli¢inu rublja,

— rublje je neznatno zaprljano,

— se stvara prevelika koli¢ina pjene

pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim os;jetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuéi deterdzenti (deterdzenti za

tijekom pranja.
Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:
* nezadovoljavajuci rezultate pranja,
* rublje u pranju postaje sivo,
* masna odjeca,
« stvaranje plijesni u uredaju.

Previse deterdzenta moze uzrokovati:

jednu dozu), po mogucnosti za  stvaranje pjene,
programe pranja na nizim * smanjen ucinak pranja,
temperaturama (maks. 60 °C) za sve * neadekvatno ispiranje,
vrste tkanina ili posebne samo za « vedi utjecaj na okolis.

vunene tkanine.

13.5 Sifre alarma i moguéi kvarovi

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije pokuSajte pronaci rjeSenje problema

(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!

Prije bilo kakve provijere, iskljucite uredaj.

Problem Moguca rjesSenja
E :E +  Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Uredaj se ne puni pravilno
vodom.

Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
lokalnoj vodnoj upravi.

Provijerite nije li slavina za vodu zacepljena.

Provijerite da dovodno crijevo nije prignjec¢eno, osteceno ili savijeno.
Provjerite jesu li prikljucci crijeva za dovod vode ispravni.

Provijerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni. Pogledajte
poglavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".

[l
EcC
Uredaj ne izbacuje vodu.

Pazite da otvor umivaonika nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Po-
gledajte poglavlje "Odrzavanije i ¢is¢enje".

Provjerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze
izbacivanja vode.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavrsa-
va vodom u kadi.

m

EHD

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provijerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.
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ES |

Unutarnji kvar. Nema komu-
nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljuite i po-

novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

EHD

Napajanje je nestabilno.

Pricekajte dok se napajanje ne stabilizira.

gy

EFO

Uredaj protiv poplave je uk-
ljucen.

Iskljucite uredaj i zatvorite slavinu za vodu. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlastenom servisnom centru. Podaci potrebni za servisni centar nalaze se

na natpisnoj plocici

*Neke Sifre alarma se mozda nece pojaviti. Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C-) oznacene simbolom i ne bacajte zajedno s
Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada nadleZnu sluzbu.

od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

Bo HawwuTe Hanopu fa 6uaeme oapXnuBM, M HamanyBame XxapTMeHUTe CpeacTea u
' faBame LieNOCHUTE KOPUCHUYKN MPUpaYHMLIM Ha MHTepHeT. MNpucTtaneTte my Ha
BaLUMOT LIeNoCeH KOPUCHUYKN NMpupadHuK Ha electrolux.com/manuals
[obujTe coBeTn 3a kopucTerse, GpoLLypu, BoAMY 3a peLuaBare npobnemu,
@ MHGOPMaLmKn 3a cepucrpane 1 nornpaska Ha electrolux.com/support

KynyBajTe gogaToun, NOTPOLLHM MaTepujany U OpUrMHanHn pe3epBHu AenoBK 3a
BawumoT anapat Ha electrolux.com/shop

MoxHocTa 3a npomMeHn e 3agpxaHa.

COOPXVHA
1. BEBBEAHOCHU MHOOPMALINN. ... 76
2. BESBEHOCHU YTIATCTBA. ... 78
3. ONMNC HA TTIPOUBBOOOT ... 81
4. TEXHUYKUN HOOPMALIMU ..o 82
S MOHTANXA L 82
6. KOHTPOJTHA TITOUA ... 86
7. BUPAHE U KOTTUMHBA ..ot 88
8. TIPOTPAMM ... 91
9. TTOCTABKN ... e 96
10. CEKOJOHEBHA YTIOTPEBA .....ooiiiii e 98
T HETANMUUNCTERE ... 101
12. TOTPOWYBAYKN BPEOHOCTU ... 108
13. KPATOK BOLUY ... s 110
14. TPVKA 3A OKOJINHATA. ... 115

1. A BESBEAHOCHU NH®OPMALIUU

H “ Mpen 3ano4HyBawe Ha MOHTaXxaTa 1 ynotpebarta Ha
OBOj anapaT, BHUMaTeNHO NpoYvnTajTe rm JOCTaBeHUTe
ynaTcTBa.

Mpon3BoANTENOT HE CHOCW O4rOBOPHOCT 3a NoBpeaa Unu
LUTETa KOW Cce pe3ynTaT Ha HenpaBUIiiHa MOHTaXa unu
ynoTpeba. Cekorawl 4yBajTe rm ynatcreara Ha CUTYpPHO U
6e306eaHO MecCTO 3a nogouHexHa ynotpeba.
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1.1 Be3begHOCT Ha Aeua U paHIMBU NMuUa

OBoj anapat MOXe Aa ro Kopucrar geua Hag 8 roanHu u
nmua co HamaneHn PUanYknu, CETUIHN UM MEHTANHN
cnocobHocTM unu nuua 6e3 NCKYCTBO U 3HaeH-e OOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNu SOKOMKY UM bune aageHu
ynatcTBa kako 6e3beaHo fa ro ynotpebysaat anapatoT, n
AOKOJKY M pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBP3aHM CO HEro.
AnapaTtoT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua mefy 3 n 8
roguilHa Bo3pacT M fiMua co MHOTy 0GEMHN N CNOXEHN
NnpeyYykn BO pa3BOjoT OCBEH ako He ce Nof NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua nomanu oA
3 roAnHM OCBEH aKo He ce NoA NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga dbugaT nog Hag3o0p Aa He urpaar co
anapaTor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua n dpnere ja
CO0ABETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MMNeHNYMHaTa noganeky og
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

AKO anapaTtoT uma ypea 3a 3awiTuiTta Ha geua, Tpeba ga ce
BKITYYMW.

[euata He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36eagHoOCT

OBoOj anapaTt e HaMeHeT camo 3a Nepere anuiTa og
AOMaLLEH TUM, Ko ce nepat camo CO MalUWHa.

YpenoT € HaMeHeT aa ro KOpUcT egHO AOMaKMHCTBO BO
AOMaLLHWN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

Ypenot Moxe ga ce KOPUCTU BO KaHUenapum, XOTENCKu
cobu, rocTunHuymM, dapmm Co roCTUMHULKN U APYTN CAINYHN
CMecTyBaha Kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HAAMMHYBA
(MpOCeYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.

He meHyBajTe ja cneundomkayujata Ha 0BOj anapar.
MakcumarnHaTa KonuymHa Ha nonHewEe Ha anapaTtoT € 9 Kr..
He ja HagMnHyBajTe MakCuManHaTa KofmynHa Ha MosiHeHe
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Ha cekoja nporpama (nornegHeTe BO nornaesjeTo ,Tabena
CO nporpamn®).

* [MpnTMCOKOT Ha BoaaTa npu paboTa Kaj ToukaTa Ha Brnes3 Ha
BogaTa og 4oBoaoT mopa aga buae mery 0,5 bar (0,05 MPa)
n 10 bar (1,0 MPa).

« OTBOpPUTE 3a BEHTUMNaUKNja BO OCHOBaTa He cmeart Aa buaaTt
nonpeyeHn o4 TanucoH, KUIMm nnmn 61uno KakoB NoKpmBad
3a nog.

» AnapaToT Mopa ga buge noBp3aH Co BogoBoagHATa Mpexa
CO NoMoLL Ha AOBNEHNOT KOMMNMET Ha LpeBa, Uin HOB
KOMMNMEeT of upeBa Kou Ke rn gobumete og OBnacteHnoT
CEPBUCEH LIEHTap.

« CTtapuTe KOMNNeTU LUpeBa He cmeaT NOBTOPHO Aa ce
KopucTar.

 [lokonky ce owTeTn KabenoT 3a HanojyBake, Toj Tpeba faa
BGuae 3aMeHeT o4 cTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT, HErOB
OBIacTeH CEPBUCEH LEeHTap UMM CIIMYHO KBanngukyBaHmu
nuua 3a ga ce nsberHe enekTrpruyHa onacHocT.

* [Mpepn cekoe oagpKyBare, UCKyYeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro WTeKkepoT 3a CTpyja o4 NPUKIyYHuUaTa.

* He kopucteTe Boga BO cripej CoO BUCOK MPUTUCOK U/UIN Ha
napea 3a YiCTeh€ Ha ypeaoT.

* YycTeTe ro anapatoT co BnaxHa kpna. Kopucrete camo
HeyTpanHu getepreHTn. He kopucteTe abpasmeHU
npoun3Boan, abpasnBHN CYHIEpU 3a YNCTEHE,
pacTBOpPyBauun UNn MeTanHu npeamMmeTu.

» AKO MaluMHaTa 3a CylleHe anuTa € MOHTMpaHa Bp3
MaluMHaTa 3a nepewe, buaete curypHu geka cre
nckopuctune npmbop 3a MOHTMpak-e KojLuTo e ogobpeH oA
cTpaHa Ha Electrolux (3a noBeke getanu BugeTte BO
nornaejeTo ,JoaaTtoum - MNpnbop 3a MoHTaxa“).

2. BESBEHOCHMW YTATCTBA
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2.1 MoHTaxa

2.2 MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

®

MoHTaxaTta mopa aa buae HanpaseHa BO
COrNacHOCT CO BaXKeUKUTE OpPXKaBHM
3aKOHW.

/\ NMPEOYMNPEQYBAHE!
Pur3vk og noxap 1 cTpyeH yaap.

V3BageTe ja uenata ambanaxa u
TPaHCNOPTHUTE 3apTKN BKIy4YyBajku ja u
nnacTuyHaTa 4yeTka Co nnacTuyeH
pasgenysau.

YyBajTe rv TpaHcnopTHUTE LWTpadoBm Ha
CcUrypHo mecto. Ako anaparoT ke ce
npemecTu Bo naHWHa Tve mopa da bugat
3awTpadeHn 3a aa ce 3aknyuu
6apabaHoT 1 ga ce cnpeyy BHATpPELLHO
oLITETYBaHE.

Cekorall BH/MaBjTe Kora ro npeHecysare
anapaToT 3aToa LWTo e Texok. Cekoralwl
HoceTe 3alUTUTHW pakaBuLm u
npunoxeHuTe obyBKN.

CnepeTe r'v UHCTPYKUMUTE 3a MOHTUPaHE
OafeHn co anaparor.

HewmojTe ga MoHTupaTe HUTY Aa
KOpWCTUTE OLITETEH anapar.

He MoHTMpajTe ro u He kopucTeTe ro
anapaTtoT Ha MecTa kafe LUTO
TemnepaTypara e noHucka og 0°C nnum
Kage LUTO € U3MOoXeH Ha aTMocdepckm
BNWjaHuja.

Bknyuete ja pepHaTa.

[poBepeTe ganu nma uupkynaumja Ha
BO34yx Mefy anapatoT 1 nogorT.

Kora anapaTtoT e noctaBeH BO HeroBata
nocTojaHa nosuumja, NnposepeTe ganu e
NpaBUIHO MOPaMHET CO NMOMOLU Ha
nnbena. Ako He e, npucnocobete rn
Horapkute goaeka He ce nopamMHu.
Hewmojte aa ro MoHTMpaTe anapaToT
OVPEKTHO Haja OABOAOT Ha NOAOT.

He npckajte Boga Ha anapaTtoT 1 He ro
N3noXyBajTe Ha NpeTepaHa BNaXHOCT.
He MoHTUMpajTe ro anapaToT Ha mecTa
Kage LTo BpaTaTta Ha anapartoT He MoXe
LienocHO a ce OTBOPM.

He ctaBajTe 3aTBOpeH cazg nog anapaTtoT
3a cobupare Boaa BO Cryyaj Ha
npoTekyBane. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou AoAaToLy MoxaT aa ce
KopwucTar.

MPEOYMPEQYBAHSE: OBoj anapat e
Ou3ajHupaH aa 6uae MoHTMpaH / noBp3aH
CO MPUKIYYOK 3a 3a3emjyBare BO
3rpapara.

Cekoralu kopucTeTe NpaBuUITHO MOHTMPaH
LUTeKep OTNOPEH Ha CTPYjHW yaapu.
lMpoBepeTe fanu napameTpuTe Ha
nnoykarta co cneyudukaummn ce
KOMNaTBunHM co enekTpuyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha eneKkTpuyHa eHepruja.

He kopucTeTe agantepu co noseke
NPUKTYYOLU U NPOAOIIKHN Kabnu.
MorpwxeTe ce ga He rn owTeTuTe
NPUWKYYOKOT 3a CTpyja u kabenort.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
Tpeba Aa ce 3ameHn, Toa mopa Aaa ro
Hanpasu HawmoT OBnacTeH cepBuceH
LeHTap.

MoBp3eTe ro NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja co
LUTEKEPOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
lMpoBepeTe Aanu NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja nnm
NMPUKTYYOKOT CO BMaXHW paue.

He Bneyerte ro kabenot 3a ga ro
MCKMy4nTe anapatoT o cTpyja. Cekoratu
NOBIEKYBajTe ro NPUKMYYOKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBak-€e 3a AOBOA Ha Boaa

[oeogHaTta Boga He Tpeba fna buae
notonna og 25 °C.

He ru owTeTyBajTe UpeBaTa 3a Boaa.
Mpea oa rv noBp3eTe HOBUTE LipEBA,
LpeBara Kou He Gune KopuUCTeHW nogonr
nepuog, kage ce HanpaBuia Hekakaa
ronpaeka unu 6ure ctaBeHn HOBU ypeau
(mepauun 3a Boga WTH.), ocTaBeTe ja
BOAaTa a Teye ce AoAeKa He CTaHe
yncta n buctpa.

lMpoBepeTe fanu nva BUANMBU
npoTekyBama Ha Boga 3a BpemMe unm
nocne npearta paboTa Ha anapaTorT.

He kopucTeTe NpoaomKeHo LpeBo ako
[OBOJHOTO LIPeBO e kpaTko. JaBeTe ce BO
OBMacTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a 3ameHa
Ha JOBOAHOTO LPEeBo.

Kora ro otnakyBaTe anapaToT, MOXHO €
o[ LpeBOTO 3a Lefere Aa UcTeye Boaa.
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OBa e 3apagn TECTMPaHETO Ha
anapaTtuTte co Boga Bo camara dabpuka.

* MoxeTe Aa ro npoaomknuTe O4BOAHOTO
upeso 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBITACTEHMOT CePBUCEH LieHTap 3a Aa
[obueTe Apyro 04BOAHO LPEBO U
NPOJOIIKETOK.

» [poBepeTe oanu nma npucrtan go
vyewmaTta rno MOHTUPaHETO.

2.4 YnoTtpeba

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

OnacHocT of, NoBpeaa, CTpyeH yaap,
noXap, U3ropeHnLIM UN OLITETYBaHE Ha
anaparor.

» Cnepete rm 6e3begHOCHUTE ynaTcTBa Ha
naKkyBaH-eTO Ha AEeTEPreHTOoT.

* He craBajTe 3ananusu Nnpon3soaun nnu
npeaMeTy KoM ce MOKPU 3aeHO CO
3ananveu NPOM3BOAM BO anapaTtoT, unm
BO Herosa 6nv3unHa.

* HewmojTe oa nepete MHOry BarnkaHu
TaKeHWUHW, MacHW Unn Opyrn 3amacTeHmn
maTepujanu. Moxe aa rm owTetu
ryMeHuTe Aenosu Ha anapatoT. cnepete
rM NPEeTXOAHO payHo Npea Aa rv ctaBute
BO anaparor.

* He kopucteTe mMpucu 3a anuwiTa 3a
nepewe 3a Aa usberHete pusuk og
OLTEeTyBakE Ha MMACTUYHUTE U TYMEHUTE
[enoBun Ha anaparoT.

* He pgonupajte ro cTaknoTo Ha BpataTta
Jofeka nporpamara e Bo (oyHKLuja.
CTaknoTo Moxe Aa buae eLuko.

» [lpoBepeTe ganu cute MeTanHu NpegmeTu
ce u3BageHu o anvwTtaTa.

2.5 CepBuc

* 3a pgaro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKT1pajTe Co OBNAaCTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opurnHanym
pes3epBHU OENOBU.

* Tpeba ga 3HaeTe geka camo-nonpaskaTa
unn HenpodecroHanHaTa nonpaska Moxe
na nmaat nocrneauum Bp3 6esbegHocTa u
MOXe€ [a ja Hanpasu rapaHyujaTta
HeBaXeuka.

* CnegHvBe pe3epBHM OeNOBU ce AoCTanHu
Hajmanky 10 rogmHmn oTkako ke buge
npeknHaTo NPOM3BOACTBOTO HAa MOAENOT:
MOTOP U MOTOPHW YeTKWU, NpeaaBaTten
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nomery motop n 6apabaH, nymnu,
npuryLiysayiu n amopTmaepm, 6apaba,
nonatku 3a 6apabaH 1 cooaBeTHY narepw,
rpejayv v rpejHu enemeHTH, BKIy4UTENHO
1 TOMSIMHCKM NMYMMK, LEBKN U CIMYHA
onpema, BKIy4yBajkv LipeBa, BEHTUNH,
UNTPY U aKBacTONK, NevaTeHn Noyu,
eneKTPOHCKM AnCnnen, MpekMHyBaym 3a
NPUTUCOK, TEPMOCTATK U CEH30PM,
copTBEP U PUPMBEP, BKITYUUTENHO U
copTBEp 3a peceTupare, BpaTa, Wapku
3a BpaTu 1 3anTWBKW, APYry 3anTUBKU,
CKITOMKM 3a 3akIlyyyBahe Ha Bpatute,
NNacT1yHW NepudepHn ypeam Kako LITo
ce AMCneH3epu 3a AeTepreHT.
BpemeTpaereTo Moxe Aa 6uae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
nHdopMaLun, noceTeTe ja Halwarta Be6-
cTpaHuua.

Tpeba fa 3HaeTe feka Hekow of, oBue
pe3epBHM AeNnoBu ce AOCTanHu camo Kaj
npodecuoHanHu cepercepu, U aeka He
CUTe pe3epBHU AENOBU Ce PENeBaHTHN 3a
cuTe Moaenw.

Bo ogHoc Ha cBeTMnWTE BO BHATPELLUHOCTA
Ha 0BOj MPOW3BOS 1 PE3EPBHUTE CBETUIMKM
LTO ce npogasaat nocebHo: Osne
CBETUIIKM Ce NpeaBuAEeHN Aa nsgpxat
eKCTPEeMHU hU3NYKM YCIIOBU BO
anapaTtuTe 3a fJOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nm
ce npeaBuUaeHN 3a AaBake CUrHanm 3a
paboTHaTta cocTojba Ha anapaToT. Tue He
ce npeaBuaeHW Ja ce kopucTar 3a Apyru
HaMeHW 1 He ce NOroAHM 3a OCBETNyBaHe
npocTopun BO AOMOT.

2.6 PacxogyBame

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusunk on nospena unu sagyulyBame.

VcknyyeTe ro anapaToT of CTpyja u Boaa.
13BageTe ro enekTpnuyHNOT kaben 6nucky
[0 anapaToT u ¢preTe ro.

V3BageTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a ga
crnpeyvTe 3aTBapame Ha Aeua nnm
MUneHunym Bo 6apabaHoT.

dpreTe ro anapatoT BO COrNacHOCT CO
ycrnoBuTe 3a dpnane Ha VickopucTteHa
enekTpu4Ha 1 eneKkTpoHcka onpema
(MEEO).




3. ONMNC HA NMPOMN3BOAOT

3.1 Npernep Ha anapaToT

Pa6oTHa nospLnHa

[osep 3a geTepreHt

KoHTponHa nnoyva

Payka Ha BpaTaTta

[Mnouyka co cneyudurkaymm

duntep Ha ogBogHaTa nymna
Horapku 3a nuBenupare Ha anapatoT
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Bl OneoaHo upeso

El Mospaysatse Ha 4OBOAHOTO LipeBo
Ka6en 3a cTpyja

3aBpTKM 3@ NPeBo3

MoTnopa Ha upeso

MnoukaTa co cneuncdunkaLmm coopxm:

moow>

QR-koz

Nme Ha mopgen
Bpoj Ha npounsBog
EnekTpuyeH HanoH
Cepuicku 6poj

CKeHVIpajTe ro QR-kopoT Ha anapartoT 3a Aa ro permcrtpmparte BallmoT Nnpon3soa 1 Aa ro n3snedete

MakCUMyMOT O Hero

. - MpuctaneTe fo AetanuTe, JOKyMeHTaUmMjaTa v HaNnUCKUTE 3a BaLUMOT anapar 3a Toa Kako
[a i KopucTuTte Hajaobpute dyHKuMmM (YnaTcTBo 3a ynoTpeba UCTO Taka e foCTanHo Ha

electrolux.com/manuals)

. fﬁ - [obujTe coBeTun 3a KOPUCTEHE, peLlaBake Npobnemu, MHOOPMaLnn 3a CepBUCUMpPar-e 1
nonpaska (goctanHu u Ha electrolux.com/support)

* lﬁ - KyneTe gogartouu, noTpoLleH MaTepMjan 1 OpUrnHanHun pe3epBHN 4enoBn 3a BalLMOT

anapat (goctanHu u Ha electrolux.com/shop)
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4. TEXHUYKU NHOOPMALINU

HnmeHanja WnpwuHa/ BucuHal/ BkynHa anabounHa 59,6 cm /84,7 cm /60,1 cm
[MoBp3yBare Ha cTpyjaTta HanoH 230V

BkynHa mokHoCT 1900 W

Ocwurypysay 10A

PpekBeHUMja 50 Hz
HuBO Ha 3awwTnTa oA HaBneryBae LBPCTV YECTUYKM 1 Bara Aasa 3alTuTtHuoT  IPX4

Kanak OCBeH Kora HMCKOHanoHcKaTa onpemMa Hema 3allTuTa o Bnara

[Mputucok Ha 4OBOAOT Ha BoAa MwuHumanHo 0,5 bar (0,05 MPa)

Makcumym 10 bar (1.0 MPa)
CHabaysarse co sopa 1) Napna sopa
MakcumanHo nonHewe Mamyk 9 kr.

1) MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CraBvHa 3a Boga co 3/4" HaBoj.

5. MOHTAXA

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Bugete Bo nornasjaTa 3a 3awtuta 1
CUTypHOCT.

5.1 OTnakyBawe

1. OrtBopeTe ja BpaTata. I3aBageTe v cute
npeameTun oa 6apabaHor.

[JopatouuTte gocTaBeHy co anapartoTt
MOXe [1a ce pasnukysaaT BO
3aBUCHOCT 01 MOZENOT.

2. CraBeTe ro enemMeHTOT 3a NakyBake Ha
noJoT 3a4 anapaToT U BHUMATENHO
cnywTeTe ro Ha HeropaTa 3agHa CTpaHa.
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WN3BagerTe ja salTutarta of AOMHUOT Aen.

/\ BHUMAHMUE!
He nerHyBajte ja mawmHa 3a nepene

Ha npegHaTa cTpaHa.

3. Bpartete ro anapaToT BO ncnpaseHa
nosuumja. N3Bagete ro kabenot 3a cTpyja
1 OABOAHOTO LPEBO O ApXaynTe 3a
Lpesa.




/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

Opf upeBOTO 3a Ueaerwe Moxe aa
ucteye Boga. Toa e 3atoa LWITO
MallvHaTa 3a nepeke e TecTupaHa
BO habpwukara.

4. W3Bagete rv TpuTe 3aBPTKM 3a
TPaHCNopT U n3BageTe v NnacTuYHUTE
pasgenysauu.

Bu npenopayyBame ga ru
3a4yyBaTte U NakyBaHeTo U
3aBpPTKUTE 3a TPaAHCMNOPT buaejku
ke BU TpebaaT Bo cny4aj ga ro
npemecTtyBaTe anaparorT.

5. Bo otBOpUTE, NOCTaBeTe ' NNacTUYHUTE

Kanayvka LITO Ke M1 HajaeTe Bo kecaTa
CO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

5.2 UHdbopmaLumm 3a MOHTaxa
nOCTaByBaI'be U HuBenuvpamwe

MpunarogeTe ro TOYHO anapaToT 3a Aa
cnpeyeTe BUGpauun, byka n ABMKEHE HA
anapaToT Kora paboTu.

1. MoHTMpajTe ro anapaToT Ha pameH TBpA
noa. AnapatoT mopa ga buae HuBenupax
n ctabuneH. MNposepeTe fanu anapatoTt
ro fonvpa svuaoT unu opyru ypeau v
Aanv JOBOJIHO NPOTOK Ha BO3AYX NOf
anaparor.

2. PasnabaBeTe WUnu 3aTerHeTe rm
HorapkuTe 3a ga ro npucnocobure
HuBenupaweTo. CuTe Horapku mMmopa aa
ocTaHaT LBPCTU Ha NoAoT.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapToH, APBO WU CIIMYHM
maTepujanu nog HorapkuTe Ha anapatot
3a a ro HuBenupare.

JoBogHo upeBoO

/\ BHAMAHMUE!

[MpoBepeTe fanu upesaTa ce oWTeTeHN
UNW ganu nma npoTekyBake Kaj
cnojkute. He kopuctete NnpogomkeHo
LpeBO ako A0BOAHOTO LPEBO € KpaTKo.
JaBeTe ce BO CepBMCHUNOT LieHTap 3a
nHdopmaLun 3a 3aMeHa Ha JOBOAHOTO
LpeBo.

1. [okonky e notpe6Ho, NoBp3eTe ro
[OBOJHOTO LIPEBO 3a Boda CO 3a4HUOT
fAen Ha anapatoT. O6u4yHo, Toa e Beke
MHCTanupaHo Bo chabpukara.

2. T[locTtaBeTe r'v KOH NeBO NN KOH OECHO,
BO 3aBUCHOCT o nonoxbaTa Ha
cnasuHaTa 3a Bofa. lNorpuxeTe ce
[OBOOHOTO LipeBo Aa buae Bo
BepTUKanHa nonoxoa.
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3. Ako e notpebHo, pasnaBabeTe ro
NPCTEHOT 3a a ro NocTaBUTe BO TOYHaTa
nonoxoa.

4. [loBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO
cnaBvHaTa 3a NagHa Boga co 3/4" Hagoj.

5. Hexou mogenu moxe ga cogpxat
[OBOJHO LpEBO CO Ypes 3a 3anunpare Ha
Bogata. OBa cnpeyyBa UCTEKyBake Ha
BOJa BO LpeBOTO Nopaamn Heroearta
npupogHa uctpolleHocT. Cektop BO
NpO30pELOT ja NoKaxyBa oBaa rpeLuka A.
Ako ce nojaBu oBa, 3aTBOpeTE ja
CcnaBvHaTa 1 KOHTaKTUpajTe ro
OBNACTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a
MHpopmaLmK 3a 3ameHa Ha LpeBOoTO.

®
Y
5@

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

[oBogHaTta Boga He Tpeba fa buge
notonna oA 25 °C.

OpBog 3a Boga

OpgopgHoTo upeso Tpeba aa buae noctaBeHo
Ha BMCUHA He nomarna og 60 cm 1 He
noronema og 100 cwm.

®

MoxxeTe Aa ro npogomK1Te 0ABOAHOTO
ypeBo 3a makcumym 400 cwm.
KoHTakTupajTe co oBnacTeHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a Ada ro Kkynute
[pYyroTo 04BOAHO LPEBO U
NPOOOMKETOKOT.
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OpfBoaHOTO LpeBo Tpeba Aa vMa HanpaBeHo
jamMka 3a fa ro cnpeyu npeneBamweTo Ha
YECTWYKM Of MUjanHUKOT BO anaparor.

MoBp3aeTe ro 0ABOAHOTO LPEBO CO CIIMBHUKOT
¥ npuuBpcTeTe ro co ctera. OABOAHOTO
upeso Tpeba fa MMa HanpaBeHo jamka 3a Aa
ro Crpeyn npeneBareTo Ha YeCTUYKM 04
MI/IjaJ'IHI/IKOT BO anapartorT.

MocTtaBeTe ro LpeBOTO ANPEKTHO BO
BrpageHa ogBoAHa LeBKa BO sugoT BO
cobaTta u npuuBpcTeTe ro co crera.

Bes Bogunkara 3a NnacT1yHo Lpeso Ao
CMVBHUKOT Ha MUjanHuKoT - CTaBeTe ro
LPEBOTO 3a Lie[ieHe BO CINBHUKOT 1
3auBpcreTe co crera.

OLBOAHOTO LPEBO MOXeE [a ce CBUTKa BO
dopma Ha BykBaTta Y 1 ga ce cTaBu OKony
nnacTuyHMoT Boauy. Ha pabot Ha naBabo -
MpuuBpcTeTe ro HaBegyBayoT Ha cnaBuHaTa
3a BOAA UNW Ha SUAoT.

@

MpoBepeTe ganv NNacTMYHNOT BOAMY ce
OBWXKM KOra anapaToT ueau 1 ganu
KpajoT Ha LpeBOTO 3a LeaeHe He e
notoneH Bo Boga. Moxe ga gojae Ao
Bpakake Ha HeuucTaTa Bofa Hasaz BO
anapatoT. KynysajTe gogatouu o
oBnacteH gobaByBau.

Co ucnpaBseHa LieBKka CO OTBOP 3a BEHTWI -
BmeTHeTe ro o4BOAHOTO LPEBO ANPEKTHO BO
LieBKaTa 3a LefeHe Unn ncnpaBeHaTa LeBka

@

KpajoT Ha 04BOOHOTO LPEBO Cekoralw
Mopa ga buae BeHTUnmMpaHo, T.e.
BHaTPELUHMOT NPEeYHUK Ha OABOAHaTA
ueBka (MuH. 38 mm - muH. 1.5”) Mmopa ga
Guae norornem oA HafBOPELUHNOT
OvjameTap Ha LpeBOTO 3a LedeHeE.




OpBoAHOTO LpeB0O MOXe Aa Ce noBp3a Ha pasfindyHn HaYUHU:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) MpeameT Ha npomeHa 6e3 NpeTxoaHa HajaBa.

5.3 NoBp3yBake Ha cTpyjaTa

Ha kpajoT Ha MOHTaxaTa, MoxeTe aa ro
rnoBp3eTe NPUKIYYHMUKOT Ha MpexaTta co
LUTEKepOT.

Ha nnoukaTa co cneumdukauum n Bo
nornaejeTo , TexXHNYkM nogaroun” ce
HaBeLleHN HEOMXOOHUTE eNEKTPUYHM
cneundmkaumn. Ocurypete ce Aeka TUe ce
KOMMaTUOWIMHN CO HanojyBaHETO.

MposepeTe Aanu Bawarta gomaluHa
eneKkTpuYHa MHCTanaumja Mmoxe aa ro
nogHece nNoTpeGHOTO MakcUMasHo
onToBapyBat-e, NPUTOa 3eMajkv 1 NpeaBuz,
UCTO TaKka 1 OCTaHaTUTE KOPUCTEHM ypeau.

MoBp3eTe ro anapaToT co 3a3eMjeHa
NPUKNy4YHULA.

Mo moHTaxaTa Ha ypenoT, kabenot 3a
HarojyBate Mopa Aa 6uze necHo JocTaneH.

3a kakBa 6uno enekTpunyHa paborta notpebHa
3a MOHTaXka Ha OBOj anapaT, KOHTaKkTUpajTe
co HawvoT OBnNacTeH CEPBUCEH LiEHTaPp.

[MpounssoguTenoT He npudaka O4roBOPHOCT
3a WTeTW U1 NoBpeamn KoOU HacTaHane
ropajwu HeycornaceHocT Co ropeHaBeaeHNTe
MEpPKM 3a NPeTnasnmBocCT.
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6. KOHTPOIJIHA TJTO4A

6.1 Onuc Ha KOHTpOJIHaTa nJyio4a

I
[T
wﬁﬂ\
I
I

Konye 3a nporpamupare
LleHTpndoyra konye Ha gonup 3a onuun
3a HamarnyBawe

Temnepatypa konye Ha gonup §
EkpaH
N
OpanoxeH NoYyeTok Konye Ha gonup 6
a @
YnpaBuTen Ha BpemMe Konye Ha Jonup <

MoyeTok/MNaysa konye Ha gonup Dl
Bl Konue Ha ponup Pods®
El Napea NecHo nernatse konye Ha gonvp

SREAN
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BEE2 0 0 g B8

BecuymHo konve Ha aonmp {4
JononHuTenHo NnakHewe Konye Ha
+
ponmp =
[lamkm konde Ha ponp T

Mpeanepekse Konye Ha Aonup L
BknyyeHo/McknyyeHo Konye 3a
NpUTUCKaHE



6.2 EkpaH
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3oHa Ha Temneparypara:
TemnepaTypeH nokasaren.
MokasHo cBeTno 3a cTyAeHa Boda

MokasaTen 3a 6e3begHocHa 6paBa 3a
fAeua.

[MokasaTen 3a OANOXeH NOYETOK.

—{ MokasaTen 3a 3akny4yeHa BpaTa.
e UrMTanNHWOT nokasaTtesn Moxe Aa
o A A

NnpuKaxe:

- BpemeTpaete Ha nporpama (Ha np.
D).

« Oanoxysare Ha nporpama (Ha np.

ch.

«  Kpaj Ha uuknycot (GBE)_

+ Kopg 3a npegynpenyBatbe (Ha np.
Ech).

« TokasaTen 3a BKYMHW paboTHU 4YacoBu
Ha anaparort. NorneaHeTe BO Aenot
,Bpojay Ha paboTHM YacoBu” BO
nornasjeto ,[locTtaBku“ 3a noseke
petanu.

Moka3Ho cBETNO 3a nokasaTes Ha HUBO Ha
NVHWja Ha YnpaBuTten Ha Bpeme.

[Moka3Ho CBETNO 3a MakcMmarnHa TexwuHa.

MAX Tpenka kora anuwiTaTa Ke ja
HagMUHaT MakcumanHara npujaseHa
HanosHeTocT 3a u3bpaHara nporpama.

MokasHo CBETNO 3a JodaBake Ha anuiuTa.
Ce nanu Ha No4YeToKoT Ha chasaTta Ha
Mepetse, fofeka KOPUCHUKOT MOXe ce
yLiTe Aa ro nayavpa anapaToT v ga
nofafe noeeke anvwiTa.

MokasHo cBeTno beclymHo.

MokasHo cBeTno 3a 3a4pXXaHo niiakHeHe.

[Henot 3a ueHTpudyrara:

Moka3Ho cBeTno 3a 6paviHa Ha

— UeHTpudyrarta.

Moka3aTen 3a 6e3 ueHTpucyra. dasara Ha
LieHTpudyra e uckryyeHa.

[NokasaTen 3a chasaTa 3a napea.

[Noka3Ho cBenTo 3a hasaTta NpoTuB
TyTKake. [MpounTajTe ro nacycor MNapea
JlecHo nernawe v [IoNoNHMUTENHN
nHpopmaLmm 3a cekojoHeBHaTa ynotpeba
3a noseke geTanu.

Moka3Ho cBeTNo 3a yncterse Ha GapabaH.
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7. BUPAHE U KOMYNHA

7.1 BoBen

®

Onuuute/dyHKUMUTE HE MOXe Aa ce
n3bupaat co cuTe Nporpamu 3a nepekrse.
MpoBepeTe ja KoMnaTubunHocta mefy
onuuuTe/dyHKLUMTE 1 NporpammnTe 3a
nepemwe BO ,Tabenata co nporpamu®.
EgHa onumja/dyHkumja Moxe ga ncknyym
apyra, BO OBOj Cny4aj, anapaToT He BU
[03BonyBa fja noctaBuTe
HeKoMMNaTUBUNHM onuMn/PyHKLMK.

7.2 Bkny4yeHo/Wckny4eHo ®

MpuUTUCKaHETO Ha OBa KOMYe HEKOSIKY
CeKyHOV BY OBO3MOXYBa [ia ro BKIy4uTe unm
UCKNyYuTe anapaToT. [1Ba pas3nuyHu 3Byka ce
ornacysaart npu BKIyYyBaHe Unm
UCKIyYyBaH€ Ha anaparor.

Hopeka dyHkymjaTa Bo MmupyBare ro
MCKIyYyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanm
NoTpoLUyBaykaTa Ha eHepruja, BO HEKOU
cny4vaun moxebu ke Tpeba NOBTOPHO Aa ro
BKIly4MTE anaparor.

3a noBeke geTanu, norneagHeTe Bo ctaBoT Bo
MwupyBare Bo nornasjeto CekojaHeBHa
ynoTpeba.

7.3 Temnepartypa !

Kora usbupate nporpama 3a nepetse,
anapaTtoT aBToMaTCcKu npeanara craHaapaHa
TemnepaTypa.

Jonpete ro oBa konye noeeke naTv goaeka
Ha eKpaHoOT He ce MojaBu BpeaHOCTa Ha
cakaHaTa Temnepartypa.

Kora ekpaHoT ke rv nokaxe nokasHvirte
cBeTna - _«, anaparoT He ja 3arpesa Boaara.

7.4 UeHTpudpyra ©

Kora ke noctaBuTe nporpama, anapartoT
aBTOMAaTCKM ja nocTaByBa CTaHAapAHaTa
Op3uHa Ha ueHTpudyrata. EkpaHor ja
nokaxyBa camo Op3uHaTa Ha ueHTpudyrata
AocTanHa 3a nocraseHaTa nporpama.

[OononHuTenHu onuumn 3a yueHTpudyra:
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¢ = = = Onuwuja 6e3 yeHTpudyra. Ce
nanv cooABeTHWOT nokasarern. MNocTaBeTe
ja oBaa onuuja 3a ga rv oTkaxeTe cute
¢asn Ha LueHTpudyrupane. AnapaTorT ja
nywrta camo dasata Ha Leaere Ha
onbpaHaTa nporpama 3a Muekse.
[MocTaseTe ja oBaa onuuja 3a MHory
HEXHU TKaeHnHW. dasaTa Ha NnakHewe
KOPWCTM MoBeKke BoAa Kaj HEKoM nporpamu
3a nepetse.

- = Onuuja 3appxaHo nnakHewe. Ce
nanu coodBeTHWOT nokasaten. KpajHaTta
LueHTpudpyra e otkaxaHa. Bogata og
nocrneaHoTo NnakHeHwe He ce Leau 3a Aa
ce crpeyn TyTkakwe Ha TKaeHUHUTE.
Mporpamata 3a nepetwe 3anupa co BoAa
Bo OapabaHoT. BpaTaTta octaHyBa
3akryyeHa n 6apabaHoT NocTojaHO BPTU
3a ga ro Hamanu TyTkaweTo. Mopa aa ja
MCMyLWTMTe BoJaTa 3a Aa ja oTKnyuuTte
BpaTara. Ako CTe ro gonperne KonyeTto

I'queTOK/ﬂaysa|>||, anapaTorT ja nywTa
asata Ha ueHTpudpyra u ja Lueam sogaTta.

7.5 MNpepnepere LY

Co oBaa onuuja moxeTe Aa fogaaete dasa
Ha npeTnepene Ha nNporpamaTa 3a nepetwe.

Co0BETHOTO MOKA3HO CBETIO Had KOMYeTo
Ha Jonup ce nanu.

OBaa (hyHKUMja KopuCTeTe ja 3a Aa AofafeTe
¢asza Ha npetnepere Ha 30 °C npen cdasarta
Ha nepeme.

Osaa onuuja ce npenopavysa 3a MHOry
u3BasnkaHu anuwTa, ocoGeHo ako coapxat
Necok, NpaLunHa, kan v apyru Tepam
YECTUYKM.

@

OBaa onuuja Moxe Aa ro sronemu
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

7.6 Damku i)

[onpeTe ro oBa Kon4ye 3a Aa gogaaete dasa
3a OTCTpaHyBakbe AaMKW Ha nporpamara.




C00ABETHOTO MOKa3HO CBETIO Had KOMYeTo
Ha gonup ce nanu.

KopucTeTe ja oBaa onuuja 3a nepewe co
TeLUKV JaMKu 3a OTCTpaHyBake.

Kora ke ja noctaBute oBaa onuuja, ctaBeTe
ro CPeACTBOTO 3a OTCTpaHyBak-e AaMKu BO

nperpagarta LLJ.

®

Oaa onuuja ro Nnpogorxysa
BpeMeTpaereTo Ha nporpamarTa.
OBaa onuuja He e gocTanHa 3a
TemnepaTtypa nog 40 °C.

Mopa ga ja ncnywtuTte Bogarta 3a aa ja
OTKNy4uMTeE BpartaTa.

Bupaejkv nporpamara e MHory TuBka, norogHa
e 3a ynotpeba HaBeyep Kora uma eBTuHa
Tapuda Ha enekTpuyHata cTpyja. Kaj Hekoun
nporpamu nnakHekwarta ce BpLUaT co noseke
BOAA.

AKO ro gonpete Kon4yeTo I'queTOK/I'IaysaD”,
anaparorT ja nywTa caMmo ¢asaTta Ha Leaeke.

@

AnapaToT ja npa3Hu BogaTa aBTOMaTCKu
no okony 18 vaca.

7.7 MNocTojaHa [JononHUTENHO
+
nnakHewel=

Ogaa onuuja gogasa Hekorky hasm cnopes
onbpaHaTa nporpama 3a M1Uehse.

KopucTeTe ja oBaa onuuja kaj nyfe
anepruyHy Ha octaToum of AeTepreHT 1 co
YyBCTBUTEJIHA KOXa. BnaronapeHme Ha
JononHuTenHaTa (PyHKLMOHANHOCT Ha oBaa
onuwja, OMEKHyBayoT 3a TKAEHWNHU
noAefHaKkBo ce pacnopeayBa HU3 anuwiTata
1 1 3ronemMyBa eekTuTe BpP3 TKAEHUHUTE.
Toa ce npegnara kora KOPUCTUTE OMEKHYBaY
3a TKaeHuHa.

®

OBaa onuuja ro npogoskysa
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

Co0ABETHVOT NokasaTten Haf Kon4yeTo 3a
[ONVp CBETHYBa M UCTO OCTaHyBa NOCTOjaHO
[la CBETU 3a BPEME Ha CrefHUTE LMKIYCU ce
Jofeka OBaa oruyja He ce UCKIyuK.

7.8 BecwymHo d

Co gonnpawe Ha oBa Konye MoXeTe aa ro
BKJ'IyHMTe/VICKJ'IyLIVITe TUBKUOT PEXUM.

LleHTpudyrute mefy asm n 3aBpLuHuTE
LeHTpudyrn ce oTkaxaHu n nporpamara
3aBpLUyBa co Boga Bo 6apabaHoTt. OBa
rnomMara ga ce Hamasnm TyTKaheTo.

Ha ekpaHoOT ce npukaxyBsa nokasatenor .
BpataTa octaHyBa 3aknyyeHa. bapabaHot
NOCTOjaHO BPTU 3a [1a r0 Hamasu TyTKaHeTo.

7.9 MNapea JlecHo nernakwe W=

OBaa onuuja gogaea asa co napea
npocriefeHa co Kpatka gasa npoTus
TyTKah€e Ha KpajoT of nporpamaTa 3a
nepetse. ®asata co napea ro Hamanysa
TYTKaheTO Ha TKAEHWHWUTE U ro ofiecHyBa
nernaweTo. OBaa onuuja He e JocTanHa 3a
cuTe nporpamu. 3a onTMMarnHu pesynraru,
MaKkcMManHoTO MofHeHe COo oBaa onuuja e 2
kr (okony 8-10 kowwynu) buaejkm napeata
nono6po npoaupa co noseke npoctop. Kora
e nocraseHa onuujata Napea JlecHo
nername, ekpaHoT NoKaxyBa MakcMMarnHo
MoSIHEHE Of, 2 Kr. M COOABETHO ce
npunarogysa BpeMeTO Ha nporpamaTta. 3a
BpeMe Ha hasaTta Ha napea, COOABETHUOT

nokasaten P Tpenka. Kora ke npecraHe
nporpamara, eKpaHoT Npukaxysa Hyna B

nokasaresnot QP octaHysa ctabuneH. MNotoa
3anoyHyBa hasata NpoTHB TyTKakE,

nokasartenoT @ Tpenka n ceeTHyBa

I'queTOK/I'Iay3a|>||. BapabaHoT n3BeayBa
HeXHU ABuxketrba okony 30 MUHYTY 3a Aa v
OAPXKN NO3UTUBHUTE pe3ynTaTh o4 napeara.

3a fa ja npekvHeTe hasaTta NpPoTUB TyTKake,
MOXeTe:
* [lputucHeTe Ha konyeTo BknyyeHo/

VICKnyquoG) HEKOIKy CeKyHau 3a Aa ro
BKINYyYM UMW UCKIyYn anaparor.

« 3aBpTeTe ro KOMYyeTo 3a Nporpamupar-e
BO Apyra nosuuuja.

[onpete ro konueto P/~ Mapea MecHo
nernatbe 3a fa ja nocTasuTe napeara.
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Il m
EKpaHOT noKaxyBa L n n Kkon4yeTo

I'queTOK/I'Iaysa[>|| e ocBeTneHo. Ha kpajot
Ha chasaTta npoTuB bpykarwe 6apabaHoT
aBTOMAaTCKM 3anvpa, nokasaresnoT ce racHe,
BpaTaTa ce OTKny4dyBa. KOpMCHUKOT Moxe BO
CEeKOj MOMEHT Aa ja npekuHe asaTta NnpoTuBs
TyTKake Co:

*  npuUTUCKake Ha BKnyquo/l/ICKnyquo®
KOMYEeTO HEKOJIKY CEKYHAM 3a Aa ro BKIy4n
WM UCKINy4M anaparor;

* 3aBpTyBak€ Ha KOMYETO Ha BPTEHE BO
apyra nosuuuja.

®

ManoTo nonHewe co anuwwiTa nomara ga
Ce NnocTurHat I'IO,D,OGpVI pesyntaTtu.

7.10 Pods®

[lonpeTe ro oBa Kon4ye 3a aKTBapake-
JeakTuBupamre Ha onuujata Pods®.

Kora e akTMBupaHo, peneBaHTHUOT
nokKasaTen € BKIy4YeH.

Cnepete rv npenopakunte 3a 4o3npake 1
cknagupare Ha Npou3BoAUTENOT Ha
Tabnetu.

CraBeTe MakcumyM ABe Tabnetu nnm
AeTepreHTy co eAHa Ao3a BO nperpagaTa
Pods® Bo chmokaTta 3a 403epoT 3a
OeTepreHT.

OI'ILI,VIjaTa OCTaHyBa akTUBHa U 3a cnegHute
UnKnycu ceé fofeka He ce OeakTusupa n ako
e M36paHa CO NnocTaBeHaTa nporpamMa.

7.11 OanoxeH No4YeTokK @

Co oBaa onuuja MOXeTe Aa ro oanoxuTe
MOYETOKOT Ha NporpaMara Bo NoCOOABETHO
Bpeme.

[onpeTe ro kon4yeTo noBeke naTu 3a ga ro
nocraBute NoTPebHUOT OANOXKEH NOYETOK.
BpemeTo ce 3ronemyea Bo Yekopu og 1 yac
no 20 yaca.

EKpaHOT ro NoKaxkxyea cooaABETHNOT

TV
nokasaren S u on6paHOTO BpeME Ha
opnoxyeare. Mo JonMpareTo Ha KonyeTo

I'queTOK/I'IayaaD”, anaparToT 3arno4HyBsa co
oabpojyBaeTo 1 BpaTaTa e 3aknyyeHa.
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7.12 YnpaBuTen Ha Bpeme &

Co oBaa onuuja, MOXeTe [a ro Hamanure
TpaeEeTo Ha NporpaMara BO 3aBUCHOCT 0f
roriemMmHaTa Ha nosiIHeHeTo Co anuiTa u
CTENeHOT Ha U3BaskaHocT.

[pu noctaByBawe nporpama 3a nepewe, Ha
€eKpaHoT ce npuKkaxyBa cTaHAap4HOTO

BpemMeTpaeke u ———== Tperka.

[JonpeTe ro konyeTo YnpaeuTen Ha Bpelvle@&
3a [la ro HamanuTe TpaekweTo Ha nporpamara
crnopep BawwuTe notpebu. Ha ekpaHoT ce
nprikakyBa BpeMeTpaeHeTo Ha HoBaTa
nporpamMa 1 6pojoT Ha LpTUYKK Ke ce Hamanu
COO[BETHO:

norogHo 3a ueno norfHewe Ha
HOpManHo BankaHu anuuiTa.

6pP3 LMKIYC 3a Lieio MosHere Co Masky
BarnkaHu anuwTa.

MHoOry 6p3 LuKIyC 3a noMarno nonHeHe
CO Marky BarnkaHu anuviiTa (ce npenopavysa
MaKCVMMyM NMOMNOBMHA MOMHEHE).

HajKPATKMOT LMKITYC 32 OCBEXYyBaHe
Masio MofHeHe Co anuLiTa.

YnpaBuTen Ha BpeMe e focTanHa caMmo Co
nporpamute Bo Tabenara.

Mokasaren
("]
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1) CTaHaapaHo Tpaekse 3a CuTe Nporpamu.

2) OBa HMBO Ha YnpaBuTen Ha Bpeme onuuja He e
pocranHo Ha 90°C.



YnpaButen Ha Bpeme co nporpamu Ha
napea aw

Kora nocrtasyBate nporpama Ha napea,
konyeTo Bu oBo3MoxxyBa fa onbepete Tpu
HMBOA Ha Napea v TpaeHwEeTO Ha nporpamarta
COO[BETHO Ce HamanyBa:

Mokasarten HamanyBawe Ha BpemeTO

——— MakcumanHo

_ cpeaHo

- MWUHUManNHo

®

Kaj Hekon anapaTu TpaeweTo Ha
nporpamara e HamarneHo 6e3
MoKaXkyBakse Ha LipTUYKM.

7.13 NoueTok/May3sa Dl

[JonpeTe ro konyeTo Dl za BKMyYyBakbe,
naysuparbe Ha anapaToT Unu NpekuHyBare
Ha nporpamara BO Tek.

8. MPOIr'PAMU

8.1 Tabena co nporpamu

ST snaun [eka MoXeTe Aa ro nayavpare
LMKITYCOT ¥ Ja JodasaTte unv Bagute
anuwTa. AKo MKoHaTa e BKIyYeHa, cexorall
MOXeTe [ia ja oTBOpWTE BpaTara.

* [onpeTe ro kon4yeto I'queTOK/I'Iayaa|>| .
MoyekajTe Aa ce naracHe NokasHOTO
CBETINO 3a 3akKny4yBatbe Ha BpaTaTa u ga

npecrave ga Tpenka ™ U.

- Cera moxeTe Aia ja oTBOpWTE BpaTara, Aa
rv JoAasate WM BaguTe anuwiTara.

- 3aTBopeTe ja BpaTara v onpeTte ro

KonyeTto I'queTOK/I'Iayaa[>| | [Mporpamara
UV OONIOXKEHOTO aKTUBMPaAHE
npofosxysa

Mporpama PecdepeHtH Makcu Onwuc Ha nporpamara
CtaHgapaHa a 6p3uHa manHo (Bupg nonHewse n HUBO Ha BankaHOCT)
Temnepartypa Ha nosnHe
TemnepaTypeH UeHTpudyr e
orncer a

Oncer Ha

Op3uHaTa

Ha

ueHTpudyr

arta (Bpt1/

MWH)
QuickCare 69min 1400 BpT/MUH 5 kr. [MamyK 1 MeLlaHn TKaeHNHW of CUHTEeTMKa. VigeanHo e ga ro
30°C (1400 - 400) n3MueTe HEBHMOT TOBAp 3a KpaTko Bpeme, 3a nogobpa Hera Ha
60°C-30°C obnekaTa n fobpo unctene Beke Ha 30 °C.
Cottons 1400 BpT/MMH 9 K. Mporpama 3a 6enn 1 060eHN Namy4Hn TkaeHWHW. VigeaneH 3a
40 °C (1400 - 400) HOpPMasiHO 1 MHOTY U3BasikaHu anuiiTa.

90 °C - CtypeHa
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Mporpama PecdepeHTH Makcu Onuc Ha nporpamarta
CtaHgapaHa a 6p3uHa manHo (Bupg nonHewe n HUBO Ha BankaHOCT)
TeMnepatypa Ha nosiHe
TemnepaTypeH UeHTpudyr e
oncer a
Oncer Ha
6p3uHaTa
Ha
LeHTpudyr
arta (Bpt1/
MWH)
Synthetics 1200 BpT/MUH 3 kr. CUHTETUYKM anuiTa unv anuwta o MeLaHn TKAaeHUHW.
30 °C (1200 - 400) HopmanHo ussankaHu.
60 °C - CtyneHa
Delicates 800 BpT/MWUH 2 kr. YyBCTBUTENHWUTE TKAEHWHMN KaKo Ha NMpMMep akpun, BUCKO3a 1
30 °C (1200 - 400) MeLLaHUTe TKaeHWHM nmaat notpeba of HeXHO nepeme.
40 °C - CTypena HopmanHo ussankaHu.
. n 1200 BpT/MUH 1,5 kr. BonHa wTo ce nepe BO MallnHa, BOMHA 3a pa4yHo Nepere u
Woolsik @& P P paso nep
40 °C ApYrv TKaeHUHW co cumbon 3a «payHo nepere» /.
40 °C - CtypeHa
Rapid 20min 1200 BpT/MUH 3 kI MamMyyHV 1 CUHTETUYKM anuLTa LWTO Ce Marnky u3BankaHu unm
30 °C (1400 - 400) HOCEHW camo eaHalLLl.
40°C-30°C
O - 1 «kr. Mamy4Hu anuwiTa, CUHTETUYKKN N Meluanu anuwTa. CneuujaneH
Steam Refresh Wi LmMKIyc Ha napea 6e3 nepeke Koj MoXe fa ce KOpUCTy 3a fa ce
noaroTeaT BalUMTE UCYLIEHW anuiiTa 3a nernake unm 3a
ocBexyBatbe Ha obneka HoceHa egHalu. MNporpamaTta rv
HamanyBa NpeBUTKyBakaTa, MUPUCKUTE U TV OMyLUTa TKEHWHUTE.
He kopucTeTe HUKaKoB AeTepreHT.
Spin/Drain 1400BpT/MUH 9 K. 3a ueHTpudyripare Ha anuwtarta u 3a ncledysare Ha BogaTa
(1400 - 400) BO 6apabaHoT. CuTe TKaeHWHW, OCBEH BOJTHEHW U MHOTY
YyBCTBUTENHW TKAGHUHW.
Rinse 1400BpT/MUH 9 K. CuTe TKaeHWHMU, OCBEH BOMHEHN N MHOTY YyBCTBUTEMHU
(1400 - 400) TKaeHuHW. MporpamMa 3a nnakHeke 1 LieHTpudyrmpame Ha
anvwrara. ®abpuykata 6p3nHa Ha LeHTpudyraTa e oHaa WTo
ce KOpWCTU 3a Nporpamu 3a namyyHu anuiita. Hamanere ja
Gp3vHaTa Ha LeHTpudyrata Bo 3aBUCHOCT Of BUAOT Ha
anvwrara. Ako e notpebHo, nocTaeeTe ja onumjata
[lononHnTenHo nnakHewe 3a Aa AoAAAETE NNakHEeHEe.
AnapaToT n3BefyBa HeXHVW NnakHewa co mana 6panHa Ha
LueHTpudyrata n kpaTko LeHTpudyrnpame.
Sportswear 1200 BpT/MMH 3 K. CuHTeTnykmM cnoptcku anuwra. OBaa nporpama e HameHeTa 3a
30 °C (1200 - 400) HEXHO nepere Ha MoJepHa crnopTcka obneka, kako Ha npuMep
60 °C - CrypeHa anuwTa 3a Bexbare, Bo3ere Bernocunes unm Lormparse v
cnuyHa obrneka 3a HagBopeLlHa ynoTtpeba.
Duvet 800 BpT/MUH 3 kr. CneuvjanHa nporpama 3a nepere CUHTETUYKO kebe nunu kebe
30 °C (800 - 400) NONHETO CO NepayBMU, jopraH, NPeKprBKa 3a KPEBET UTH.

60 °C - CtygeHa

KOpI/ICTeTe Te4YeH eTepreHT 3a YyBCTBUTEJTHU anuLiTa, Kako
LUTO € AeTepreHT 3a BOJSIHEHW anuwiTa.
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Mporpama PecdepeHTH Makcu Onuc Ha nporpamarta
CtaHgapaHa a 6p3uHa manHo (Bupg nonHewe n HUBO Ha BankaHOCT)
Temnepartypa Ha nonHe
TemnepaTypeH UeHTpudyr e
oncer a
Oncer Ha
6p3uHaTa
Ha
LeHTpudyr
arta (Bpt1/
MWH)
Outdoor 9‘2 1200 BpT/MUH 2Kr.2) He KopucTeTe oMekHyBa4 1 norpmxeTte ce Aa Hema octaTouu o
30 °C (1200 - 400) 14.3) OMEKHYBa4oT BO 403ePOT 3a [eTepreHT.

40 °C - CtypeHa

Mapunka obneka 3a HaABOP, TEXHUYKU, CMIOPTCKMU,
BOAOOTNOPHU U NPONYCTANBM NanTa, jakHU co BOfTHeHa
nocTagBa WTO ce BaAu UM CO BHaTpeLuHa n3onauuja.
MpenopayaHoTo nosnHerse e 2 kr.. OBaa nporpama, UCTo Taka,
MOXe [1a C& KOPUCTU 3a LMKITYCOT 3a Hera Ha BOAOOTMOPHM
anuwTa, creumrjanHo HanpaeeH 3a TpeTupare anuiuTa co
obsiora koja onbuBsa Boga. 3a 4a ro U3BeAeTe LMKIYCoT 3a Hera
Ha BOAOOTMNOPHW anuLuTa, NoCTaneTe Ha CrNeaHNOT HaumH:

« CraBeTe ro AeTepreHTOT 3a Neperse Bo nperpagara |ll
+  WcTypeTe cneumjanto cpencTBO 3a Hera 3a BOJOOTMNOPHM
TKaeHWHM BO Mperpajarta Ha guokara 3a OMekHyBay 3a

TKaeHUHU %

* Hamanete ro nonHeweTO CO anuwTa Ha 1 Kr..

3a nopobpyBane Ha paboTaTa Ha CpefCcTBOTO 3a Hera Ha
BOJOOTMOPHM anuLiTa, UcyLlleTe rv anuwiTata BoO MalumHa 3a
CylLEH€ Ha anuLiTa co NocTaBkaTa Ha nporpaMara 3a Cyluere
Outdoor (ako e goctanHa 1 ako Ha eTukeTaTa 3a rpmxa 3a
anuwiTata ce A03BONYyBa CylleHe BO MALLMHA 3a CyLUeHe Ha

anuwra).
Hygiene [qu’l;) 1400 BpT/MUH 9 kr. Benu namyy4Hu anuwrTa. Hpqrpamara 3a nepere Co BUCOKMN
60 °C (1400 - 400) nepdopmaHcu Bo koMbrHaLmja co napea, oTCTpaHyBa Haj

99,99% op, 6aktepunte n Bmpycme4) 3agpxyBareTo Ha
Temneparyparta Hag 60°C Bo TekoT Ha LenaTa dasa Ha
nepetbe; Co AOMNOMNHNUTENHA aKTUBHOCT Ha BnakHaTa
6narogapeHuve Ha hasaTta Ha napea, 3acuneHa asa Ha
nnakHerwe 06e3beayBa COOABETHO OTCTpaHyBare Ha ocTaTtoum
o[l AeTepreHToT U MUKkpoopraHuamu. Mcto Taka, nporpamara
obe3benyBa cOOABETHO HaManyBawe Ha noneH/aneprequ.
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Mporpama PecdepeHtH Makcu Onwuc Ha nporpamarta

CraHpapaHa a 6p3uHa manHo (Bua nonHewe n HUBO Ha BankaHoOCT)
Temnepartypa Ha nosnHe
TemnepaTypeH UeHTpudyr e
oncer a

Oncer Ha

6p3uHaTa

Ha

ueHTpudyr

ata (BpT1/

MWH)
Eco 40-60 1400 BpT/MMH 9 K. Benu namyyHu anuiwta n anuiiTa o TpajHo 060eH namyk.
40 °C 5) (1400 - 400) HopmanHo n3Bankanu anvwTa. MNoTpoluyBaykaTta Ha eHepruja

ce HamanyBa, a BpeMeTO Ha nporpamaTa 3a nepere ce
npoaomkyBa, AaBajku 4o6py pesynTaTy Npu NepereTo.

1) 3a BpemMe Ha 0BOj Luknyc, 6apabaHoT noneka ce poTupa 3a aa ce o6e3beamn HexHo nepexse. Moxe fa narnena
feka 6apabaHoT He ce poTvpa Unu He ce poTupa NPaBMIHO, HO OBa € HOPMarHO 3a OBaa nporpama.

2) Mporpama 3a nepeme.
Mporpama 3a nepetse 1 hasa 3a BOJOOTNOPHOCT.

4) TecTtupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage Bo HagBopeLLHM TecToBM M3BpLUEHM of Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roguHa (TecT-
n3BewwTaj 6p. 202120117).

5) Cnopepg nponucoT Ha KomucujaTta Ha EY 2019/2023 roauHa, oBaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTH
HOpMarnHo 13BasikaHu namyyHu anuiiTa kou ce nepat Ha 40°C unu 60°C, 3aeHO BO MCTUOT LMKIYC.

®

3a nocturHartaTa TemnepaTtypa Ha anuiiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamata v Apyrute nogartoum,
nornegHeTe Bo nornasjeTo ,[1oTpoLLyBaYvkmM BpeaHOCTH' .

HajedukacHuTe nporpamu BO OAHOC Ha NOTPOLUyBaykaTa Ha eHeprvja ce reHepanHo oHue LTo paboTtaTt Ha
NMOHWCKN TemnepaTypu 1 UMaaT NoJosIro BpeMeTpaeke.

KomnaTtnbunHocT co onumm 3a nporpamu
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1) Mpeanepetbe 1 He Moxe Aa ce ubepat 3aeaHo.JJamkn

2) OBaa onuuja He e gocTanHa 3a Temnepatypa nog 40 °C.

3) Mapea OBaa onuuja e gocTanHa BO Ofcer Ha cuTe TemnepaTypu.

4) OBa HVBO Ha YnpaBuTen Ha Bpeme onuuja He e goctanHo Ha 90 °C

5) Ako 1cTo Taka ja noctasuTe onuujaTta bea LienTpudyra, anapatot camo ke Leau.
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MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTte 3a nepewe

Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anHa Te4yHocT3a HexHu Cneuujan
npauwok 1) TeYHOCT o60eHu BOJTHEHM eH
QuickCare 69min . 4 A - -
Cottons 4 A A - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates - - -- A A
Wool/Silk @@ - - - 4 A
Rapid 20min -- A A - -
Sportswear - A A - -
Duvet - -- - A A
Outdoor ?ii - - - A A
Hygiene EEJ (ﬂb A A - - N
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepaTtypu nosucoku og 60°C, ce npenopavysa ynotpeba Ha feTepreHT Bo NpaLLlok.
-- = HenpenopayaHu 4 = [1penopayaxu

8.2 Woolmark Premium Wool Care - CuHO

MepereTo BosHa Co OBaa MallUKHa e TecTUupaHo 1 ogobpeHo
op komnanujata The Woolmark Company 3a nepetse obneka
LITO COAPXW BONHa O3Ha4yeHa Co ,payvHo nepere” noa ycnos
npoussBoauTe fAa ce nepart Crnopes UHCTPYKUUUTe Ha
eTukeTaTta Ha obnekara v crnopes MHCTPYKLMWUTE usfafeHy of
Npou3BOAMTENOT Ha OBaa MallMHa 3a Nepete.

M2103

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

9. NMOCTABKM

9.1 3ByYHM curHanm » [0 ucknyyyBaTe anapaTot (nocebHa
KpaTka menoguja).
« v gonupaTte KonynkaTta (KpaTok 3BYK).
+ [paBuTe norpeLueH n3dop (3 kpaTku
» [0 Bkny4dyBaTe anapaToT (nocebHa kpaTka 3ByLM).
menoawja). » [lporpamara e 3aBplueHa (H13a Ha 3ByLM
BO Tpaewe of okony 1 muHyTa).

OBoj anapaT e ornpeMeH CO pasnuyHU 3BYyYHU
curHanu, ko pyHKLMoH1paar Kora:
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*  Wma pgedekT BO anapaTtoT (Hu3a KpaTku
3BYLIW O OKOMy 5 MUHYTH).

3a ga rv ucknyuuTe/BKIy4YmTe 3BYYHUTE

CUrHanm kora nporpamara e 3aBplLueHa,

NPUTUCHETE T UCTOBPEMEHO KOM4ymMHbaTa L
" Tﬁ? okony 2 cekyHau. Ha ekpaHoT ce
npuKaxysa

®

AKO 'l UICKNy4uTe 3BYYHUTE CUrHanu, tme
npogorkysaat ga pabortart kora
anapaToT uma gedekT.

CeKyHAun, KoMBuHauwmjata Ha Konyuka ru
aKkTMBUpa 1 feakTuBMpa aKyCTUYHUTE
curHanm).

4. Tlo 3 cekyHAW, eKpaHOT MM NpuKaxysa
BKYyMHUTE paboTHM YacoBM Ha anapaTtoT:
Ha np., 1.276 4aca, ekpaHoT ro
npuKkaxysa TekCToT Hr BO Tpaewe oA 2
cekyHan, 12 (unjagn n CTOTKM) BO Tpaewe
oA 2 cekyHaM v 76 (BeceTkv n eanH1um).

9.2 bpaBa 3a geua

Co oBaa onuuja MoXeTe Aa cnpeduTe aeuara
[la cv urpaat co KOHTpornHaTa nnouva.

3a ga ja Bknyuute/ucknyumute osaa onuuja,

3afpxeTe ro Konyeto W= ce noneka &
Ha eKpaHOT He ce nojaBu/ucuyesHe.

AnapaToT npofdoKyBa co nsbvpare Ha
OBaa onuuja oTKako Ke ja uckmy4vumTe.

PyHKuymjaTa 3a 3abpaHa 3a gela Moxe Ja He
€ fAocTana Hekorky CekyHau nocne
BKIy4YyBaw-€ Ha anapartoT.

9.3 Bpoja4 Ha paGoTHM YacoBwU

MoxHo e aa ce BU3yenuanpa BKynHOTO
BpeMe Ha paboTere Ha anapaToT BO YacoBW,
NOYHyBajkn o NPBOTO BKIy4yyBake. OBaa
BPELHOCT ke ro 6pon BpemeTo Ha paboTa Ha
uuknycuTe (He BKIyYyBa naysu, Bpeme Ha
OANOXeHO akTuBMpare). 3a aa ja
BU3yenuavpaTe oBaa BPeAHOCT, NPOAoIKeTe
KaKo LUTO crieau:

1. Bkny4yeTe ro anapaToT CO NpuUTUCKaHE Ha
KonyeTo BknyyeHo/McknyyeHo.

2. CapTeTe ro nporpamaTopoT Ha Koja 6uno
nporpama (no4HyBajku oa 1-sa nosuuuja
HagecHo).

3. [puTucHeTe n 3agpxete rv Konynkwarta

v
Damn ' v JononHuTenHo nnakHerselz)
3a HeKosKy cekyHam (Bo pok og 10
cekyHaM no BknydvyeaweTo. o oBne 10

@

Ako noctankaTa He pyHKUMOHUpa
(nopagwm ucTekyBakwe Ha BPEMETO,
rorpeLuHa nosuumja Ha KonyeTo Ha
BpTEH-E UK NorpeluHa kKombuHaymja Ha
Kon4mH-a), UCKIyyeTe ro anapaToT 1
NnoBTOpETE ja CekBeHuaTa of NoYeToK.

9.4 ®abpuuko peceTupame

OBaa (pyHKLMja OBO3MOXKYBa Bpakahe Ha
cTaHAapAHo 3agapeHuTe onuvu. 3a Aa ja
aKTUBMpaTe oBaa onuuja, cnegete rm
YyekopuTe nogony:

1. BknydeTe ro anapatoT CO NpUTUCKakbe Ha

koruero .

2. CaprTeTe ro nporpamatopoT Ha koja 6uno
nporpama (no4HyBajku og 1-sa nosuuuja
HadecHO).

3. TllpuTucHeTe n 3agpxeTe rm KonYnkwata

U v P 2a HEKOMKy cekyHau (BO
pok og 10 cekyHan no Bkny4vyBaweTo. 10
osue 10 cekyHau, komBuHaumjaTa Ha
KOM4Yuksa rm akTMBMpa n geaktmeupa
aKyCTUYHUTE CUrHanmm).

4. Ha ekpaHOT ce npukaxysa — = = oKony 5
CeKyHOM.

@

Ako noctankaTa He pyHKUMOHUpa
(nopagwm UcTekyBake Ha BPEMETO,
rorpeLuHa nosuumja Ha KonyeTo Ha
BpTEH-E UK NorpeLuHa kKombuHaymja Ha
KOn4mH-a), UCKyyeTe ro anapaTtoT 1
noBTOpeTE ja CekBeHuaTa of NoYeToK.
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10. CEKOJOAHEBHA YTOTPEBA

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

BupeTe Bo nornaejaTta 3a 3awwtuta u
CUrypHOCT.

10.1 Bkny4yyBake Ha anapaTtoT

1. CrtaBeTe ro nNpukny4oKoT 3a CTpyja BO
LUTEKepoT.

2. OtBOpeTe ja crnaBvHaTa 3a Boja.

3. TlpuTtucHeTe ro Kon4veto Bkny4veHo/
Wckny4eHo HeKkonky cekyHau 3a Aa ro
BKIy4uTe anaparor.

Ce ornacyBa KpaToK 3By4YeH CurHan.

10.2 MNonHewe co anuLiTa

1. OrtBopeTe ja BpaTaTa Ha anaparoT.

2. VicnpasHeTe v L)enoBuTe 1 OABUTaK|TE MU
anuwTaTa npeg aa rv ctasute Bo
anaparor.

3. CraBete rv anuwTaTta Bo 6apabaHor,
€feH No efeH.

He cTaBajTe npemHory anuiuTta Bo

6apabaHoT.

4. LiBpcTo 3aTBOpeTe ja BpaTara.

/\ BHUMAHME! ‘

-[NorpmxeTe ce ga He ce 3arnaBart anuwTa
nomMery 3anTuekaTa 1 BpaTaTta 3a aa
nsberHete PU3NK OO NCTEeKyBaw€ BoAa U
owTeTyBake Ha anuwiTara.

-MepereTo Ha MHOTY MPCHM M MacHu AamMKu
UM KOPUCTEHE HA MUPUCHU NapdemMmn Moxe
[a rv oWwTeTn ryMeHuTe Aenosm of
MallVHaTa 3a neperse.
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10.3 MNMonHewe coO AeTepreHT n
aauTuBM

5 LUy

Pods®

I3

- Mperpaga 3a Tabnetn co AeTepreHT (Makcumym
2 Tabnetwn). Kora kopuctute TabneTtn 3a geTeprexT,
npoBepeTe Aanu e aktueupaxa onuyujata Pods®.

I_I - MNperpaga 3a casata 3a npeTnepet-e Ha
nporpamara 3a KUCHeH€e (CaMo AeTEPreHT BO Npas).

I_I - Mperpaga 3a feTepreHT 3a asaTa Ha
nepete (CaMo AeTepreHT BO npas).

@

MpoBepeTe ganu onumjata Pods® e
JeaKkTuBMpaHa Kora ja KopucTuTe oBaa
nperpaga.

®

AKO KOPUCTUTE TEYEH OETEPreHT, He
3abopaBajTe Aa ro ctaBuTe cagoT 3a

TeYeH OEeTEepPreHT A\,

@ - MNperpaga 3a oMekHyBaY 3a TKaeHWHU 1 Apyru
TeyHu cpeAcTBa (OMekHyBauy 3a anuLiTa, LTMpak).

MAX . Cekorall criefeTe rv ynaTcreaTa LTo ce
HaofaaT Ha NakyBaHweTO Ha AEeTepreHToT, HO BU
npenopavysamMe Aa He ro HagMuHyBaTe O3Ha4YeHOTO

MaKCMMarHo HUBO (MAX). OBaa konuyuHa cenak Bu
v rapaHTvpa Hajoobpute pesyntaTtv npu nepee.




®

Mo yuknyc Ha nepetse, ako e noTpe6Ho,
oTCTpaHeTe rv octaTouuTe of AeTepreHT
0f1 103epOT Ha AeTepreHT.

MpoporkeTe Ha CNeaHNOT HauYMH
1. OTBOpeTe ro 403epoT 3a AEeTEPreHT.

2. Ako e noctaBeHa basa Ha npeTnepemne,
CTaBeTe ro AeTepreHToT 3a Npas BO
nperpagara L.

3. 3arnaBHo nepeme, oabeperTe ja
coofBeTHaTa nperpaga Bo 3aBucHocT o | c¢) CtaBeTe ru TabneTuTe Bo nperpagara 2l
TWMNOT Ha AETEpPreHToT: Ocurypajte ce geka onuyujata Pods® e

a) CTaBeTe ro AeTepreHToT BO NpaB BO aKkTuBMpaHa.

nperpagara L.

4. CraBete OMEeKHyBa4 3a TKaeHWHU BO

b) CtaBeTe ro Te4YHMOT AETEPreHT BO nperpaparta 3.
uctaTa nperpaga oTkako Ke ro BMETHeTe 5. 3aTBOpeTE ro 403epoT 3a AETEePreHT.

COOABETHWNOT caf, A\

10.4 NocTtaByBake nporpama

1. CaprTeTe ro nporpamaToporT 3a Aa ja
n3bepeTe cakaHaTa nporpama 3a
nepemwe.

[Noka3HoTO cBeTno 3a kon4yeTo [loyeTok/

I'IaysaD” Tpenka.

Ha ekpaHOT ce npukaxysa MHOUKATUBHO
BpeMeTpaetbe Ha nporpamara.
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2. 3a paja cmeHuTe TemnepaTyparta u/vnm
Op3nHaTa Ha LeHTpudyraTa, gonpeTe rm
COO/IBETEHUTE KOMYNHHA.

3. Axo cakaTte, nocTaBeTe efHa Unn noeeke
onuumn co AonMpare Ha CooABETHUTE
konuuksa. CooaBETHUTE NOKA3HU CBETNA
ce nanar Ha ekpaHoT 1 jafeHnTe
MHOopMaLUK ce MeHyBaaT COOABETHO.

®

Ako oabvpareTo He € MOXHO ce
ornacyBa 3BYYeH CuUrHan u eKpaHoT

npukaxysa — = =,

10.5 flononHuTenHu nHopmaumm
3a ceKojaHeBHaTa ynoTtpeba

SensiCare System geTekumja Ha TexuHa
SensiCare System aBTomarcku ro
npunarogysa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara 3a anuwitata Bo 6apabaHoT 3a
Aa ce gobujaT coBpLUEeHN pe3ynTaTi npu
nepereTo 3a HajKPaTKO MOXHO Bpeme.
AnapartoT ja oTKkprBa TexuHaTa Bo npsute 30
cekyHaun. Bo nporpamute kage Ynpasuten Ha
BpeMe e JocTanHa, 3a Bpeme Ha oBaa casa
eKpaHOoT nNpaBu eJHOCTaBHa aHMMaLwja.
BapabaHoT ce BpTY 3a kpaTko. Ha kpajoT oa
AeTekuujaTa Ha TexuHa, BO cnyyaj Ha
npenonHeTt 6apa6aH, NOKa3HOTO CBETNO

MAX Tpenka Ha ekpaHoT. Moxe aa ro
naysvpaTte anapaToT 1 Aa ro u3sagmte
BUMLLOKOT anuiwiTa. AKo He, nporpamara 3a
nepere cenak ke 3ano4He. No okony 20
MWHYTW OTKaKO Ke 3anoyHe nporpamara,
BpeMeTpaereTo Ha nporpamata 6u moxerno
NMOBTOPHO Aa Ce NpMCcnocobu BO 3aBUCHOCT
o[ KanauuTeToT Ha ancopnyuja Ha Boaa Ha
TKaeHuHuTe. SensiCare System He e
JocTanHa co nporpamuTe o KpaTok LMKycC.

MouyeTok Ha Nnporpama

[onpeTe ro konyeto I'queTOK/I'IaysaD” 3a
Aa 3anoyHe nporpamata. CooBeTHOTO
NMoKasHo CBETMNO NpecTaHyBa Aa Tpernka u
OoCTaHyBa BKIy4YeHo. [porpamara 3ano4HyBsa,
BpaTaTa e 3akiyyeHa. Ha ekpaHoT ce
npukaxysa nokasatenot. [porpamara
3anovHyBa, BpaTaTa e 3aknyyeHa. Ha

€KpaHOoT ce NpuKaxkysa rnokasarenor ™ n
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Bkny4yyBake nporpama co oanoxeH
no4eTokK

1. JonpeTe ro kon4yeTto OanoxeH I'IO‘-IETOK®
noeekenaTtun Jodeka Ha ekpaHoT He ce
NpuKaxke CakaHOTO BpeMe 3a O4JIOKEH
NMoYeToK.

2. [lonperte ro Kon4eto I'queTOK/I'IaysaD”.
Bpatara Ha anapatoT ce 3aTBopa 1
3anoyHyBa 00pojyBak-eTO Ha OAMNOXEHNOT
noyetok. Kora ke 3aBpLuv oabpojyBareTo,
nporpamara 3ano4HyBa aBTOMaTCKW.

MpekuHyBakwe Ha nporpamara u
MeHyBaH-€e Ha onuuuTe.

1. Kora nporpamaTta e BO Tek, MOXeTe aa
CMeHUTe caMo Hekom onumun. [JonpeTte ro

Kon4yeTo I'queTOK/I'IayaaD”.

2. CmeHeTe v onuyuute. Jagennte
MHPOPMALIMM Ha eKpaHOT ce MeHyBaaT
COOABETHO

3. [lonpeTe ro noBTOpPHO I'Io%mndl‘laysaD”.
[Mporpamara 3a nepexe NPOAOIKyBa.

lMpeknHyBawe Ha TeKOBHaTa nporpamMa
* [lputucHeTe ro kon4yeTo Bkny4veHo/

|/|CKJ'Iy‘-IeH0® 3a fa ja oTkaxeTe
nporpamara unu aa ro ucknyuute
anapatoT. [1puTucHeTe ro kKonyeTo
NMOBTOPHO 3a Aa ro BKIy4MTe anapaTorT.

* 3aBpTeTe ro KoN4yeTo 3a oadbupare BO
nonoxb6aTta ,peceTupare” n akTuBUpajTe

ro anapatot ® . [MovekajTe 2 cekyHOW.
Cera, MoxeTe Aa nocTaBuTe HoBa
nporpama 3a nepete.

Kpaj Ha nporpamara

* AnapatoT 3anupa asTomaTcku. Ha
€eKpaHOT 3acBeTHyBa b 3By4YHUTE
curHanm ce Bo doyHkumja (ako ce
BKITyYeHM).

* [lokasHoTo cBeTno 3a kon4eTo NoveTok/

I'Iay3a[>|| ce racu. 3aknyyeHaTa BpaTta

I ce ucknyuysa v Bparara ce
OTKIy4yBa.

Bnarogapexue Ha dasata npoTus
TyTKarbe, anapaTtoT NPoAoKyBa Aa
paboTu 3a okony 30 MUHYTK UnK NoBeke.
Mokasarenot W oCTaHyBa 3anarneH.

MoxeTe ga rv nssagute anuwitata Bo
CeKoe Bpeme.



» [lpuTnCHETe ro KoN4eTo HEKOJIKY CeKyHau
BknyyeHo/Vckny4eHo 3a Aa ja uckny4vute
malumHara. lMogoTBopeTe rv BpaTaTta u
dvokaTa 3a AeTepreHT 3a [ja cnpeunte

MyBIia 1 MUPUCH.

Llenew-e Ha BoaaTa no 3aBpLlyBatk€TO Ha

HUKNycoT

Ako cTe n3bparne nporpamMa unm onuuja LWTo
He ja npasHu BofdaTa of NocnefHoTo
nnakHeke, MOpa Aa 3anomMHuTe Aa ja

ncnywTuTe Boaarta:

» [Jonpete ro konyeto LleHTpndyra 3a ga ja
HamanuTe Gp3nHaTa Ha LeHTpudyraTa
npeanoxeHa og anapatoT

11. HET'A N YNCTEHE

/N NMPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u

CUrypHOCT.

11.1 Pacnopep 3a nepMognyHo

Yyncrtemwe

MeproANYHOTO YMCTEHE NOoMara Bo
npoaofixyBawe Ha XXMBOTOT Ha BallMoOT

anapar.

Mocne cekoj LMknyc, BpaTata 1 4o3epoT 3a
AeTepreHT ApxeTe r'm Masiky OTBOpPeHu 3a Aa
fobueTte Luupkynauuja Ha BO3ayxoT v 3a Aa
Ce UCYLLIW BRaXHOCTa BO anapaTtoT: 0Ba ke
crnpeun nojaesa Ha MyBra v MAPUCU.

Ako anapaToT He ce KOPWUCTU [ONro Bpeme:
3aTBOpETE ja craevHaTa 3a Boga u
1cKnyyeTe ro anaparor.

MHponkaTuBeH pacnopen 3a nepuognyHo

YUcTewe:

OTcTpaHyBate Ha Gurop

[Banatu roguwHo

Mepetbe 3a oapxyBatbe

EgHaw meceyHo

YucTerbe Ha neHTaTa Ha
BpartaTta

EpHaw Ha aBa meceuu

YucTere Ha GapabaHoT

EpnHaw Ha gBa meceum

YuncTerse Ha [03epoT 3a
aeTepreHt

EpHaw Ha gBa meceum

Yucterse Ha unTepoT
3a Ledeke Ha nymnata

,uBaFIaTVI roavwHo

e [lputucHeTe Ha I'queTOK/I'Iaysa|>||
» Kora nporpamara ke 3aBpLUM ¥ NMOKA3HOTO
CBETNO 3a 3aKknyyeHa BpaTa ke ce uaracHe

~1 voxere aa ja otBopuTe BpaTara.

* BknyyeHo/WcknyyeHo @ 3apgaro
WCKIyYnTe anaparor.

®DyHKLMja 32 MUpYyBake

dyHKumjaTa Bo MvpyBare aBTOMaTCKU ro

UCKnyvyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanu

noTpoLLyBaykaTa Ha cTpyja.

Yncrterwe Ha JOBOAHOTO
LpeBo 1 punTepoT Ha
BEHTUNOT

[Banatun roamiHo

CnepHuTte nornasja objacHyBaart kako Tpeba
[la ro YucTuTe Cekoj Aen.

11.2 Bagewe Ha HagBoOpeLeHU
npeamMeTu

@

MpoBepeTe ganu L1enoBuTe ce nNpasHu u
cuTe nabaBun eNemMeHTH ce 3aBp3aHu
npeg Aa nywTtute umknyc. Buaete Bo
JonHewe Ha anuwTa“ 1 ,CoBeTn n
npenopaku”.

OTcTpaHeTe M cuTe HagBOPELLHN NpeameTn
(kaKo LITO Ce MeTasHU KNUMOBU, KOMYMHa,
MOHETM, UTH.) LUTO MOXe Aa MM HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTtaTa, huntpute u
6apabaHorT. MornegHeTe BO nornaejata
»3anTMBKa Ha BpaTaTa Cco ABOjHM cTanuun®,
L~ductemwe Ha 6apabaHoT", ,Yncrterne Ha
nymnara 3a ogsoa” u ,Yuncrtene Ha LpeBoTo
3a JoBoa 1 uNTepoT Ha BeHTunuTe". Ako e
noTpebHo, KoHTakTupajTe co OBnacTeH
CEepBUCEH LieHTap.

11.3 HapgBopeLwWwHO Ynctewe

YncTeTe ro anapatoT camo co caryH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo nsbpuwete rn cute
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NOBPLUMHW. He kopucTeTe Kpnn 3a YNCTEHe
Unn matepujanu WwTo rpebar.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTte ankoxor, pacTBopysauu
UMW XEMUCKU MPOU3BOAM.

/\ BHUMAHMUE!

HemojTe Aa uicTUTE METanHN NOBPLUMHM
CO AeTepreHT Ha 6a3a Ha xnop.

11.4 OTcTpaHyBawe Ha 6urop

®

AKo TBpOOCTa Ha Bofara BO BaluaTa
obnacr e BMCOKa Unu ymepeHa, Bu
npenopadysame ja KOpUCTUTE NPOU3BOL
3a OTCTpaHyBawe Ha 6urop o BodaTta 3a
MaLLVHW 3a NepeHse.

PepnosHo npoBepyBajTe ganu nva éurop
HadpaTeHo Ha BapabaHorT.

PerynapHute getepreHTu cogpxar areHcu 3a
OMeKHyBah-€ Ha BoaaTa, HO BU
npenopavyBame noBpemMeHo Aa nytuTe
uumknyc co npa3eH 6apabaH 1 npon3sof 3a
OTCTpaHyBaH€e Ha burop.

®

Cekorall cnegeTe rv ynatcrsarta kou
MOXe [a ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npoun3BoaoT.

11.5 MNeper-e 3a ogpxKyBawe

MoBTOPNNBOTO U NPOSIOHTMPAHO KOPUCTEHE
nporpamun co HUcka TemnepaTtypa Moxe aa
npeansBrKa Tanoxewe Hacnaru o
OeTepreHT, BNakHeHua, paseoj Ha 6aktepun
BO GapabaHoT 1 kagata. OBa MoXxe ga
co3gage HenpujatHu Mrpun3bu 1 Bnara. 3a ga
' enUMUHMpaTe OBWE Hacnarv u ga ro
MNCYMCTUTE BHATPELUHMOT Aen og anaparoT,
PEeAoBHO NyLUTAjTE NEepere 3a OApXKyBaHe
(6apem efHaLl MeCEYHO).

®

Bupete Bo nornasjeto ,Mucterwe Ha
OapabaHoT".
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11.6 Nnomba 3a BpaTa co ABOjHa
KnanHa

OBoj anapart e ansajHupaH co
CaMO4MCTEYKM CUCTEM Ha LieAierse,
[03BOMYBajKM NECHN BnakHeHUa WTo naraar
of obnekata Aa ce ucuenarT co Boaara.
PepnoBHo npoBepyBajTe ja 3anTuMBKaTta n
AOKOMKy e NoTpebHO YncTeTe ja Kako WTo e
ONuLLIaHOo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxar
Aa ce o6HOBAT Ha KpajoT Ha LiMKIyCOT.

AKO e NoTpeBHO ncumcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpefcTBO 3a YMCTeHE CO aMOHujak 6e3 aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATA Ha NeYyaroT.

@

Cekorall criefeTe rv ynatcrsara Kom
MOXe [ia M HajaeTe Ha ambanaxara Ha
npon3BoaoT.

MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe NpeameTH (ako
¥Ma) KoM MoXaT Aa ce 3arnaBaT BO XneboT.

MpoBepeTe Aanu uMa ocTaHaTh anuwiTa
Mefy 3alTUTHaTa ryma v BparaTta.

KopucTeTe BnaxHa kpna 3a fa ja nsbpuiiete
HeuucToTMjaTa UM ocTaToumTe of Boda
ocTaHaTu BO 3aliTWTHaTa ryma ro
3aBpLUyBaH-e Ha NPOrpaMnpPaHnoT LMKIyC.

11.7 Ynctewe Ha 6apabaHoT

PepoBHo npoeepyBajTe ro 6apabaHoT 3a aa
cnpeynTe hopMmpare HecakaHu Hacnaru.

dopmumparbeTo Hacnaru Bo 6apabaHoT Moxe
Aa ce nojaeun nopagu 'pfocaHo CTpaHo Teno
npu nepeweTO UM 3apaju Toa LTo BojaTa
0[] BOAOBOAOT COAPXM >Keneso

WcuucteTte ro 6apabaHoT co cneyujanHo
CpPeACTBO 3a He'pifocyBaykm Yermnuk.



®

Cekoralll criefieTe rv ynatctaBaTa kou
MOXe Aia MM HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npoun3BoaoT.

He uncrete ro 6apabaHoT co cpeacTea
NpoTMB BGUrop LITO coapKaT KMcenvHa,
XULa 3a CTPY>XeHe CO XJ10p Unmn co
XenesHa Unm YyenunyHa BoIHa.

3a TeMenHo yncTewe:

1. WN3Bagete rn cute anuwTa of
bapabaHor.

2. CraptyBajTte ja nporpamarta Cottons co
HajBucoka Temnepartypa.

3. [opajTe mana Konu4ymMHa npaLlok 3a
nepewe BO npasHnoT 6apabaH, 3a aa rm
MCNMakKHeTe CUTE NPeoCcTaHaTn ocTaToum.

2. OTCTpaHETe ro COOABETHUOT Ccaj 3a
Te4YeH OeTepreHT ako € CTaBeH.

®

Opf BpemMe Ha Bpeme, Ha KpajoT of
LMKITYCOT eKpaHOoT MOXe [a ja Npukaxe

MKOHaTa ¢s¢: Toa NpeTcTaByBa COBET Aa
HanpaBuTe ,JucTere Ha bapabaHoT".
OTkako cTe ro ncumctune 6apabaHor
MKoHaTa ucyesHyBsa.

11.8 Yucrtemwe Ha fo3epoT 3a
neTepreHT

3a fa cnpeunTe Tanoxeke Hacnarv of,
VCYLLIEH IeTePreHT, 3rpyTyyBame Ha
OMeKHyBay 3a TKaeHWHM, popMmpare MyBna
BO (pmokaTa 3a [o3uparbe AETEPreHT, Ha
CeKou Ba MeceLy CrnpoBeayBajTe ja
criegHaTa nocTarnka 3a YMCTEHE KaKo LUTO €
objacHeTo Ha crnegHuTe aunjarpamu:

1. OTBopeTe ro A03epoT 3a AeTepreHT.
MpuTucHeTe ja paykaTa HagonNy Kako LWTo
€ OMULLIaHO Ha crnkaTa u u3BrneveTe ja
HaaBop.

3. TlogurHeTe ro ropHMOT Kanak o
nperpaguTte 3a aa ro otcTpaHuTe.

4. W3mujTe ro 403epoT 3a AeTEPreHT N CeKoj
BMETOK NMoA Mnas Boaa.
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5. [lposepeTe ganu octatouuTe o,
NpaLloKoT 3a Nepere ce OTCTPaHeT of
FOPHWOT ¥ JOMHWOT Aen Ha OTBOPOT.
YnotpebeTe mana YeTka 3a Aa ro
MCYUCTUTE OTBOPOT.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe ocTpu Unu metanHu
YeTKMN U CyHIepu.

MpoBepeTe Aanu octaTtounTe og
NPaLLOKOT 3a Nepere Ce OTCTPaHETUN 04
FOPHUOT W OONHUOT A€eN Ha OTBOPOT.
YnotpebeTte mana yeTka 3a aa ro
WNCYUCTUTE OTBOPOT.

/\ BHAMAHMUE!

MpuUTUCHeTE ro AONHMOT Kanak Kako
LITO € NPUKaXaHo Ha crukKara.
lMpoBepeTe Aanu e npaBUNHO
3aTBOpPEH.

6. CBpTETE O 403EPOT OAHOMAKY U CLICK
OTBOpETE 0 KanakoT Ha AONHWOT Aen
KaKo LUTO € HABeaEeHo Ha cruKaTa. l

9. CkroneTe ja NOBTOPHO ¢hrokaTa Ha
CNeaHWOB HauuH:
a. [MocTaBeTe ro 4ONHWOT Kanak u
npuTUCKajTe AoaeKa He ChnyLlHeTe

7. [lpoBepeTe ganu cuoT Tanor og, 3BYK ,KINK".
AeTepreHT e n3BadeH o TpaHcnopTepoT b. TlNocTaBeTe ro ropHMOT Kanak u
Ha feTepreHT. Kopuctete camo mMeku npuTUCKajTe Jodeka He CnyluHeTe
BMaXXHW anuwTa. 3BYK ,KMKK".

8. CraseTe ro kanakoT a [OMHMOT Aen c. Ao Tpeba, cTaBeTe ro COoABETHUOT
Ha3ap BO HerosaTa nonoxba co caj 3a TeYyeH JeTEepreHT.
nopamHyBar-€ Ha AYNKUTE Ha KyKUTE Ha 10. CtaBeTe ro [O3€epoT 3a AETEPreEHT BO
dvrokaTta Kako LITO € NpuKakaHo Ha LWMHWTe 1 3aTBopeTe ro. MywTeTe ja
crnuvkata. 3aTBopajTe ro fofeka He ce nporpamMara 3a nnakHere 6e3 anuwra Bo
cryLHe ,KuK* 3ByK. 6apabaHoT.
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11.9 Yucremwe Ha hunTepoT Ha
oABoAHaTa nymmna

PepnoBHoO nperneaysajTe ro pmntepoT Ha
ofBoAHaTa nymna v NpoBepyBajTe Aanv e
ymncr.

Mcuuctete ro CbVIJ'ITepOT Ha oaBoAHaTa
nymna ako:

* AnapaTtoT He ja ncnywTta Bogara.

* He ce BpTn GapabaHoT.

* AnapaToT ucnyLita Heobu4eH 3ByK
nopaav brnokupaHarta nymna 3a
ncnyLTame.

» EkpaHoT ja npukaxyBa LumMdpara 3a

Tpesora ECO

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

* VI3BageTe ro nNpuKIy4yoKoT 3a cTpyja
Of LUTEKepoT.

* He otctpaHyBajTe ro puntepot
nofeka anapaTot paboTu.

* He uuctete ja ogBogHaTa nymna ako
BOoAaTa BO anaparoT e XeLuka.
lMoyekajTe aa ce usnagm BogaTa .

» T[loBTOpeTe ro Yyekop 3 HEKOMKy naTu
CO 3aTBOpak-€ U OTBOPaH-E Ha
BEHTUIOT Ce AoJeka He 3arnHe
NCTEKYBaH-ETO Ha BoAaTa.

Cekoralu ApxeTe Hekakea kpna Bo 6nvavHa
3a fa ja cobepeTe UCTypeHaTa Boga Kora ro
BaauTe puUnTepor.

MocTaneTe Kako WITO € BO cnegHUTe
Aujarpamu 3a ga ro ucumctute chuntepotr
Ha nymMmnara:
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8.

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

MpoBepeTe fganu Moxe Aa ce BPTU
POTOPOT Ha nymnaTta. AKO He ce BpTH,
KOHTakTupajte co OBnacTeHnoT
CepBU1CEH LieHTap. VcTo Taka, npoBepeTe
Aanuv cTe ro nNpvuUBpCTUne NpaBuUnHO

UNTEPOT 3a fja CpeyYmnTe NpoTeKyBake.

Kora ja uegute Bogarta co nomMoLl Ha
rocrankaTa 3a UTHO Liejehe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTuBMpaTe CMCTEMOT 3a LiefeHe:

1. CraBeTe 2 nuTpu BOAa BO nperpagara 3a
rnMaBHO Nepere Ha 403epoT 3a
OeTepreHT.

2. 3anoyHeTe ja nporpamarta 3a ucnyLutawe
Ha Bojarta.

11.10 Yucter-e Ha LOBOOHOTO LpPeBO U (hUNTepoT Ha BEHTUIOT

®

Ce npenopadyyBa ABanaTtu roguLlHo Aa
ce yncTaT PUNTpUTE Ha JOBOLHOTO
LiPEBO 1 BEHTWIOT 3a Aa M OTCTpaHuTe
He4yMcToTUMKTE LUTO Ce cobupaaT co Tek
Ha BpeMe. 3a yncTerwe Ha untpuTe
NpoaJorHKeTe CO CrieHnTe aunjarpamu:
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11.11 BoHpegHo uenewe

AKO anapaTtoT He MOXe [a ja UCMyLTn
BOAaTa, cnpoBefeTe ja ucrata npouegypa
onuwaHa Bo naparpad ,Yncrere Ha
opBoaHaTa nymna“. [lokonky e notpebHo,
ncYMCTETE ja nymnara.

Kora ja uegute Bogarta co nomMoLl Ha
rnocrankaTa 3a UTHO LieieHe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTuBmpaTe CUCTEMOT 3a Liefere:

1. CraBeTe 2 nuTpu Boga BO nperpagara 3a
rnaBHO Nepewe Ha 403epoT 3a
OeTepreHT.

2. 3anoyHeTe ja Nporpamara 3a ucnyLutamwe
Ha BojarTa.

11.12 3awTuTa o 3amMp3HyBawe

AKO anapaToT e MOHTUpaH Bo obnacTt kage
LITO Temnepartypata Moxe Aa gocturHe 0°C
UK NOHWCKA, UCMYLUTETE ja NpeocTaHaTa
BOJA Of AOBOAHOTO LPEeBo W oA nymnara 3a
Leaete.

1. W3BageTe ro npukny4okoT 3a CTpyja of
LUTEKEPOT.

2. 3aTBOpeTE ja crnaBMHaTa 3a Boga.

3. CraBeTe r1 aBata kpaja Ha JOBOAHOTO
LpeBo BO CafoT M OocTaBeTe ja BogaTa ga
ncTeye of LpeBoTo.

4. VcnpasHeTte ja nymnata. [ornegHete ja
nocrankaTa 3a UTHO Leaeke.

5. Kora ke ce ucnpasHu ogsogHaTa nymna,
BpaTeTe ro 4OBOAHOTO LPEBO Ha3aa.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

MpoBepeTe panu Temneparypata e
nosucoka og 0°C npen NOBTOPHO Aa ro
KOpUCTUTE anapaToT.
MpousBoanTENOT HE € 0AroBOPEH 3a
LITETUTE NPEeAn3BUKaHN Of HUCKA
TemnepaTtypa.
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12. NMOTPOWYBAYKN BPEOHOCTU

12.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTUKeTa Koja € [oCTaBeHa CO anapatoT MMa WHTEepHeT-
BpPCKa Koja BOAM A0 MHGOpMauuuTe MnoBp3aHu co nepdopMaHcuMTe Ha anapaToT BO
6asata Ha nopatoun Ha EY EPREL (EBponcka 6a3a Ha nopgartouu 3a peructpauuja Ha
npou3BOAM CO eHepreTcka eTukeTta). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTUKeTa Kako NpupayHuK
3aejHO CO KOPUCHWUYKOTO ynaTCTBO U CUTe APYr AOKYMEHTU ncnopavaHu co oBoj anapar.
Vctute nHdopmauum moxe ga ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogartoum 3a
peructpaumja Ha nNPOM3BOAM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata  https:/
eprel.ec.europa.eu 1 UMeTO Ha MOAeNoT M BPojoT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke r'v HajaeTe Ha
nnoykara co cneundukalmm Ha anaparor.

BpegHocTute 1 BpemeTpaeHheTo Ha nporpamaTta Moxe [a ce pasfvkyBaaT BO 3aBUCHOCT
o4 pas3nuuHM ycnoBu (Ha np. cobHa TemnepaTypa, TemnepaTtypata Ha BogaTa u
NMPUTUCOKOT, FONeMMHaTa Ha MofiHeHe U BUAOT Ha anuitaTta, HanoHOT Ha HamnojyBare) u
MCTO Taka aKo ja NpoOMeHWTe cTaHAapAHarTa nocTaBka Ha nmporpamara.

Cnopep MNMponucot Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023

Eco 40-60 . % o BpT1/
nporpama Kr. kWh Nntpun 4y4y:MM 1) un)
Lleno nonHewe 9 0.675 61.0 03:48 53.00 35.0 1351
MonosuHa nonHexe 4,5 0.380 46.0 02:53 53.00 28.0 1351
YeTBpTUHA NOMHEHE 2,5 0.165 31.0 02:50 54.00 24.0 1351

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema Gy4yaBaTa, a momarna e npeocraHararta Brara.

2) MakcumanHa 6p3vHa Ha ueHTpudyrara.

YecTtun nporpamu

@

Osue BpegHOCTU ce caMoO MHOUKATUBHN.

Mporpama % BpT/
el KT. kWh INntpm Y4:MM 1° °C p2
) MWH )

ggt}gns 3) 9 2.700 100.0 03:30 52.00 85.0 1400
ggtfg”s 9 1.700 95.0 03:10 52.00 55.0 1400

108 MAKEOOHCKU



% BpT/

Mporpama

porp KT. kWh NMutpm Y4:MM 1) °C 2)

MUH

ggt}gns 20 4) 9 0.350 95.0 03:00 52.00 20.0 1400
fgrltche“cs 3 0.550 55.0 02:10 35.00 40.0 1200
Delicates 5) 2 0.350 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
30 °C
\é\(’)"?gs”k 1,5 0.250 50.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha hasaTta Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6p3vHaTta Ha ueHTpudyrara.

3) MoroaHo e 3a Muekbe Ha TELLKO BarnkaHu anvuTa.

4) Coo/BETHO 3a Neperbe NECHO U3BarnkaHn NaMyyHn, CUHTETUYKA U MELIaHN TKAaGHWUHW.
5) Vicro raka paboTu kako 6p3 LuKNyc Ha Nepere 3a NEeCHO U3BarkaHu anuTa.

MoTpywyBayka Ha eHepruja BO pasfnuyvHU PeXXuMu

Ucknyuero (W) Bo cocToj6a Ha MupyBakbe (W) ax-rgg:;:(::c’(w)
0.50 0.50 4.00
BpemeTo o VicknyyeHo/Pexum Ha MupyBake € MakeuMmym 15 MuHyTu.
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13. KPATOK BOANY

13.1 CekojgHeBHa ynoTpeba

CIL T T | ey

CraBeTe ro npukny4oKoT 3a cTpyja BO
LUTEKEPOT.

OTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a BoAa.
HanonHeTte co obneka.

CraBeTe ro 4eTepreHToT 1 Apyrute cpeacrsa
BO cOofBeTHaTa nperpaga Ha A03epoT 3a
AeTepreHT. AKO KopucTute TabneTtu unm
[AeTepreHTy 3a egHa [03a, akTUBMPajTe ja
onuwujata Pods®.

1. TNpwutucHeTe ro konyeTto Bkny4yeHo/
Wckny4yeHo 3a ga ro Bky4uTe anapaTor.

2. CepTeTe ro nporpamMaTopoT 3a Aa ja
noctaBuTe cakaHarta nporpama.

3. TlloctaBeTe rn nocakysaHuTe Onuum co
NOMOLL Ha COOABETHUTE KOMYUHA Ha
ponwup.

4. 3a aKkTuBMpare Ha nporpamara,
nputucHeTe ro konyeto MNMoyeTtok/May3a

dl

5. Anapatot ce Bky4yyBa.
Ha kpajoT of nporpamara, n3sagerte rv
anuwraTa.
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MpuTtucHete ro konyeto BknyyeHo/
UcknyyeHo 3a Aa ro ucknyynte anapror.

13.2 Hera n yucrteme

Pacnopep,OT CO NnepnoanyHoO Ynctewe
nomara BO npoaofKyBawe Ha XXUBOTOT Ha
BalwWUOT anapar.

[Mocne cekoj UukKnyc, BpaTarta 1 403epoT 3a
OEeTEpreHT ApXKeTe v Marky OTBOPeEHU 3a Aa
pobueTe umpkynaumja Ha Bo3gyxoT v 3a Aa
ce WcyLn BraxHOCTa BO anapaToT: oBa ke
cnpeyu rnojaea Ha MyBria ¥ MUPUCHU.

AKO anapaToT He ce KOPWUCTU JOSIro Bpeme:
3aTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a Boga U1
UCKIyYeTe ro anaparor.

OtcTpaHyBake Ha burop  [lBanaTv rogmLIHO

Mepetbe 3a ogpxyBare  EgHaw meceyvHo

YucTerbe Ha neHTaTa Ha
BpaTtaTta

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterbe Ha 6apabaHoT  EpHaw Ha gBa meceum




YuncTerse Ha [03epoT 3a
aetepreHt

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterse Ha unTepoT
3a ueaere Ha nymnara

,uBaFIaTVI roavwHo

Yncrtere Ha JOBOAHOTO
LpeBo 1 hunTepoT Ha
BEHTMINOT

[Banatu roamHo

CnepHuTe norna.ja objacHyBaaT kako Tpeba
[a ro YucTuTe cekoj Aen.

MNnom6a 3a BpaTa co ABOjHa KNnanHa

OBoj anapar e gunsajHupaH co
CaMoO4MUCTEeYKM CUCTEM Ha Liefierse,
[03BOSYBAjKM NECHWN BriakHeHUa WTo nafraar
on obnekata Aa ce vcuenart co BogaTa.
PepnoBHo nposepyBajTe ja 3antuekaTa u
OOKOMKy € NoTpebHO YncTeTe ja Kako LWTo e
ONULLIAHO Ha cneaHuoT avjarpam. MoHeTuTe,
Konuukara, Apyrute mManu npegmeT Mmoxart
Aa ce o6HOBAT Ha KpajoT Ha LMKIyCOT.

Ako e noTpe6HO ncuMcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpeCTBO 3a YMCTEHE CO aMOHujak 6e3 aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATA Ha NeyaroT.

@

Cekoralll cnefeTe rv ynarcrsaTta kou
MOXe [ia ' HajaoeTe Ha ambanaxaTa Ha
npon3BooT.

MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe NpeameTH (ako
1Mma) ko MoXaT [ia ce 3arnaBaTt BO
*nebor.

[MpoBepeTe fanu nMa ocTaHaTh anuwiTa
Mefy 3allTuTHaTa ryma v Bparara.
KopucTteTe BnaxHa kpna 3a aa ja
n3bpuLleTe HeuncToTHjaTa um
ocTaTouuTe of Boda OCTaHaTu BO
3alTUTHaTa ryma no 3aBplLuyBake Ha
NporpamMmpaHnoT LMKIyC.

Bapgere Ha HaaBOpeLUeHU NpeaMeTy

@

MpoBepeTe Aanu LIENoBUTE ce NpasHu U
cuTe nabaBu eNemMeHTH ce 3aBp3aHu

npeq Aa nywTuTe LMKIycC.

OTCcTpaHeTe M cuTe HaABOPELLHM NpeaMeT
(kaKo LUTO Ce MeTasHU KNUMOBU, KOMYMHA,
MOHETM, UTH.) LUTO MOXe Aa N HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTtaTa, untpute u
6apabaHoT. Ako e NoTpebHO, KOHTaKTMpajTe
co OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

Yucrtewe Ha hunTepoT Ha oaBoAHATaA
nymna

YucTeTe ro omnTtepoT pefoBHO, 0cobeHo,
) .
ako anapmot 20 ce rnojaBu Ha ekpaHoT.
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13.3 Mporpamu

Mporpama MonHewe Onuc Ha Npou3BoAOT
QuickCare 69min 5 «r MamyyHu 1 cuHTeTUYKM anuwTa. OBaa nporpama Aasa fobpu
’ pesynTaT Npu NepereTo BO KPaToK BPEMEHCKV Nepuoa.
9xr Mporpama 3a 6enn 1 060eHN namy4Hn TkaeHHW. ViaeaneH 3a
Cottons : HOPMArHO M MHOTY M3BarKaHu anuiTa.
Synthetics 3kr. CUHTETVUYKM anuLiTa Unu anuiiTa of MeLLaHn TKaeHUHU.
Delicates 2 kr. HexXHu TKaeHWHW KakBW LUTO Ce akpun, BUCKO3a, nonuecTep.
. P 15xr. BonHa wTo ce nepe BO MalluMHa ¥ BOSTHA LLITO Ce nepe Ha paka u
Wool/Silk @Iﬁl ’ YyBCTBUTENMHM anuuiTa.
i i 3 MaMyyHV 1 CUHTETUYKM anuLITa LWITO Ce Marnky u3BankaHu unm
Rapid 20min : HOCEHM CaMo efHalLl.
Steam Refresh CQ) 1kr. Mamyk 1 cMHTEeHTNYKa obneka koja Tpeba aa ce ucnerna
i i 9 CuTe TKaeHUHW, OCBEH BOMHEHW W MHOTY YyBCTBUTENHU TKAEHUHW.
Spin/Drain : lMporpama 3a LeHTpudyra u Leaekrwe Ha Boaa.
i 9 CuTe TKaeHUHW, OCBEH BOMHEHW W MHOTY YyBCTBUTENHU TKAEHUHW.
Rinse . Mporpama 3a nnakHere 1 LeHTpudyra.
Sportswear 3 kKr. MeluaHa cnopTcka obneka.
Duvet 3kr. MamyyHy anuTa nu MelwaHy Matepujanu co TeMHun Gow.
&y 2 KI'.1) M
Outdoor . 12) oflepHU CMOPTCKY anuLiTa 3a HaaBop.
Benu namyyHu anuwra. OBaa nporpama oTCTpaHyBa noBeke of
Hygiene [DJC(G) 9 Kr. o 3)
99,99% opn GakTepuuTe N BUpYyCUTE
Eco 40-60 4) 9 kr. Benu n wapeHn namy4su anvwta. HopmanHo BankaHu anuiTa.

1) Mporpama 3a nepeme.

2) Mporpama 3a nepetse 1 hasa 3a BOJOOTNOPHOCT.

3) TecTupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n
MS2 Bacteriophage Bo HagBopelleH TecT n3BpLueH oa Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 rogmHa (TecT-

n3BewwTaj 6p. 202120117).

4) Cnopep nponucoT Ha KomucujaTa Ha EY 2019/2023 roguHa, oBaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT a UcUncTun

HOpMasTHO M3BarikaHu NaMy4Hu anuwTa kou ce nepart Ha 40°C unv 60°C, 3ae4HO BO UCTUOT LIMKIYC.

®

3a nocturHataTa TemnepaTtypa Ha anuiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamata v Apyrute nogartoum,
nornegHeTe BO nornasjeTo ,[1oTpoLuyBaYvkM BpeAHOCTH' .

HajedukacHuTe nporpamv Bo 04HOC Ha MOTpoLLyBaykaTa Ha eHepruja ce reHepanHo oHue LWTo paboTtaT Ha
NMOHWCKN TemnepaTypu 1 UMaaT NoJosIro BpeMeTpaeke.

MonHeweTo Ha anapartoTt 4O MaKCUManHuoT

KanaumTeT HaBeAeH 3a ceKoja nporpama eHepruja v Boaa.
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MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTte 3a nepewe

Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anHa TeuvyHocT 3a HexHu CneuujaneH
npaok 1) Te4YyHoCT ob6oeHu BONHEHU

QuickCare 69min

- R R 3 B
Cottons A A A = _
Synthetics 4 A N . _
Delicates -- - - a N
Wool/sik@ &) - - - . R
Rapid 20min -- A A . -
Sportswear -- A A - A
Duvet -- - - a N
Outdoorgil -- - — a N
Hygiene':D:l CQ) 4 A - . N
Eco 40-60 4 N A - -

1) Ha TemnepaTypu nosucoku og 60 °C, ce npenopadysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO MpaLlokK.

-- = HenpenopayaHu 4 = [MpenopavaHu

13.4 Bup Ha peTepreHT v KonnymHa.

+ KopucteTe camo feTepreHTy u apyru
TPETMaHM LWITO Ce cnewumjanHo HanpaBeH!
3a MallMHK 3a nepemne. MpBo, cnepete rm
OBUWE reHepuyKkK npasuna:

— [eTepreHTv BO npae (M Tabnetn n
OeTepreHT co eaHa [03a) 3a cuTe
BMAOBU TKAEHMHW, CO UCKITYHOK Ha
yyBcTBUTENHU. MNogobpo e aa
KOPUCTUTE NpaLloLm 3a Nepere Kou
coppkaT cpeacTBo 3a Genere Ha
6env anuwiTa u ctepunusauuja,

— TEeYHW JeTepreHTu (U 4eTEPreHTn co
efHa fosa), nogobpo 3a nporpamu 3a
nepeme Ha HUCKMN TemnepaTypu (4o
60 °C) 3a cuTe BMOOBM TKAEHWUHU UMK
crneuujanHu camo 3a BOrHa.

* He mewajTe pa3nuyHu BUOoBU
OEeTepreHTn.
» KopucTeTe nomarnky AeTepreHT ako:
— nepeTe nomario nonHewe,
— anuwTaTta ce mMarky BankaHu,
— VMa ronemMu KONMYMHK Ha neHa 3a
BPEME Ha MUEHETO.
HenoBonHa KonMuuHa Ha AeTePreHT MoXxe
0a npeausBuKa:
*  JIOLIN pe3ynTaTu Ha nepeme,
* TOMHEHETO CO anuLiTa cTaHyBa CUBO,
* BankaHu anuwTa,
* MyBIna BO anaparor.

Moronema KonM4YMHa Ha AeTepreHT MoXe
Aa npeausBUKa:

* canyHuua,

* HamareH pesynTar of NepexeTo,

* HEepamMHOMEPHO MMnakHekse,

* MOrofemo BfvjaHve BP3 OKonMHaTa.
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13.5 KogoBu 3a anapmu un MoxHu gedektun

AnapatoT He 3arno4HyBa Unu 3actaHysa npu paboTterweTo. MNpBo, 0buaeTe ce Aa HajaeTe peLleHre
3a npobnemort (norneaHeTe Bo Tabenute).

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

WcknyyeTe ro anapatoT npea Aa U3BpLUKUTe kakBa 6uro npoBepka.

Mpo6nem MoxHo pelueHue
E :B - TpoBepeTe Janu criaBMHaTa 3a BOJA € OTBOPEHa.

AnapatoT He ce NomnHu
npaBunHO Co BoAaA.

+ [lpoBepeTe fanu NpUTUCOKOT Ha BOAOBOAHATA MpeXa He € NPEMHOTY HU3OK.
3a oBwue nHopmaumu, jaBeTe ce BO NOKANHOTO NpeTnpujaTve 3a BOAOBOA.

« T[poBepeTe fanu cnaBuHaTta 3a BoAa e 3aTHaTa.

« TpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LiPEBO € 3acykaHo, OLUTETEHO WM CBUTKAHO.

« TpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LPEBO 3a BoAa € NPaBUIHO MOBP3aHO.

* [lpoBepeTe ganun punTepoT Ha 4OBOAHOTO LPEBO M UNTEPOT HA BEHTUIOT
ce 3aTHaTu. Bugete ro nornasjeto ,Hera u ynucrere”.

an
(g N}

AnapatoT He ja ucrywrta
BoAaTa.

« T[poBepeTe fanu YenyeTo Ha 0BOAHATA LiEBKa € 3aTHaTo.
» TposepeTe ganv 0ABOAHOTO LPEBO € 3acyKaHO Un CBUTKaHO.
» [lpoBepeTe ganu e 3aTHaT 0ABOAHWOT hunTep. VicuncteTte ro unTepoT, ako

e HeonxoaHo. Bugete ro nornasjeTo ,Hera u uncrewe”.

» [lpoBepeTe ganu o4BOAHOTO LPEBO 3a BOAA € NPaBMITHO NOBP3aHo.

+ [locTaBeTe ja nporpamata 3a UCMyLUTake ako cTe nocraeune nporpama 6e3
(ha3sa 3a ucnyLutare.

» [loctaBeTe ja Nnporpamata 3a UCMyLUTake ako NoCTaBuTe onLmja KojallTo
3aBpLUlyBa Co Bofa Bo 6apabaHoT.

E I_|G + TposepeTe anu BpaTtaTta € NpaBuMIHO 3aTBOpPeHa.

Bpartarta Ha anapatoT e
OTBOpPEHA MK HE e
npaBWnHo 3aTBOpeHa.

E 9 { » [lporpamata He 3aBpLUMna NPaBUITHO UM anapaToT 3anpest MHOrYy paHo.
BaTpeLueH aecexT. Hema WcknyyeTe ro, na noBTOPHO BKIy4eTe ro anapaTor.

KOMyHMKaLmja Mefy * Ako NoBTOPHO ce nojaBu Lindpa 3a anapm, KOHTaKTUpajTe co OBnacTeH
€NeKTPOHCKUTE ENEMEHTU Ha CepBUCEH LieHTap.

anaparor.

E H E + TouekajTe Aa ce ctabunuavpa HamnojyBakeTo Co CTpyja.

HanojyBareTo co cTpyja e

HecTabunHo.

EFB +  McknydeTe ro anapaToT 1 3aTBOpeTe ja cnaeuHaTa 3a Boaa. KoHTakTupajTe
BKnyueH e ypeaoT NpoTve CO OBNacTeH CepBUCEH LieHTap.

ronnaByBake€.

AKo NOBTOPHO ce MnojaBu NpobnemMoT, KoHTakTupajTe co OBnacTeH cepBuUCeH LieHTap. MNMoTpebHuTe nogaToum 3a
CEpBWCHUOT LieHTap ce Ha nnoykarta co cneyudukalmm

*Hekou wndpu 3a anapm Moxe aa He ce nojasart. lNpegmeT Ha npomeHa 6e3 NnpeTxodHa HajaBa.

114 MAKEOOHCKU



14. TPVDKA 3A OKOJTMHATA

Peuvknupajte ru matepujanuTte co cumbonot

L/:X CrtaBeTe ja ambanaxaTta BO COOABETHMU
KOHTEjHepM 3a Aa ja peuuknupaTe.
lMomorHeTe BO 3alITUTaTa Ha XUBTHaTa
cpeAuvHa 1 YOBEKOBOTO 34paBje 1
peLuKnupajTe ro oTnagoT Of eNEKTPUYHM U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

anapaTuTe 03aH4YeHn co cumbornoT E BO
0TNafdoT o4 AOMaKMHCTBOTO. BpateTe ro
Npon3BOAO0T BO BALLMOT NOKaneH kanayuTeT
3a peuuknMpare Unn KOHTakTupajTe ja
BalLaTa OMLITUHCKa KaHuenapuja.
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

npy>amo KoMnneTHa KOPUCHUYKA YNyTCTBa Y enekTpoHCKoM o6nuky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO YyNyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals

Mornepajte caBeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHdopmMaumje 3a pelLaBarke
@ npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

Y TexHu ga nocTUrHemo E€KONOLUKY OAPXMBOCT, CMal-byjeMO KONMM4YunHy nanuvpa un

Kynute npnbop, NOTpoLIHN MaTepujan n opurmHanHe pes3epBHe [AerioBe 3a CBOj
ypehaj Ha electrolux.com/shop

3appkaHo npaso U3MeHa.

CAOPXAJ
1. BEBBEAHOCHE MHPOPMALINJE.......cooii e 116
2. BE3BEHOCHA YTIYTCTBA ... 118
3. OMUNC TIPOUBBOMA ... 121
4. TEXHUYKE NHOOPMALINJE ... 122
B MOHTAXKA e e 122
6. KOMAHIOHA TABJTIA ..o 126
7. BUPAHN TIPOTPAMA U OYTMAL ..o 128
8. TIPOTPAMM ... 131
9. MOOELLABAHDA ... 136
10. CBAKOOHEBHA YTTOTPEBA ..o 137
T HETANMHNRERE ... 141
12. BPEJHOCTU MOTPOLWHSE ... 147
13. BPBUBOMONY ... 149
14. EKOJTOLUKA TIUTAHBA ... 154

1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALUJE

H n [Npe Hero WwTo 3ano4YHeTe ca MHCTanaunjom u
Kopuwherem oBor ypehaja, naxrbuBo npoynTajtTe
NPUITOXEHO YNYTCTBO.

Mpounssohay HMje oaroBopaH 3a 6uno kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucnpaBHe UHCTanauuje nnu
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHoM un
npucTynayHomMm mMecTy 3a byayhe kopuwhemse.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMatbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
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cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegoCcTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTCcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH N YKONMKO cxBaTajy Moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 n 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeoMa TELUKNM U CITIOXKEHUM MHBanuauteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nofg CTanHum
Haa30poM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKONMUKO HUCY Nof HENpekngHUM Hag30pOoM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oafioxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTa OTBOpPEHa.

AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
akTMBmMpaTtu.

Heua He cmejy aa obaBrbajy Ynmwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Bewa gomaher Tuna koju ce
MOXe npaTu MaLUUHCKN.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jeqHom
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, NnaHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasu (NpoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOManhuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneymdukaumjy osor ypehaja.

Ypehaj moxe ga npumu Hajpuwe 9 kg Bewa. He
npekopayvyjTe MakcumariHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn”).
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« PagHu nputucak Boge Ha MecTy rae Boga ynasu us
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

« OTBOpPM 3a BEHTUNAUMNjY ¥ NOCTOIbY HE CMejy BUTH
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

» Ypehaj Tpeba aa ce nosexe Ha gosoAd Boge nomohy HoBOr
KomMmnreTa NpuioXXeHnx upesa unm gpyror HOBOr KomnseTa
LpeBa UCNopy4YeHOr o4 cTpaHe oBnawheHor cepBmMCcHOr
LeHTpa.

» CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTH.

* YKONnuko je kabn 3a Hanajarwe owTteheH, hera mopa ga
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmUCcHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTpnyHa onacHoCT.

* [Mpe 6uno kakBor NocTynka oapxaBawa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra N n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe n3
3naHe yTU4HuLUE.

* He unctute ypehaj pacnpumBaydnma Boge HATU Napom nog
BMCOKUM NMPUTUCKOM.

* Ypehaj ounctute BnaxxHom Kpnom. Kopnctmure Nckrby4mBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopuctTnutn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwheme,
pacTtBapayde unu metanHe npeavere.

* AKO je MaluMHa 3a cyllene NocTaBSbeHa U3Ha4 MalLnHe 3a
npak€e Bella, BeauTe padvyHa Aa Kopuctute ogrosapajyhy
onpemy 3a cnarawe Kojy je ogobpuna komnaHnuja Electrolux
(BMLWE MH(pOPMaUKja NoTpaxunTe y oaerbky ,IMpndop —
onpema 3a cnarawe”).

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

2.1 UHcTanupakwe

@

WHcTanaumja mopa ga ce obasu y
cknaay ca Baxkehvm HauMoHanHum
nponvcuma.
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YKNoHUTEe KoMnneTHy ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMNOPT yKibyyyjyhu
rymMeHu 3aTBapad ca nnacTuyHum
O[CTOjJHUKOM.

[pxute TpaH3UTHe 3aBpTHE Ha
6e36eaHom mecTy. Ako he ypehaj y
OyayhHoCTU BMTU NpemeluTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6utn moHTMpaHu ga 6u ce
6nokupao 6yban 1 Tako cnpeyuna
yHyTpawHa owTtehera.

YBeK BoguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3aTo WTO je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3alUTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHy 0byhy.

MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HewmojTe aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

HewmojTe oa nHctanupare unu kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
6yne Hwka op 0 °C vnu rae je n3noxeH
BPEMEHCKMM yCcrioBMMa.

O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTMpaH Mopa buTu paBHa, cTabunHa,
OTMOPHA Ha TOMMNOTY U YKcTa.

YBepuTe ce fa nocToju umMpKynauuja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
NV je NpaBWUIHO HMBenUcaH. AKo Huje,
nogecuTe Horuue AOK ce He U3HeBenuLle.
Hewmojte oa nicranupate ypehaj
AVIPEKTHO M3HaA OABOAA Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy u He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BMaXHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaTu Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory Jo kpaja aa
ce oTBOpe.

HewmojTe aa ctaemaTte 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuUKynrbake BoAe Koja Moxaa Lypu
ncnog ypehaja. ObpaTute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY Kako
OucTe npoBepunu Koju npnubop Moxe Aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO30OPEHE!
Pusuk og noxapa v cTpyjHor yaapa.

YMNO3OPEHSE: OBaj ypehaj je npegsuheH
3a MOHTaXy/NPUKIbyunBare Ha
NPOBOAHMK Y3eMrberba 3rpaje.

YBeK KOpUcTUTE NPONUCHO yrpahery
YTUYHULY Ca 3alITUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nrnovnum
ca TEXHNYKMM KapakTepucTukama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajake.

HewmojTe oa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA U NpoAyXHe Kkabnose.
MpoBepuTe Aa HUCTE OLITETUNN FMaBHO
Hanajake 1 Kabn 3a Hanajake. YKONUKo
CTpyjHM Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa obaeu Haw oBnawheHn
CEepBYVICHY LieHTap.

MpukrbyunTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha
3UOHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
nHcTanauuje. Bogute padyHa ga nocroju
NPUCTYN MPEXHOM YTUKa4y HaKoH
MHCTanauuje.

Hemojte noanpusaTtu kabn 3a Hanajawe
HUTU MPEXHU yTUKaY BNaXKHUM pykama.
He ByuwuTe kabn 3a Hanajawe kako bucte
ncKkIbyunnm ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wTo hete n3Byhun ytmkay u3 yTuuHuLe.

2.3 MpukrbyunBakwe Boae

Temnepatypa ynasHe Boge He cme npehu
25°C.

HemojTe owteTnTn LpeBa 3a Boay.

Mpe npukrbyyYera Ha HOBe LiEeBU UNW Ha
LieBM1 Koje HUCy KopulheHe ayxe Bpeme,
Wy TaMo rAe je BpLUeHa nonpaeka unu cy
MOHTMPaHn HoBM ypehaju (Bogomepun
UTA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye JOK He Byae
yucTa u buctpa.

[MpoBepute ga nv NocToju BUASLUBO
Lypere Boe TOKOM 1 HaKOH npBee
ynotpebe ypehaja.

HewmojTe Aa KopucTuTe NPoAYyXXHO LpeBo
YKOMNWKO je [LOBOAHO LIpEBO NpeKpaTko.
O6paTtuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM
LeHTpy Aa bucTte 3aMeHunn JOBOAHO
LpeBo.

Mpunukom oTnakmeawa ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa U3 OABOAHON LipeBa.
OBO MOXe Aa ce Aecu 360r TecTupara
ypehaja Bogom y habpuum.

McnycHo upeBo MoXeTe NPoAyX1TU OO
Hajsuwe 400 cm. 3a gpyro NcnycHo LpeBo
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1 HacTaBak obpaTuTte ce oenalheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

« Bopgute pauyyHa Aa noctoju npuctyn
CNaBUHW HAKOH MHCTanauuje.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO30OPEHE!

[MocToju pusmnk of cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTuHa unu owTehera
ypehaja.

» [lowTyjTe ynytcTBa 0 6€36egHOCTM ca
nakoBaha AeTepLieHTa.

+ 3anar-vBe matepuvje unu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anasbMBMM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopesa
ypehaja nnu Ha wera.

* He nepwuTe TkaHVHEe Koje Cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHOhOM Mnn MacHUM
cynctaHuama. To MoXe OWTETUTU r'yMeHe
nenose ypehaja. Takse TKaHWHE NPBO
onepuTe py4yHO na ux Tek oHga ybauute y
MaLUuHy.

* HemojTe kopuctutn napgeme n mmpuce
3a Bell kako He 6u gowuno Ao owTehenwa
nnacTUYHMX 1 rymMeHux genosa ypehaja.

* HewmojTe goampmeaTy CTakno Ha Bpatuma
0K je nporpam y Toky. CTakno moxe 6utn
Bpyhe.

« [lpoBepuTe oa nu cTe n3Bagunm cee
mMeTanHe npegmeTte U3 Belua.

2.5 CepBucupame

» Papgu onpaBke ypehaja obpaTtute ce
oBrawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
faenose.

* WmajTe Ha ymy ga camocTanHa unm
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe yrpo3uTu
©e36eHOCT 1 MOHULITUTU rapaHuujy.

+ Cnegehu pesepBHM AenoBU JOCTYMHN CY
b6apem 10 roaMHa HaKoH ykuaama
mMoZena: MoTop M YeTkule MoTopa;
Meray n3mehy motopa n 6y6ma; nymne;
amopTusepu u onpyre; 6yban, Hocau
Oy6Ha 1 HEroBu KyrnMYHN Nexajesu;
rpejayn n rpejHn enemeHTu, ykibydyjyhu un
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TOMMOTHE Nymne; LieBn 1 cpofHa onpema,
Kao LITO Cy upeBa, BEHTUNKN, untepu u
6nokage; WTamnaHa Kona; enekTpoHCKM
Avcnnejy; npecoctatu, TepMocTaT 1
ceH3opu; copTBep 1 hupmeep,
yKrbyuyjyhu n codpteep 3a peceToBamse;
BpaTa, WapkKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanmu
3anTueayn; cknon 6pase 3a BpaTa;
NnacTUyYHM oAauu, Kao WTo cy Ao3atopu
aetepleHTa. Tpajarbe Tor neproga Moxe
6uTK pyxe y Balloj 3eMrbK. 3a BuLle
MHopmaumja noceTuTe Haw Beb-cajT.

*  WwmajTe Ha yMy a Cy HEKM of OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHN CaMo
CTPYYHUM cepBucepumMa un aa He
oArosapajy CBv pe3epBHU AEN0BU CBUM
mMoaenumva.

« Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
npousBoAa v pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe aa nsapxe
eKkcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LWTo Cy Temneparypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HamereHe aa
curHanusmpajy nHdopmavmje o pagHom
cTamy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpe0y y apyrum ypehajuma un Hucy
norofHe 3a ocBeT/baBake NpocTopuja y
OomManuHCTBY.

2.6 Ognarawe

/\ YNO3OPEHE!
OnacHocT og noBpefhuBara unm

rylema.

*  Wckrbyunjte ypehaj n3 enekrpuyHor
Hanajakwa 1 ca 4oBOAa 3a BOAY.

*  Viceunte MpexHU enekTpu4Hn kabn Ha
MecCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxure
ra.

* YKnoHuTe pyuuuy of BpaTa aa bucte
cnpeyvnu aa ce geua unu kyhHm
TbyOumum 3arnaese y Oyomy.

« OpanoxuTe anapart y cknagy ca Baxehum
nponvcuma 3a ognarawe oTnaga og
eneKTPUYHNX N eneKTPOoHCKNX ypehaja
(WEEE).



3. Ornnc NPON3BOLOA
3.1 Npwuka3s ypehaja

PagHa noepLuvHa Horuue 3a HuBenucame ypehaja

[Josatop geTeplieHTa B OaBoaHo upeso

KomaHgHa Tabna El Mpvkrbyyak upeBa 3a fosog Boae

Pyunua Ha BpaTuma CTpyjHuM Kabn

Mnounua ca TEXHUYKUM 3aBpTHM 3a TpaHCNopT
KapakTepucTukama Monynmpaum 3a Lpeso

@ ®untep onsoaHe nymne

EnaE Mopaum ca nnoynue ca TeXHUYKUM
T 3 2 x:j_'::_xx KapakTepucTukama:
[¢ -E- H w000 w = on A. QR kg
E T | [~ SerNo. 00000000 B. Hasus mopena
,I\ ||3 (I: [I, E C. Bpoj npoussona
D. EnekTpuyHe KapakTepucTuke
E. Cepwuijckn 6poj

CkeHupajte QR koA Ha ypehajy aa 6bucte pernctpoBany Npou3Bo4 U UCKOPUCTUNN ra Ha Hajborbu
HauuH.
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. Dj - MpuctynuTe geTarbmuma o Balem ypehajy, AOKYMEeHTauuju 1 YnaHymma o ToMe Kako Aa
Kopuctute Hajborbe dyHkumje (KopmcHuyko ynyTcTBo je Takohe goctynHo Ha electrolux.com/
manuals )

. ﬂ — [No6wjajte caBeTe o kopuLlhery, pellaBany npobnema, nHpopmalmje o cepeucupamy 1
nonpasuy (Takohe gocTynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ — Kynute npubop, noTpoLuHy poby u opurnHanHe pe3epBHe AenoBe 3a Baw ypehaj (Takohe
JocTtynHo Ha electrolux.com/shop )

4. TEXHNYKE NHOOPMALINJE

IumeH3svje LWnpwuHa/BucuHalykynHa aybuHa 59,6 cm/84,7 cm/60,1 cm
Mpukrbyyere Ha enekTpuyHy mpe-  HanoH 230V
Ky YKynHa cHara 1900 W
Ocurypay 10 A
PpekBeHuUmja 50 Hz
3awWwTUTHM oMoTau NpyKa 3alwTUTy of NPOANpParka YBPCTUX YecTuua u Bnare, IPX4

n3y3eB Ha mectTMmMma Ha KOjVIMa onpema nog HACKMM HanoHOM Hema 3alTUTy o4
Bnare

Mputucak gosoaa Boae MuHumym 0,5 6apa (0,05 MPa)
Makcumym 10 6apa (1,0 MPa)

[oBopg Boge 1) XnagHa Boga

MakcumanHa konuymHa BeLua Mamyk 9 kg

1) MoBexwTe LpeBO 3a AOBOA BOAE Ca CIIaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AuMeHsunja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE! @®
Mpunbop koju ce ncnopyuyje y3 ypehaj

[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.
MOX€ Ce pasnuKkoBaTh y 3aBUCHOCTH

5.1 PacnakuBame 0A moaena.
1. O " 2. T[locTaBuTe NakoBawe Ha nNog mn3a
: n T:oragz 3§agaérbgsanme cee ypehaja n naxrbuneo ra nosioxuTe Ha
pea y : 3afHy CTpaHy. YKNOHMTe 3awTuty ca

Oowe cTpaHe ypehaja.
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/\ ONPE3

He noctasrbajte MalLnHy 3a BeLl Ha
npeaty CTpaHy.

3. Bpartute ypehaj HaTpar y ycnpaBaH
nonoxaj. YknoHute kabn 3a Hanajame u
LipeBo 3a 0ABOf BOAE Ca Apxaya 3a
LpeBo.

/\ YNO3OPEHE!

Moryhe je oa notekHe Boaa 13
opBoaHor upesa. OBo ce feluasa
3aT0 LWUTO je Bell MallMHa TecTupaHa
y abpum.
4. YKIIOHWUTE TPW TPaHCMNOPTHA 3aBpTH-a U
n3BaauTe nnactnyHe oabojHuKe.

Mpenopyuvyjemo ga cavyBaTe
nakoBak€ U 3aBpTH€ 3a
TpaHcnopT kaaa aohe TpeHyTak Aa
nomepute ypehaj.
5. CraBuTe nnacTuyHe 3aTBapave, Koju ce
Hanase y TopouLy ca KOPUCHUYKUM

ynyTCTBOM, Y pyne.

5.2 Unchbopmaumje y Be3u ca
WHCTanayujom

MocTaBrbawe U HUBenucame

MpaBunHo nogecute ypehaj kako bucte
cnpeynnu Bubpaymje, byky n nomepare
anapara ToKkoM paja.

1. WHctanupajte ypehaj Ha paBHOj TBPAOj
nognosu. Ypehaj mopa ga 6yne
HuBenucaH 1 ctabunat. MNocTapajte ce
na ypehaj He gogupyije 3vg unn gpyre
jeauHuue v ga ucnog ypehaja nva
uuMpKynauuje sasgyxa.

2. OnabaBuTe UnNu OOTErHUTE HOXMLE Aa
OucTte nogecunu HMBO. CBe HOXMLE
MOpajy YBPCTO Aa ce ocnawajy Ha nog.

/\ YMNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBrbaTv KapToH, APBO MNn
CnunyHe MaTepujane ucnof Hoxuua
ypehaja aa 6ucte nogecunu H1BO.

HdoBoaHo upeBo

/\ ONPE3

YBepuTe ce Aa Hema owTtehera Ha
LpeBMMa 1 4a HeMa Lypersa Ha
cnojHuuama. Hemojte aa kopuctute
NPOAYXHO LPEBO YKOMUKO je JOBOAHO
upeBo npekpaTtko. ObpaTute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LieHTPY paau
NHdOpMaLmja 0 3aMeH A0BOAHOT
upesa.

1. TlMoBexunTe AOBOAHO LPEBO 3a BOAY Ha
3aky CTpaHy ypehaja, yKomnuko je
notpebHo. OBMYHO je BEh MHCTanupaHo y
tabpuuym.
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/\ YNO3OPEHE!

Temnepatypa ynasHe Boge He cme
npehn 25°C.

OpBohewe Boge

OpaBoaHo LpeBo Tpeba aa octaHe Ha BUCUHMW
He Mah0j oa 60 cm 1 He Behoj og 100 cm.

@

OnBOAHO LIPEBO MOXeTe NPOAYXUTA A0
Hajsuwe 400 cm. 3a KynoBuHy Apyror
0ABOAHOT LipeBa 1 HacTaBka obpatute
ce oBnalwheHoM CEepBUCHOM LIEHTPY.

[poBepuTe Aa nu je 0o4BOAHO LIPEBO
2. T[loctaBuTe ra HaneBo WU HaJEeCHO y hopmMmpano nyk fa 61UcTe cipeunnm

3aBMCHOCTM Of MoroXaja crnasuHe 3a 3aocTarne JYecTuue [a [ocrnejy U3 cyaonepe y
BoAy. YBepuTe ce Aa AOBOAHO LpeBO ypehaj.

HUje y BepTMKanHoOM rnomnoxajy.
3. Ao je noTpeGHo, onaGasuTe npcteHacT | [1OBEXNTE OABOAHO LPEBO Ca CNMBHUKOM U
HaBpTak Oa oucTe noctaBunu LpeBo y 3aT.erHV|Te ra I'IOMOﬁy cTere. I'IpOBepMTe aa
oproeapajyhu nonoxa;. N je 0ABOAHO LpeBo hopmmparno nyk aa
4. TIpUKIbyuMTE [I0BOAHO LPEBO 3a BOAy Ha | OVCTE CMpeyunu saocTane Yectuue aa
CraBuWHy 3a xnagHy BoAy ca HaBojeM o4 Aocnejy n3 cynonepe y ypehaj.

3/4". MocTaBuTe LPEBO AMPEKTHO Y yrpaheHy
5. Heku moaenu Mory ja cafpxe LUPeBo 38 | oapofHy LieB Y 3uAy NPOCTOPUjE U 3aTerHUTe
noBoA ca ypehajem 3a 3aycTaBrbarse ra nomohy crere.

Boze. OH cripeyaBa 610 KakBo Lypere
13 upeBa ycneg npMpoaHor cTapema.
CekTop y OKBUPY NpUKasyje OBY rpeLuky
A. Ako fo Tora fohe, 3aTBopuTE CnaBuUHY

Bes nnactuuHe BohuLe 3a LpeBo, 3a CIIMBHUK
ucnop cyponepe - CTaBuTe 04BOAHO LIPEBO Y
CINVBHVK 1 MPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

3a Bofly v obpatute ce osnawiheHom OpaBoOAHO LpeBO MOXe Aa ce caBuje y 0bnuky
CEPBUCHOM LIeHTPY 3a UHbopMaLyje 3a naTUHWYHOT crosa Y 1 NocTaBm OKO
3amMeHy LpeBa. nnactuyHe Bofuue. Ha usnum cyagonepe -

npuyBpcTUTE BOF]I/ILly 3a CnaBuHY 1nn 3a 3ng.

@

[MocTtapajte ce nnactuyHe BofuLE He
MOry fja ce nomepajy kaga ypehaj
n3baLyje Boay v Aa Kpaj OABOAHOT LpeBa
Huje noTonsbeH y Boay. MNpreasa BoAa 6u
mMorna aa ce Bpatu y ypehaj. Kynute
npubop of osnawheHor fobaBrbaya.

3a cTaTuyHy LieB ca BEHTUMNALMOHNUM
OTBOPOM — y6auuTe 04BOAHO LpEeBO
AMPEKTHO Y OABOAHY LEB UMW CTaTUYHY LieB

124 CPNCKM




®

Kpaj ogBoaHor upeBa Mopa y CBakom
TPeHyTKy Mopa Aa byae npoBeTpeH, T.j.
YHYTPaLUHM NPEYHNK OABOOHE LiEBU
(MyH. 38 mm — muH. 1,5") mopa pa 6yae
Behy of CNorbHOr NpeYHuKa oaBOAHOT
upeBa.

Moryhe je noBe3atu 0ABOAHO LPEBO Ha pasnuymTe HauuHe:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) MopnoxHo npomeHama 6e3 NpeTxoaHe HajaBe.

5.3 Npukrbyyewe Ha eneKTpUYHy
Mpexy

Ha kpajy MOoHTaxe npuKkIbydnTe rnaBHu kabn
3a Hanajare y 3UaHY YyTULHULLY.

lMnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaerbe , T eXHUYKM nogaun” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepucTuke.
[MpoBepute ga nu cy komnaTtmbunHe ca
MPEXHUM Hanajakem.

[MpoBepute ga nu Bawa kyhHa
enekTpovHCcTanaumja Moxe aa u3gpxu
MakcumanHo notpebHo onTepehetse,
y3umajyhu y 063up v cBe gpyre ypehaje koju
mMory 6utn y ynotpeou.

MpukrbyunTte ypehaj Ha y3eMsbeHy
yTUUYHULY.

Kabn 3a Hanajake mopa 6uTn nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTtuTte ce Hawem oBnalwheHom
CEpPBUCHOM LIeHTpPY 3a 6uno kakse
enieKTpuYHe pagoBe NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.
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lMpoussohay He NpuxBaTa HUKaKBY
OZrOBOPHOCT 3a owwTehewa unv nospeae

6. KOMAHOHA TABJA

6.1 Onnc komaHgHe Tabne

HacTane ycnej HenowToBakwa
ropeHaBegeHnx mepa npeaoCcTpoXXHOCTU.

OHE H

]
_E E
e

=

/\

S~—

(S

Bupay nporpama
LleHTpndpyra ceHsopcko gyrme 3a
cMatrberse 6panHe

CeHsopcko ayrme Temnepatype '

Owcnnej

CeH3sopcko gyrme OanoxeHn CTapT@

A Censopcko nyrme Ynpasrsare
BpemeHOM@)

CeHsopcko ayrme CTapT/ﬂaysa[>||
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ﬂ CeH3sopcko gyrme Pods®
El Censopcko ayrme Mapa Ilako nernare

W=
CeHsopcko ayrve Tuxodl
CeH3sopcko ayrme logatHo Mcnwparbeli-“-l
CeH3opcko ayrme Yknamware cpnekaﬁ
CeH3opcko ayrme I'IpeTnpaH;em
Tactep YKrbqu/VICKrbquG)



6.2 Oucnnej

(o]
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o

Temnepatypa npocTtopuje:
VHavkaTop TemnepaType
WHpavikaTop xnagHe Boae

MngukaTtop 6nokage 3a 6e3begHocT fee.

7] HOMWKaTOP OoANOXeHOor ctTapTa.

L@l

MHaukaTop 3a 3akrbyyaHa Bpata.

Ed
£
CJ

[vrutaniv nHaMkaTop Moxe fa npukaxe:
- 20
* Tpajatbe nporpama (an 1),

+ Bpewme op,nararba (Hnp. & I'I)
*  Kpaj yuknyca (I.! I.ln)
mn

+  Kop ynosopetba (HMp. E E L),

* HasHaka ykynHor 6poja pagHux catu
ypehaja. 3a Buie nHdopmauuja no-
rnefajte ogerbak ,bpojay pagHux ca-
1" y nornaervy ,[llogewasama”.

MHavkaTop gogaBana Bewa. MNounke aa
CBETNN Ha noyeTKy chase nparba, AOK KO-
PVCHUK 1 farbe Moxe Aa naysupa pag
ypehaja n gopa jow Belua.

MHaukaTtop Tuxo.

|/]H,D,I/IKaTOp 3ajpxaBaka ucnmpaka.

3oHa LeHTpudyre:

MHaunkaTtop 6p3viHe LeHTpudyre
MnavkaTtop nporpamva 6e3 ueHTpudyre.
da3a ueHTpudyre je nckrbyyeHa.

Mnavkatop case nape.

MnavkaTop case npoTuB ryxsama.
Mpouutajte nacyc Mapa lako nernare un
AopatHe MHgopMaumje o CBakoAHEBHO]
ynoTpe6u 3a getarbHuje uHopmauuje.

MHavkaTop unwhersa 6yoHa.

MHamkaTop HMBOa Tpake hyHKUMje ynpas-
Tbaka BPEMEHOM.

|/|H,ElVIKaT0p MakcumariHe TeXunHe Belua.

MAX Tpenepw Kaga yHOC Belua npeko-
paun MakcuMasHu AeKnaprcaHu yHoc 3a
n3abpaHu nporpam.
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7. BUPAYN MPOIPAMA N AYTMAL

7.1YBoOp

®

Onuwuje/dyHKUMje HUCY AOCTYMHe ca
CBWM Nporpamuma npawa. Mposepute
KkomnaTnounHocT nameny onuwja/
dyHKLMja 1 nporpama npawa y ,Tabenun
nporpama‘“. JegHa onuuja/dyHkumja
MOXe [a UCKIbydyje Apyry, y TOM cryyajy
ypehaj Bam Hehe omoryhutu ga
nopgecuTe HekomnaTubunHe onuuje/
dyHKLMje.

7.2 Ykrbyun/Uckibyum ®

MpUTUCHUTE Ha OBO AyrMe HEKOMNMKO CEeKyHaM
aa bucTe yKbyumnu nnm uckibyumnu ypehaja.
Ornawagajy ce ABe pas3nuuuTe Menoguje Aok
ce ypehaj ykrbyuyje nnm nckibydyje.

MowTo PexumM npunpaBHOCTM ayTOMaTCKu
Aeaktusupa ypehaj HakoH HEKONUKO MUHYyTa
Kako 61 ce cMasMna NoTpoLLHa eHepruje,
mMoxaa heTe MopaTu MOHOBO Aa akTuBupare
ypehaj.

Buwe nHdopmaumja notpaxuTte y ogersky
Pexum npunpaBHOCTU y nornasrby
CeakogHeBHa ynotpeba.

7.3 Temnepatype $

Kapa nsabepeTte nporpam npama, ypehaj
ayToMaTCKu nNpeanaxe noapasyMeBaHy
TemnepaTtypy.

Y3acTonHo nNputuckajTe 0BO Ayrme [OK ce Ha
Avcnnejy He nojaBu xerbeHa BpegHOCT
TemnepaType.

Kapa ce Ha ancnnejy npukaxy uHamMKaTopu
__x, ypehaj He rpeje Boay.

7.4 UeHTpudyra ©

Kaga nogecute nporpam, ypehaj aytomaTcku
Oupa nogpasymeBaHy 6p3nHy LeHTpudyre.
Ha gucnnejy ce npukasyje UCKiby4nmBo
Op3uHa ueHTpudpyre Koja je gocTynHa 3a
noAeLleHn nporpam.

[NopatHe onuwuje ueHTpudyre:
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¢ Onuyuja be3 ueHTpudyre— — —
Oproapajyhu nHamMkaTop novnkse aa
ceeTnu. isabepute oBy onuujy aa bucrte
Aeaktusupanu cee dase LeHTpudyre.
Ypehaj nsspluaBa camo gasdy ncnyLlutara
BOAe 3a n3abpaHu nporpam npawa. Osa
onuuja je HamereHa BeoOMa OCETIbLMBUM
TKaHnHama. ®a3a ucnmpara KopmcTu
BYLLE BOAE 3a HEKe Nporpame nparba.

*  Onuuja 3agpxaBare Mcnuparbal_l
Oprosapajyhu nHAMKaTOp NoYnkse aa
cBeTnu. Mocneatwa LeHTpudyra ce He
n3BpLuaBa. MalwwmHa He ucnyLuTa BoAy Of,
nocnearer ncnupawa ga bu ce cnpevnno
ryxsare Belua. [Tporpam npatwa ce
3aBpLuaBa ca BogoM y 6ybwy. Bpata
ocTajy 3abpaBrbeHa, a byban ce pegoBHO
okpehe aa 6y ce cmMarbuIo ryxasare.
Moparte ga ucnyctuTe Boay aa bucte
OTKIbyyanu Bpata. Ako JoAUpHeTe Ayrme

CTapT/I'Iayaa[>||, ypehaj usspLuasa gasy
LueHTpudpyre 1 ucnywita soay.

7.5 MNpeTnpawe L1

[Momohy oBe onuuje nporpamy npaka
MoXeTe Aa goaate dasy npetnpara.
Ogproapajyhu uHamkaTop nsHag ceH3opcKor
ayrmeTa cBeTnw.

Kopwuctute oBy onuujy ga bucte goganm
dasy npetnpara Ha 30 °C npe dase npatsa.

OBa onuuja ce npenopyuyje 3a jako 3anprbaH
BELL, HAPOYNTO aKo Ha HEeMY MMa Nnecka,
npaLivHe, 6naTta v gpyrux YBpCcTUX YecTumua.

@

OBa onuuja Moxe ga NpoayXu Tpajarke
nporpama.

7.6 Yknawatbe dneka o

OoauvpHuTte oBo gyrme ga bucte nporpamy
nofanu asy 3a yknaware dreka.

Oprosapajyhu nHaMKaTop n3Hazg ceH30pcKor
ayrMmeTa cBeTnu.

KopwuctuTe oBy onuujy Aa 6bucte ca Bela
YKIIOHWNVY yopHe dhneke.



Kag nogecute oBy onuujy, cTaBuTe CpeacTso
3a yknarate orieka y ogerbak L.

®

OBa onuuja npogyxaea Tpajare
nporpama.

OBa onuuja Huje JoCTynHa Ha
TemnepaTypu Huxoj og 40°C.

7.7 TpajHo lopaTHO Mcnmparbelfél

Ca oBom onuujom MoxeTe Aa goaate
HEKOMUKO UCTnparka y cknaay ca usabpaHum
nporpaMomM npaksa.

KopuctuTe oBy onuujy 3a rbyae koju cy
anepruyHy Ha octaTke AeTepLIeHTa 1 umajy
OCEeTIbUBY KOXKY. 3axBarbyjyhv noaatHoj
YHKLMOHaNHOCTK OBE Onuuje, OMeKLIMBaY
TKaHWHa ce paBHOMeEpPHO pacnopefyje no
BeLly Tako Aa uma jade gejcteo. OBo je
npenopy4rbnBO kaa KOPUCTUTE OMEKLLIMBAY.

®

Oga onuwuja npoayxasa Tpajare
nporpama.

OproBapajyhv uHAMKaToOp U3Hag CEH30PCKOT
ayrmeTta CBeTnM U Takohe ocTaje cTanHo
YKIby4YeH TokoMm criegehumx Luknyca gok ce
OBa onuuja He AeakTuBmpa.

7.8 Tuxo U

ﬂ,Oﬂ,MpMBaH:eM OBOrI iyrMeTa MoxeTe ia
aKkTuBupaTe-geaktneampaTte TUXmn pexmm.

[MpenasHa 1 koHayHa dasa ueHTpudyre ce
MOTMCKYjy 1 NporpamM ce 3aBpluaBa ca BOAOM
y 6y6ry. OBO nomaxe ga ce cmamu
ry>xare.

Ha gucnnejy ce npukasyje nHamkaTtop E]l.
Bparta ocTajy 3akmbyyvaHa. bybam ce
HopmarHo okpehe Aa 61 ce ymarwbuno
ryxxsare. Moparte ga ucnyctute Bogy aa
BucTe oTkbyYanu spara.

[MowTo je nporpam Bpsio TUX, NOrogaH je 3a
ynoTpeby y HOhHMM caTuma kaja je Ha cHasun
jedTuHMja Tapuda 3a enekTpuyHy eHeprujy.
Y HekvM nporpamumMa ucnupara ce
ob6aBrbajy ca BuLLE BOJE.

AKko JoavpHeTe gyrme CTapT/I'IaysaD”,
ypehaj nsspLiasa camo ¢asy ncnyLutara
BOAE.

@

Ypehaj aytomatckn ncnyLita Bogy HakoH
npuénukHo 18 catu.

7.9 Mapa Nako nernare P~

OBa onuuja gogaje dasy nape usa Koje
cnegw KpaTka ¢pasa NpoTUB ry)XBaka Ha
Kpajy nporpama npata. ®asa nape cmawyje
ry>xBare TKaHvHe 1 onakwasa nernase. Osa
onuuja HUje AOCTynHa 3a cBe nporpame. 3a
onTuUmarnHe pesyntaTe, MakcumanHa
KOMu4yMHa Belua ca OBOM OMLUMjoM n3HocK 2
kr (oko 8-10 kowwyrba) jep napa 6orbe
npoaupe y TKaHvHy Kaj Mma BuLLe NpocTopa.
Kapa je onuuja MNapa Jlako nernawe
noaelleHa, Ha Aucnnejy je npukasaHa
MakcumarHa KonuuuHa BeLla og 2 Kr u
Bpeme nporpama ce nofeluasa y cknagy ca
TvM. Tokom dhase nape, ogrosapajyhu

nHAnKaTop aw Tpenepun. Kaga ce nporpam
3aBpLUX, Ha AMCNNejy ce npukasyje Hyna U

NHAMKaTop qaw ocTaje cTabunaH. 3aTum
noynkse hasa NpoTUB ryxBarsa, UHAUKaTop

Tfj‘ Tpenepu n CTapT/I'Iaysa|>” noynwe ga
ceeTnn. bybarw ce naxrbneo okpehe oko 30
MUWHYyTa kako 6u ce odyBane NorogHoOCTU
nape.

3a npekung ase cnpevaBara ryxsama
MOXeTe ypaauTtun cneaehe:

* [lputucHute gyrve YKrbqu/I/ICKrbquG)
Ha HEKOMMWKO cekyHau aa bucte
yKIbyunnu/vckrbyunnu ypehaj.

*  OkpeHute Bupay nporpama y Heku apyru
nosioxa;.

HoanpHute gyrme @—"5 Mapa JNako
nernamwe ga bucrte nogecunu HUBO nape.
i

Owncnnej npukasyje el n W', a ceeTnn n
ayrme CTapT/I'IaysaD”. Ha kpajy case
npoTuB ryxsara bybar ce 3aycrasrba,
WNHAMKATOP UCKIbYYyje, a BpaTa OTKIby4aBajy.
KopucHuMK y cBakom TpeHyTKy Moxe Aa
npeknHe a3y NpPOTUB ryXBama:
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*  npuTuckarwem ayrmeTta Ykrbyun/Vckbyun

O ha Hekonmko cekyHaun fa 6u ce
YKIbYYMO UM UCKIby4mno ypehaj;

* OKpeTamweM Gupaya y Hekn apyru
nonoxaj.

®

Mana konnyvHa Bella nomaxe aa ce
nocturHy 6orbu pesyntaTtu.

7.10 Pods®

JoavipHute oBo Ayrme Aa bucte aktuBmnpanu
unun geaktmsmpanu onuujy Pods®.

HakoH aktuBmpara nanu ce ogrosapajyhu
WHAMKaTOop.

MpaTuTe nponasohauke npenopyke 3a
[03Vipatbe U YyBake Kecuua.

CraBuTe HajBuwe aBe TabneTe nnm
nojeguHayvHe kecuue y ogersak Pods® y
[03aTopy AeTepLeHTa.

OBa onuuja ocTaje akTMBHA TOKOM HapeaHUX
LMKyca CBe AOK Ce HE UCKIbYYM U aKo MOXe
Aa ce n3abepe ca nogeLleHM NporpamMom.

7.11 OgnoxeHu cTapTt &

[Momohy oBe onuuje MoXeTe Aa OANoXUTE
noKpeTake nporpama 3a norogHuje Bpeme.

Y3acTonHo goavpyjte gyrme aa oucrte
Nnogecunu XerbeHo ognarawe. Bpeme ce
npoayxaea y kopauyuma og 1 cata go 20
cartu.

Ha gucnnejy ce npukasyje nigukatop \ un
opabpaHo Bpeme oanarawa. HakoH wto

poavpHeTte gyrme CTapT/I'Iayaa|>||, ypehaj
3anouuntbe ca ogbpojaBarteM ¥ Bpata ce
3aKkrby4aBajy.

7.12 YnpaBmate BpemeHom &

Ca oBOM OMNUUjOM MOXETE Aa cKkpaTuTe
Tpajare nporpama y 3aBUCHOCTY 04
KONMYMHe Bellia U CTerneHa 3anprbaHoCTy.

HakoH WwTo nogecute nporpam npatwa, Ha
ancnnejy ce nprikasyje heroBo aytoMaTCku

NoAeLLeHo Tpajatbe U upTe ——=== .
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OoavpHute gyrme Ynpasrbarwe BpemeHom@B
Aa bucte ckpaTunu Tpajarse nporpama y
cknagy ca Bawum notpebama. [ucnnej
npvkasyje HoOBO Tpajake nporpama u 6poj
LpTa ce y ckrnagy ¢ TUM cMakbyje:

~ NorogHo 3a MakcumarnHy KOnm4uHy
HOpMarsHo 3anprbaHor sBella.

Op3m LMKIYC 3a MakCMMarnHy KONMYnHy
Onaro 3anprbaHor BeLua.

Beoma 6p3n LMKIyC 3a Makby KOMUUUHY
©naro 3anprbaHor Bewwa (npenopyu4yje ce
HajBuLLE NONOBUHA Of MaKCUMarnHe
KOnu4unHe).

Hajkpahu LMKNyc 3a ocBeXaBahe
Manux KonuynHa BeLua.

Onuuja Ynpaereawe BpeMEHOM AOCTYMNHA je
camo ca nporpamumMa Koju ce Hanase y
Tabenu.

WUHpukaTop
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1) lMoapasymeBaHO Tpajarbe 3a CBe nporpamMe.

2) OBaj HMBO onuuje YnpaBrbake BPeMEHOM Huje A0~
cTynaH Ha 90 °C.

YnpaBrbake BpeMeHOM ca nporpammma
3a TpeTupame napom Cﬁb

Mpunukom nopeluaBaksa NporpamMa 3a napy,
0BO ayrme omoryhaea ogabup Tpy H1Boa
nape, a cxogHo Tome ce ckpahyje Tpajare
nporpama:



Cnuka f} O3HayaBa fa MoXeTe aa

WHupukatop

Cmatrbere BpemeHa

naysumpare uuknyc v ga gogarte unu

n3sagute ogehy. Ako je nkoHa yKIbydeHa,

J— MaKcmym
yBEK MOXeETe [ja OTBOpUTE BpaTa.
_ cpeate
P * [JoagupHuTe gyrme CTapT/I'Iaysa|>| [
CayekajTe [OK MHAMKATOP 3aKrbydYaHux
- MUHUMYM
Bpata ™1 He npectaHe aa Tpenepu u
yracu ce.
@ - Capa mMoxeTe OTBOPUTY BpaTa, Aodatu
Ha Hekum ypehjajuma Tpajarse nporpama unu ussaauT ogehy.
ce ckpahyje 6e3 npukasmBarsa LpTMLUa. * 3aTBopuTe BpaTa v AOAUPHUTE AyrMme

7.13 Crapt/lMay3a >l

HoavipHute gyrme >l Aa bucte nokpeHynu,
naysupanuv ypehaj unv npekuHynu nporpam

Koju ce usBpLuaBa.

8. NMPOIrPAMU

8.1 N'pacdhukoH nporpama

CTapT/I'layaaD| I Mporpam nnu
0AJI0XeHW CTapT ce HacTaBIba

Mporpam PedepeHt- Ma Onuc nporpama
MopgpasymeBaHa Ha 6p3nHa  Kcu- (Tun Bewa u cTeneH 3anpsbaHOCTH)
TemnepaTtypa ueHTpudy- ManHa
PacnoH Temne- re KO-
patype Oncer 6p- NUYUH

3UHe LieH- a Be-

Tpudbyre (o/ wa 3a

min) npa-

e
QuickCare 69min 1400 o/min 5kg Mamyk 1 mMellaBrHa cuHTETUKE. VigeanHo 3a 6p3o cBakoAHEBHO
30°C (1400-400) npate, 3a 6orby Hery ogehe n gobpo unwherse Beh oa 30 °C.
60-30°C
Cottons 1400 o/min 9 kg Bene v obojeHe namyyHe TkaHWHe. ViaeanHo 3a HOpManHo 1
40°C (1400-400) BeoMa 3anprbaH BeLl.
90°C - XnagHo
Synthetics 1200 o/min 3 kg CuHTeTMKa Unu maTtepujanu pasnuuuTor cactasa. HopmanaH
30°C (1200-400) CTeneH 3anprbaHocTu.
60°C — XnagHo
Delicates 800 o/min 2 kg OceTrbuBe TKaHMHE Kao LUTO Cy akpwr, BUCKO3a U TKaHWHe of
30°C (1200-400) MELLOBUTMX MaTepujana koje 3axTeBajy HexHuje npawe. Hopma-
40°C — XnagHo NaH cTerneH 3anprbaHocTU.
. 2 1200 o/min 1,5kg  ByHeHa oaeha koja ce nepe y mawimHu, ByHeHa ogeha koja ce

Woolisik @&

(1200-400) nepe pyyHo 1 ocTane TkaHuHe ca cMMBONOM ,pyYHO npake” 1).

40°C
40°C - XnagHo
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Mporpam PecdepeHt- Ma Onuc nporpama
MoppasymeBaHa Ha G6p3uHa  Kcu- (Tvn Bewa 1 cTeneH 3anprbLaHoOCTH)
Temnepartypa ueHTpudy- ManHa
PacnoH Temne- re KO-
patype Oncer 6p- NUYUH
3UHE LEeH- a Be-
Tpudryre (o/ wa 3a
min) npa-
be
Rapid 20min 1200 o/min 3 kg MamyyHe 1 cuHTeTNYKe TKaHuHe ca 6narum cteneHoMm 3anprba-
30°C (1400-400) HOCTW UMW HOLLEHE CaMo jeJHOM.
40°C-30°C
1 kg MpeameTn of namyka, CUHTETUKE U MeLlaBuHe maTepujana. Mo-
Steam Refresh ((lb cebaH LuMknyc 3a Hanapvsarbe 6e3 nparsa koju Moxe fa ce Ko-
puCTY 3a MpUNpeMy CyBOr BeLLAa 3a Nernamwe U 3a ocBexana-
He€ jeHoM HoweHe oaehe. OBaj nporpam cmamsyje ryxsame,
Mupuce 1 onyLluTa TkaHnHe. HemojTe Aa KopucTuTe AeTepLieHT.
Spin/Drain 1400 o/min 9 kg 3a LeHTpudyripare BeLa n ucrywtame Boae ns bybrwa. Cee
(1400-400) TKaHWHE 13y3eB BYHEHWX 1 OCeTIbUBMX MaTepujana.
Rinse 1400 o/min 9 kg CBe TKaHWHe, 3y3eB ByHEHMX 1 BEOMA OCETIbUBMX TKaHUHA.
(1400-400) Mporpam 3a ncnupate n LeHTpudyrmpame sela. Pabpuykm
nofelleHa 6p3avHa LeHTpudyre je oHa koja ce KopucTy 3a npo-
rpame 3a namyk. CmarnTe 6p3nHy LEHTpUdYyre Tako Aa Oaro-
Bapa BpCTK Bella. AKO je HEONXoAHo, nogecuTe onuujy ,Joaat-
HO Vcnupane” 3a AoAaBakbe ucnvpata. Mpu manoj 6panHn
ueHTpudyre ypehaj BpLuM NaxrenMBO ucnmparse u ckpahyje LeH-
Tpudyrmpame.
Sportswear 1200 o/min 3 kg CuHTeTnuka cnoptcka ogeha. OBaj nporpam je HameH€eH 3a He-
30°C (1200-400) XKHO npare ModepHe crnopTcke ogehe, a Takohe je norogaH 3a
60°C — XnaaHo crnopTcky ofehy 3a TepeTaHy, BOXHY BGuLuKkna unu ormparse v
CINNYHO.
Duvet 800 o/min 3 kg CneuvjanHy nporpam 3a Npekpueay of, CMHTETVKe, nepja unm
30°C (800-400) nanepja, jopraH, npekpmBay 3a KpeBeT ¥ cnmyHo. Kopuctute
60°C — XnaaHo TEYHU AEeTepLIEHT 3a 0CeTIbMBO pybrbe, HMp. AeTepLIeHT 3a BY-

Hy.
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Mporpam PecdepeHt- Ma Onuc nporpama
MoppasymeBaHa Ha G6p3uHa  Kcu- (Tvn Bewa 1 cTeneH 3anprbLaHoOCTH)
TemnepaTtypa ueHTpudy- ManHa
PacnoH Temne- re KO-
patype Oncer 6p- NUYUH
3UHe LieH- a Be-
Tpudryre (o/ wa 3a
min) npa-
e
Outdoor &y 1200 o/min 2 kg2) He kopucTuTe omeKwwmBay TkaHWHA U yBEpUTE ce Aa Hema ocTa-
30°C - (1200-400) Tk 3) Taka OMeKLMBaya y 103aTopy AeTepljeHTa.
40°C — Xnaaro g Opeha Kojy Hocumo kapa U3anasvmo Hanose, paaHa u
crnopTcka ofena, BOAOOTINOPHE jaKHe U jakHe Koje mpony-
WTajy Ba3ayx, kao U jakHe ca MOCTaBOM of, ByHe Koja MoXxe
Aa ce U3BaaW UNK ca YHYTpallH0M nocTtaBoM. [penopyyeHa
KonuyunHa Belwa je 2 kg. OBaj nporpam Moxe ce KOpUCTUTH Kao
uuknyc 3a obHaBrbawe cBojcTBa BogooabojHocT ogehe n no-
cebHo je npunarofeH 3a TpeTupame oaehe ca xuapoobHUM
cnojem. 3a obaBrbane Lykiyca 3a obHaBrbake CBOjCTBa BO-
poopbojHocT oaehe, nocTynute Ha cneaehy HaumH:
+ CwunajTe geTepLeHT 3a npate y nperpagy w
« Cunajte noce6HO cpeacTBO Koje 0bHaBMba CBOjCTBO BOAOOA-
60jHOCTV oaehe y Nperpagy 3a OMeKLMBaYy TkaHWHa %
+ CmambuTe KonmuuHy Belua Ha 1 kg.
[a 6ucte gogaTHo noborbLany AejcTBO cpeacTBa 3a obHaBrba-
He CBOjCTBA BOAOOTNOPHOCTM ofAehe, odehy ocylumTe y malum-
HW 3a cylleke Bella Tako WTo heTe nogecuTyt nporpam 3a cy-
wekre Ha Outdoor (ako je gocTynaH u ako o3Haka Ha opgehu go-
3BOSbaBa MaLLMHCKO CYLLEHE).
9 kg CTtBapum o 6enor namyka. OBaj AenoTBopaH nporpam npaka y

Hygiene EEJ(G) 1400 o/min

EN (1400-400)

KOMOUHaLWju ca napom yknawa suie of 99,99% 6akrepuja n

Bmpyca4) y3 oapxaBake Temnepartype usHag 60°C Tokom uuta-
Be hase npara; y3 A0AaTHO AejCTBO Ha BnakHa 3axsarbyjyhu
dasn nape, npoayxeHa asa ucnupara ocurypasa npaBuiHo
yKnakake octaTaka AeTeplieHTa u MukpoopraHusama. OBaj
nporpam y3 To ocurypaBa npaBuIHO CMakberse NnoneHa v anep-
remHa.
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Mporpam PecepeHt- Ma Onuc nporpama

MoppasymeBaHa Ha G6p3uHa  Kcu- (Tun Bewa u cTeneH 3anprbLaHOCTH)
Temnepartypa ueHTpudy- ManHa

PacnoH temne- re KO-

paTtype Oncer 6p- NUYUH

3UHe LUeH-  aBe-
Tpudryre (o/ wa 3a

min) npa-
e
Eco 40-60 1400 o/min 9 kg Benu u wapeHn namyk noctojaHunx 6oja. HopmanHo sanproaH
40°C 5) (1400-400) Belw. MNoTpolHa eHepruje ce cMakyje 1 Bpeme nporpama npa-

Hba je MPOoAYXKEHO, WTO ocurypasa Aobpe pesynrare nparba.

1) 3a Bpeme oBor Luknyca 6ybar ce cnopo okpehe ga 6u ocurypao HexHo npare. Moxe narnegatum kao ga ce
bybats He okpehe unm aa ce He okpehe NpaBWIHO, anu je To HopMarHa nojasa Kog OBOTr MporpamMa.
2) [porpam npamna.

Mporpam npatsa 1 pasa o6HaBrbaka BOAOOTNOPHOCTM.

4) VcnutaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
B6akTepuodar MS2 He3aBMCHMM TECTOM Koju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeLuTaj o ucnutusary 6p. 202120117).

5) Mpema Ypenbu 6p. 2019/2023 Komucwje EY, osaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3aje4HO y UCTOM LMKITycy Aa nepe
HOpMarnHo 3anprbaH namy4Hu BeL AeknapucaH 3a npawe Ha 40 °C unmn 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajawe nporpama v gpyre nogatke, norneaajte ogerak ,Bpea-
HOCTM NOTpOLLH-E”.

HajedbukacHuju nporpamu y norneay noTpoLUtbe eniekTpuyHe eHepruje yornwTeHO PeyeHo Cy OHU Koju paae
Ha HVKUM TemnepaTtypama v Tpajy ayxe.

KomnaTubunHocT nporpaMckux onuuja
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Mporpam G
Delicates - " - " . - "
Wool/Silk @)@ " " u N
Rapid 20min - - - -
Steam Refresh ((Ib " "
Spin/Drain - u5) -
Rinse " " " " -
SpOrtSWear | | [ | | | | | | | [ ] n | | | | | |
Duvet - - -
Outdoor & . . " . . .
Hygiene eIefh " . " " . . " .
Eco 40-60 L] L] n n
1) Onuwje MpeTnpatkse 1 He Mory 6uTn nzabpaHe 3ajegHo.Yknamwame dreka
2) OBa onuuja HWje gocTynHa Ha TemnepaTtypu Hkoj og 40 °C.
3) Mapa OBa onuuja je 4OCTYyMHa y CBUM TemMnepaTypHUM orncesnmMa.
4) OBaj H1BO onuvje YnpaBrbawe BpeMeHoM Huje goctynaH Ha 90 °C
5) Ako nogecute onuujy bes ueHTpudyre, ypehaj camo ncnywrta soay.
OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa
Mporpam YHuBep3anHu TeyHocT 32 TeyHoct 3a OcetmmuBa [locebaH
npamax1) cBe TKaHMHe  obGojeHe BYHa
TKaHWHe
QuickCare 69min . . 4 - -
A A A - -

Cottons
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Mporpam YHuBep3anHu TeyHocT 32 TeyHoct 3a OcetmsuBa [locebaH

npawak!) cBe TKaHMHe  obGojeHe ByHa
TKaHWHe
Synthetics 4 4 A - -
Delicates - -- - A N
Wool/Silk @@ - - -- A A
Rapid 20min -- A A - -
Sportswear -- A A - -
Duvet -- - - A A
Outdoor i‘si - - - A A
Hygiene EDJ (Q) : . - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopyu4yje ce ynotpeba geTeplLieHTa y npaLuky.

- = He npenopyuyje ce 4 = MpenopyyeHo

8.2 Woolmark Premium Wool Care — NnaBo

Linknyc npatba ByHe y OBOj MalUVHK TecTupana je u ogobpuna
komnaHuja The Woolmark Company 3a npawe oaeBHuUx npea-
MeTa Koju cafipxe ByHy O3Ha4Y€HUX eTUKETOM ,pyyHO nparbe”
YKONUKO Ce NMPoV3BOAU Nepy Npema yryTcTBUMA Ha eTUKeTN
OfeBHVX NpeaMeTa U OHMMA Koje je n3aao npomssohay ose
MallvHe 3a npake pybrba.

WOOLMARK M2103
WOOL CARE
WOOL HAND WASH SAFE
9. NMOAELLABAHA
9.1 3By4YHM curHanm - [ohe no kBapa ypehaja (kpaTke 3By4He

OBaj ypehaj uma pasnuuute 3By4He curHane
KOju ce akTuBMpajy kaga:

CEeKBeHLIe Yy Tpajakby OKO 5 MUHYTa).
[a bucTte peakTuBUpanu/akTuBupanu
3BYYHe cuUrHane kaja je nporpam 3aBpLUeH,
Ykrbyunte ypehaj (nocebaH kpaTak 3ByK).
Vckbyuunte ypehaj (nocebaH kpaTak 3ByK). . . CD
LoavpyjeTe ayrmag (K). Ha 2 cekyHge. [lucnnej npukasyje
HanpasuTte norpelwan n3dop (3 kpatka
3ByKa).
Mo 3aBpLUeTKy nporpama (3By4He
CeKBeHLe Yy Tpajakby OKO 1 MUHYT).

NCTOBPEMEHO AoANPHUTE OyrMman m n Er
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®

AKO geakTuBuMpaTe 3BYYHE curHane, oHu
he HacTaBuTV Aa page ykonvko gohe go
KBapa Ha ypehajy.

9.2 Bbniokaga 3a 6e36eagHOCT Aele

[Momohy oBe onuuje MoXeTe cnpevnTn aa ce
Jela urpajy ca KomaHaHOM Tabriom.

[a bucTte akTuBMpanu/geakTuBupanm oBy
onuujy, OpXUTE NPUTUCHYTUM Jyrme

ar= cBe JoK ce Eﬂe nojaBu/McKIby4u
Ha gucnnejy.

Ypehaj 3agpxaBa nsbop ose onuuje kao
nogpasymMeBaHe HaKOH LUTO ra UCKIby4uTe.

dyHkumja ,brnokana 3a 6e3benHocT geue”
moxza Hehe GUTK JOCTYMHa HEKOSIMKO
CEeKyHOVM HaKoOH yKIbyumBara ypehaja.

9.3 bpojay pagHux catu

Moryhe je npukasatu y catmma ykynHo speme
paga ypehaja noyes of NpBOT yKIby4mBaksa.
OBa BpefHOCT nokasyje BpemMe paga uuknyca
(He obyxBaTa nayse 1 BpemMe oanoXeHor
ctapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cnegehe kopake:

1. Ykbyuute ypehaj nputuckom Ha gyrme
Ykrbyun/Vickrbyun.

2. OkpeHuTe gyrme 3a n3bop nporpama Ha
6uno koju nporpam (noyeBLun og 1.
nosioxaja yaecHo).

3. TIpuUTUCHWTE N HEKOMUKO CEeKyHAM APXUTE

ayrmag Yknaware d)rleKaﬁ;_'T.I n JogaTtHo

Mcnmparbe@ (y poky oa 10 cekyHau of
YKIbyuYMBarka MallmHe; HakoH Tux 10
ceKyHau koMbuHauwmja Tactepa ykibydyje
1 UCKIbyYyje 3BYyYHE curHane).

10. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

10.1 AkTuBUupame ypehaja

1. YTakHWUTe MpexHW yTukay y augHy
YTUYHULLY.
2. OpgBpHuTe cnasuvHy 3a BOAY.

4. HakoH 3 cekyHOe Ha gucnnejy ce
npukasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npukasyje TekcT Hr Ha 2 cekyHAe, 3aTum
,12” (xvrbage v CTOTUHE) Ha 2 CekyHae u
Ha Kpajy ,76” (Aecetuue v jeguHuLe).

@

AKO 0Baj NocTynak He pagu (36or ncreka
BpeMeHa, NorpeLLHor nonoxaja bupava
unu norpeLuHe KoMbuHaumje Tactepa),
UcKIby4mTe ypehaj 1 noHoBuUTe nocTynak

M3 no4yeTka.

9.4 Bpahawe Ha thabpuuka
nopelwaBawa

OBa ¢hyHkumja omoryhaBa Bpahare Ha
¢abpunyka nogelaBana. [Ja ucte
aKkTMBMpanu oBy onuujy, obasute cnegehe:

1. Yxrbyunte ypehaj nputuckom Ha gyrme

2. OkpenuTe gyrme 3a n3bop nporpama Ha
6uno koju nporpam (noyvesLum o 1.
nosnoxaja yaecHo).

3. TIpUTUCHUTE N HEKONMUKO CEKYHAMN OpXUTE

ayrmag Qi wn W= (y poky og 10
CEKYHOW Of, YKIbyu/Batba MaluVHe; HAaKOH
Tnx 10 cekyHan kombuHauuja Tactepa
YKIbY4Yyje U UCKIbyyyje 3BYyYHE curHane).

4. [ucnnej he npukasatn = = = Ha OKO 5
CeKyHOM.

@

Ako 0Baj nocTynak He paam (36or ucrteka
BpEMeHa, NorpeLLHor nonoxaja bupava
unu norpeLuHe KoMbuHaumje Tactepa),
UCKIby4mTe ypefaj n noHoBuUTe nocTynak
13 noyeTka.

3. [lputucHute ayrme Ykbyun/Uckrbyum Ha
HeKONMKO cekyHau Aa bucte aktusmnpanu

ypehaj.
Yyje ce kpaTak 3BYK.

10.2 YoauuBaHse Belua

1. OrtBopuTe BpaTta ypehaja.
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2. VicnpasHuTe LilenoBe 1 ogmoTajTe
npegmeTe npe Hero LWTo UX CTaBute y
ypehaj.

3. CraBute Bew y 6ybamn, komag no komag,.

He ctaBrbajte npesuwe Bewa y Oybars.

4. [o6po 3aTBOpUTE BpaTta.

m — Operbak 3a chasy npeTnparba y nporpamy
Hamakara (caMo AeTepLIeHT y Buay npaliuka).

IL] — Operbak 3a y hasu nparba (camo AeTepLeHT
y BMAy MnpaLuka).

@

YBepuTe ce aa je onuyuja Pods® peak-
TUBUPaHa Kaj KOpUCTUTE OBaj oaerbak.

®

AKO KOPUCTUTE TEYHM OETEPLIEHT, HE
3abopaBuTe aa ybauuTe nocyay 3a

TEYHU AeTepleHT A\,

/\ OMPE3

-MpoBepuTte Aa Beww HWje 3arnasrbeH nsmeny
TyHen ryme v Bpata ypehaja kako He bu
JoLuro Jo uyperwa Boae u owtehewa Bella.

-Mpakbe TkaHMHa jako 3anprbaHnx yrbem 1 ca
MacHuM chnekama unu kopuwhere
napgemncaHmx getepileHaTa Moxe aa
owTeTn rymeHe genose ypehaja.

10.3 [lonaBawe aeTepLieHTa
aguTuBa

% — Operbak 3a OMeKLUMBaY TKaHWHa 1 apyra
TeYHa cpefcTBa 3a TpeTupate (pereHepaTtop TKaHw-
Ha, WTKpak).

MAX _ ygek npatute ynytcTea koja ce Hanase Ha
nakoBatby AETEepLEeHTa, anv npenopy4yjemMo aa He
npexopaunTe MakcumanHu HasHadewn Hueo (MAX),

Oga konuuuHa he, MefyTnm, rapaHToBaTu Hajborbe
pesynTaTe npama.

@

HakoH yuknyca npama, ako je notpebHo,
YKIIOHUTE CBE OCTaTke AeTeplLieHTa 13
fJosaTopa.

[Moctynute Ha cnegehn HaunH

1. OrtBOpMTE NMoksonay gosaTtopa
aeteplieHTa.

— Operbak 3a kecule ca getepLeHTom (4o 2
kom.). Kag kopuctute Tabnete aeTeplieHTa, yBepute
ce Aa je onyuja Pods® akTuBrpaHa.
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2. Ao je nogelleHa casa npetnpamsa,
cunajte npawlak y ogerbak L.




3. 3a rnaBHo npawe nsabepute
oparosapajyhu ogerbak y 3aBuCHOCTM Of
BpCTe AeTeplLieHTa:

a) CvnajTe npawkKacTy AeTepLeHT y

oferbak L,

b) CunajTe Te4yHn feTepLIEHT y NCTK OAerbak
HakoH ybaumBara ogropapajyhe nocyae .

c) CtaBute Tabnete y ogerak . YBepute
ce ga je onunja Pods® aktuBumpaHa.

4. CwvnajTe OMeKLWMBaYy TKaHWHa y oferbak

B

5. 3arteBopuTe Jo3aTop AeTepleHTa.

10.4 NopewaBakwe nporpama

1. OkpeHuTe Gupay nporpama ga bucrte
n3abpanu xerbeHn nporpamM npata.

WHavkaTtop gyrmeta CTapT/I'IaysaD”

Tpenhe.

[vcnnej nokasyje MHANKATUBHO Tpajake

nporpama.

2. [Ja 6ucte npoMeHunu Temnepartypy u/unm
Op3vHy UeHTpudyre, 4OANPHUTE
ogroeapajyhy gyrmag.

3. Ako xenute, NnoAecuTe jedHy unu BuLLe
onuwja gogupyjyhu ogroeapajyhy
ayrmag. Y cknagy ca Tum ogrosapajyhu
WMHAMKaTOPW Ha AMCnnejy noYvky aa
CBeTne 1 Mehajy ce npukasaHe
MHpopmaumje.

@

Ako nsbop Huje moryh 4yje ce 3By4HM

curHan v gucnnej npukasyje — — —.

10.5 JopnaTtHe Hdopmaumje o
CBaKOAHEBHOj ynoTpeou

HeTekumja kKonnunHe Bewa SensiCare
System

Onuuja SensiCare System aytomaTtckun
noaellasa Tpajake nporpama npema
KOnuumHM Belwa y 6ybry kako 6u ce
MOCTUIMN CaBpLUEHW pe3ynTaTh npaka 3a
Hajkpahe moryhe Bpeme. Ypehaj getektyje
KonuuunHy Bewwa y npsux 30 cekyHamn. Y
nporpammuma y kojuma je 4octynHa
Ynpasrearwe BpeMeHOM oruuja, TOKOM OBe
dase gucnnej penpoaykyje jeAHOCTaBHY
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aHumaumjy. bybamw ce HakpaTko okpehe. Ha
Kpajy OeTeKToBama KonnunHe Bela, y
cny4ajy aa je 6y6ar npenyHeH,
unankatop MAX tpenepu Ha auennejy.
MoxeTe nay3aupaTv pag ypehaja u nsasagutu
BMLUAK BeLlla. Y CynpoTHOM, Nporpam npama
he HecmeTaHo noyeTn. Oko 20 MUHYTa HaKOH
nokpeTaka nporpama, Tpajawe nporpama
MO>Xe NMOHOBO [la Ce Npunaroam y 3aBUCHOCTM
o[ KONM4vHe BoAe Kojy Cy ynure TKaHuHe.
SensiCare System Huje OOCTYNHO y
nporpamumMa ca KpaTkuM LMKIycrMa.

MokpeTare nporpama

OoavpHute gyrme CTapT/I'Iay3a|>” na bucte
nokpeHynu nporpam. Oaroeapajyhu
WHAMKaTOP onuuje npecTtaje aa Tpenepu un
ocTaje yKkiby4eH. lNporpam ce nokpehe, a
BpaTa ce 3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce
npvikasyje nigukatop Nporpam noyvme,
BpaTa ce 3akrby4yaBajy. Ha gucnnejy ce

npukasyje VIH/:WIKaTOp"_u.

MNMokpeTawe NporpamMa ca oasI0KeHUM
cTapToM
1. Y3actonHo goaupyjte gyrme OgnoxeHu

S -
cTapT™\ 0K Ce Ha Auchnejy He npukaxe
XerbeHo Bpeme oanarata.

2. loanpHuTte ayrme CTapT/I'IaysaD”. BpaTta
ypehaja ce 3akmby4yaBajy 1 3anounte
ofbpojaBare [0 oanoxeHor ctapTa. Kaga ce
opbpojaBarbe 3aBpLUK, MPOrpam ce
ayTomaTcku nokpehe.

Mpeknaawe nporpama u Mewawe onuuja.
1. Kaga je nporpam nokpeHyT, MoXeTe aa
npomMeHuTe camo Heke onuuje. lognpHute

ayrme CTapT/I'IayaaD”.

2. MpomenuTe onuuje. NHpopmaumje Ha
Avcnnejy ce Mewajy y cknagy ca Tum
npomeHama

3. DoanpHute CTapT/I'Iaysa|>” NMOHOBO.
Mporpam npatba ce HacTaBrba.
OTka3uBake Tekyher nporpama

* [putucHute gyrme YKJ'bqu/l/ICKrbqu®
na bucte oTkasanu nporpam 1 UCKIby4unm
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ypehaj. MputncHmuTe NoHoBO Aa bucte
akTusupanu ypenaj.

»  OkpeHuTe kKOMaHAHO Ayrme 3a n3bop Ha
nornoxaj ,peceToBawe”, NokpeHuTe ypehaj

® . Cavekajte 2 cekyHae. Caga moxete
[Aa nogecute HOBUM Nporpam npakba.
Kpaj nporpama
* Ypehaj ce aytomartcku 3ayctasmba. Ha

. LT
ancnnejy ce npukasyje et

OrnaiuaBajy ce 3By4HW curHanm (yKonmko
Cy aKTUBHN).
¢ Wckrbydyje ce nigukatop gyrmeta Crtapt/

I'IayaaD”. MHamkaTop 3akrbyyaHux BpaTta

~lceracun BpaTa Cce OTKIby4aBajy.
3axBarbyjyhu ¢asu npoTuB ryxxeama,
ypehaj HacTaBmba Aa paav Hajmare OKo

30 muHyTa. NHgukaTop @ HacTaBrba ga
cBeTnu. Bew moxeTe n3Bagutu y 6uno
KOM TPEHYTKY.

e [putuchute gyrme Ykrbyun/Vckrbyum Ha
HeKONMKO cekyHau Aa bucte
neakTtnBupanu ypehaj. Bpata n gosatop
OeTepLieHTa OpXKUTe OdLWKpUHYTe Aa
bucTe cnpeynnu nojasy 6yhu n
HenpujaTHUX Mupuca.

UcnywTare Boae HaKkoH Kpaja uuknyca
Ako cTe ogabpanu nporpam unu onuujy Koja
He vcnyLwTa BOA4Y HaKoH nocneater
ncnupara, He 3abopasuTte ga ncnyctuTe
BOAY:

*  [oawupHute gyrme LieHTpudpyra na 6ucre
cMamunm 6panHy LeHTpudyre Kojy je
npeanoxuo ypehaj

* [lputucHute CTapT/I'Iayaa[>||
» Kapa ce 3aBpLuu nporpam u yracu ce

MHOMKaTOp 3aKkibyyaHux Bpata ™ u,
MOXeTe a OTBOpUTE BpaTta.

e Yrbyun/Uckmbyun (D Aa bucte
NCKIby4nnm ypeha.

®dyHKUMja npuNpaBHOCTU

Pexum npvnpaBHOCTM ayToMaTCkn

nckrbydyje ypehaj kako bu ce cmarbuna

NOTPOLUH-a ENEKTPUYHE eHepruje.



11. HET'A W HNLWWREHE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

11.1 Pacnopen nepuoguyHor
ynwhemna

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe pga ce
npoayXu pagHu Bek Baller ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca mano oTBopuTe Bpata
Oy6H-a 1 fo3aTop AeTeplieHTa Aa 6u Basgyx
uMpKynmcao kpos ypehaj u ucylumo snary y
HeMy: To he cnpeunTy nojaBy poLuera u
HenpujaTHUX Mupuca.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK yxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE M UCKIbyuuTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTaumMoHu NnaH nepuoguyvHor
yuwhema:

Yknawame kameHua [BanyT roguiike

OppaBare nparem JegHom meceyHo

OuuncTuTe 3anTuBKY Bpa-
Ta

Caaka gBa meceua

Ouuctute 6yban Csaka agBa Meceua

OuwncTtuTte gosatop Ae-
TepleHTa

CBaka gBa meceLa

Ouwnctute dmntep nymne
3a oABoj Boae

[BanyT roguiike

OuuctuTe JOBOAHO Lpe-
BO U chunTep BEHTUNA

[sanyT roguiike

Y HapegHuM nacycrma objallHeHo je kako ce
UYNCTU CBaKWN MOjeanHU AEO.

11.2 Yknawawe CUTHUX npegmMeTa

®

YBepuTe ce Aa cy LlenoBu npasHu 1 aa
cy cBv nabaBu enemeHTV Be3aHu npe
nokpetara uuknyca. lNMornenajte
oferbak ,KonvunHa Bewa” y nornaerby
,HanomeHe n casetn”.

YKNoHWTe CBe CTpaHe npegmeTe (Kao LTOo cy
MeTanHe konye, gyrmag, HoBumhu uta.) Koju
MOry fa ynagHy y 3anTvBKy Ha BpaTuma,

duntepe n bybar. Nornegajte ogerbke
»~3anTMBKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM Lienom”,
SHnwhere 0y6Ha”, ,Huwhere oaBoaHe
nymne” n Yuwhere JoBOAHOr LpeBa n
dunTepa BeHTUNA". YKONUKO je NoTpe6Ho,
obpatute ce osnawheHoM cepBUCHOM
LEeHTpY.

11.3 Cnomawme yuwhewe

Ypehaj unctute nckrby4mBo 6rnarum canyHom
1 TOMMOM BOAOM. Y MOTMNYHOCTW OCYLLUUTE CBE
nospLunHe. He kopuctuTe jactyumhe 3a

pubane 1 6uno kakae abpasmeHM maTepujan.

/\ ONPE3

Hewmojte oa kopucTuTe ankoxon,
pacTBapayd Unm xemujcke npom3sBosae.

/\ ONnPE3

HewmojTe ga unmctnte metanHe noBpLUMHe
AetepLieHToM Ha 6a3u xnopa.

11.4 Yknawarbe KameHua

@

Ykonuko je TBpgoha Boge y Ballem
noapy4jy BUCOKa UNMn ymepeHa,
npenopyyyjemo Bam Aa Kopuctute
Npou3Bof 3a yKnawake kaMeHua 13
BOJE 3a MalUVHy 3a npane BeLla.

PepnoBHo koHTponuwmnte 6ybar ga bucte
Ccrpeynnu cTBapake kameHua.

CraHpgapaHv AeTepyeHTun Beh cagpxe
cpefcTBa 3a OMeKLIaBame BoAe, anu
npenopy4yjeMo Aa noBpemMeHo NokpeHeTe
LMKIyC ca npasHum 6ybrnem 1 nponssogom
3a yknamare kameHua.

@

YBek npaTute ynyTcTea koja ce Hanase
Ha nakoBatby Npom3Boaa.

11.5 OgpxxaBare npawem

[MoHoBbeHa u npogyxeHa ynotpeba
nporpamMa Ha HCKUM TemrnepaTtypama Moxe
[a [oBefe [o CTBapaka Hacnara
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AeTepLieHTa, Tanora Yyectuua, cTtBapara
OakTepuja yHyTap 6ybra 1 kopuTa ypehaja.
OBO MOXe fja CTBOpPU BPIIO HenpujaTHe
mupuce u 6yh). [la bucte enumuHucanu ose
Hacnare 1 o4MCTUIM YHYTpaLlHoCcTK ypehaja,
penoBHO ob6aBrbajTe NocTynak oapxaBakba
npakwem (HajMare je4HOM MECEYHO).

®

Mornepajte nacyc ,Ynwhere Oybra“.

11.6 3anTuBKa 3a BpaTa ca
OBOYCHUM Lienom

Ogaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouucTtehu cuctem ogBopa koju
omoryhaBa fa naraHe gnayvue of TKaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbaveHe ca
BoAoM. PefjoBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTMma U, ako je NnoTpebHo, ouncTute je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuw.
Hosuwvhe, oyrmag v apyre cuTHe npegmeTe
MOXeETe M3BaAWUTU Ha Kpajy umknyca.

Mo noTpebu ouncTute cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3m amoHujaka u He rpebute
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

®

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBaky NpousBoaa.

[MpoBepute uma nv npeameTa koju 6u mornm
[a ce 3arnaee y nperuby u yKnoHuUTe nx (ako
X uma).

Boaute pauyHa fa Beww He ocTaHe 3apobrbeH
namehy 3anTueava v Bpara.

BnaxkHoMm Kkprnom npebpuiumnte cay
NprbaBLWTUHY U BOZY 3aocTany y 3antusady
BpaTa no 3aBpLUETKY LMKIyca.
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11.7 Ynwhere 6y6GHa

PepnoBHO koHTponuwmnTte 6ybar ga bucte
CNpeyYnnun cTBapame HexxerbeHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry Mory ce jaButu ycnep,
phara cTpaHor Tena npunMKom npaka unm
O[] BOAE U3 YyecMme Koja cagpxu reoxne

Ouunctute 6ybars cneynjanHnm cpeacTesmMma
3a Hephajyhu yenuk.

@

YBek npaTuTe ynyTCTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NpounsBoaa.

Hemojte unctutn 6ybar KUCENMHCKUM
npou3BoAMMa 3a yknarake KaMmeHLa,
nponsBoaMmMa 3a Ymhere Koju cagpxe
XI0p, HUTU TBO3AEHOM UNMKN YENNYHOM
BYHOM.

3a TemersHo ymwhemse:

1. W3Bagute caB Bell n3 6ybma.

2. TllokpenuTe nporpam Cottons ca
HajBMLLOM TemnepaTypoMm.

3. [opajte many KOMMYMHY npaLikacTor
neteplieHTa y npasaH bybam, kako 6u ce
ucnpanv octaum of paHujux npara.

@

[MoBpemeHo, Ha Kpajy uuknyca, gucnnej
eo0

MOXe [ia NpuKaXKe MKOHY se2: OBO je
npenopyka aa ce o6aBu LuKNyc

L~uwhera OyoHa“. Kaga ce obasu
ynwhene Oybra, nKkoHMLa HecTaje.

11.8 Yuwhere gosaTtopa
JeTepLieHTa

[a bucTe cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYyLUEHOr AeTeplieHTa, yrpyLiaka
omekLIMBaya u hopmuparse 6yhu y gosatopy
AeTeplLieHTa, Ha cBaka ABa Mecela npatute
cnepehu noctynak ymwhera Kao WTo je
onuncaHo Ha cnegehum cnvkama:

1. OtBopuTe Noknonay gosaropa
AetepuienTa. MputncHnte GpasuLy
Hafone Kao LWTO je NpMKasaHo Ha cnvum
1 n3ByLUTE (PUOKY.



5. [MpoBepute ga nu je U3 ropker 1 gower
[Aena nexuLiTa yKIoHkeH caB npeoctanm
neteplieHT. Nomohy mane yeTke
OQUMCTUTE NEXNLUTE.

/\ ONPE3

He kopuctuTe rpy6e unu metanHe
YyeTke unu cyHhepe.

[MpoBepute fa nu je U3 ropker 1 gower
Aena nexwvLTa yKnokeH caB npeoctanm
neteplieHT. Nomohy mane yeTke

2. YKNOHUTE MOCyAy 3a TEYHU AETEePLEHT, OUNCTUTE NEXULLITE.

akKo je cTaBrbeHa.

3. lMNogurHuTte ropks1 Noknona ofgerbaka aa
BUCTe ra YKIOHMAN. 6. OkpeHuTe Oo3aTop HAOMaKo M OTBOPUTE

[AO0HM NoKonay, kKao WTo je npuka3aHo Ha
cnvuy.

4. OnepuTte Jo3aTop AeTepLieHTa n cee
ymMeTKe noA MIia3om BoAe.

7. YBepuTe ce Aa je caB ocTaTak
AeTeplieHTa yKokeH U3 TpaHcnopTepa.
KopuctuTe camo Meke BnaxHe Kpne.

8. BpartuTe gowu noknonaw, y Heros
nonoxaj Tako WTo heTe nopaBHaTH
HEerose OTBOpPe ca Kykama gomoke kao
LUTO je NpuKa3aHo Ha cnuum. 3aTteopuTe
ra oK ce He 3a4yje KnuK.
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/\ OMPE3

MpuTrcHUTe AOHM NOKNoNaL, Kao WTo
je npukasaHo Ha cnuum. NMpoBepuTe Aa
v je NpaBUITHO 3aTBOPEH.

CLICK

5

9. T[loHoBO MOHTMpajTe unoky Ha cnegehum
Ha4uH:
a. CrtaBuTe gowM noknonaw u
NPUTUCHUTE OOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
b. CraBuTte roptu noknonaw 1
NPUTUCHUTE JOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
c. AKo je HeonxogHo, ybauuTe nocyay
3a TEYHU AeTepLieHT.
10. Y6auwnTe gosaTop aetepiieHTa y Bohuue
1 3aTBOpuTE. MNOKpeHuTe nporpam
ncnupara 6e3 Belwa y 6yomy.
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11.9 Yuwhewe countepa ogBoaHe
nymne

PeposHo npoBepaBajTe dountep ogBogHe
nymne v BUAUTE 4a N je YUCT.

Ounctute cuntep oaBoaHE MyMre ako je:

*  Ypehaj He ucnywTa Boay.
» byban ce He okpehe.
* Ypehaj nponssoam YyaaH 3Byk 36or Tora
LUTO je nymna 3a ooz GrnokupaHa.
* Ha gucnnejy ce npukasyje wndpa anapma
an
Cu

/\ YNO3OPEHE!

*  Wckonyajte MpexHu yTukay u3
MPEXHe yTUYHULE.

* HewmojTe yknawatn comntep Aok je
ypehaj aktuBaH.

* HewmojTe ga uictute nymny ako je
Boga y ypehajy Bpyha. Cavekajte ga
ce BoAa oxnagu.

* Hekonuko nyTta NnoHoBWTE Kopak 3
Tako WwTo heTe 3aTBOPUTU U OTBOPUTU
BEHTUN CBe [OK BOAA nNpecTaHe aa
oTnye.

YBek apxuTe Kpny y 611snHmu kako 6ucte
obpvicanu Bogy Koja ce eBeHTyaslHo npocre
[OK ckupaTte duntep.

MpaTtute noctynak onucaH Ha cnegehum
cnukama ga 6ucrte ounctunu cduntep
nymne:
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/\ YNO3OPEHE!

BoauTe payyHa o Tome ga nponenep
nymne Moxe Aa ce okpehe. Ykonuko ce
He okpehe, KOHTakTupajTe oBnawheHn
cepBUCHM LieHTap. Takohe nposepuTe Aa
v cTe ncnpasBHO 3aternu ountep ga
bucTe cnpeynnu uypeksa.

11.10 Yuwher-e poBoaHor upesa u

@

Mpenopy4yyjemo oa ABa nyTa roguilke
o4ncTUTE M hUnNTEep 4OBOAHOT LpeBa U
unTep BEHTUA Kako BucTe YKNOHUIM
Hacnare Koje cy ce cakynure TOKOM
BpemeHa. CrneauTe nocTynak onucaH Ha
cnegehum cnvkama aa ucte o4ncTUNm
dunrtepe:

1.
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Kapa vcnyctute Boay y cknagy ca

npoLeaypom 3a XWTHe cry4vajese, mopaTe

MOHOBO Ja aKTMBMpaTe CUCTEM 3a OABOA;

1. Cwnajte 2 nutpa Boge y nperpagy 3a
rnaBHO MNpakbe Ha fo3aTopy 3a
[eTepLieHT.

2. T[lokpeHuTe nNporpam 3a ucrnyLuTaHe
BOZJE.

unrtepa BeHTuna

3.

11.11 XuTHO ucnywtawe Boae

Ako ypehaj He Moxe fa ncnyLwiTa Boay,
o6aBuTe MCTU NOCTYNaK ONUcaH y oaerbky
L~Hduwhere ogsogHe nymne”. Ako je
noTpebHo, o4ncTuTe Nymmny.

Kaga ucnyctute Bogy y cknagy ca
MpoLeypOM 3a XUTHE Crlyyajese, Mopare
MOHOBO Ja aKTUBMpaTe CUCTEM 3a OABOA:

1. Cwnajte 2 nutpa Boge y nperpagy 3a
rnaBHO MNpakbe Ha fo3aTopy 3a
AeTepLeHT.

2. T[lokpeHuTe nporpam 3a ucryLuTaHe
BOZJE.



11.12 Mepe onpe3a npoTuB
3amp3aBakba

Ykonuko je ypehaj nHctanupaH y npoctopuju
roe Temnepatype Mory Aa AOCTUIHY
BpegHocT oA 0 °C vnu nagHy ucnog,
YKIIOHUTE MpeocTany Boay 13 JOBOAHOT
LpeBa 1 0ABOAHE nymne.

1. Vckonyajte MpexHn yTukayd n3 MpexHe
yTU4HMLE.

2. 3aTBOpWUTE CraBuHy 3a BOAy.

3. CraBuTe ABa Kpaja AOBOOHOT LpeBa y
nocyay u nyctute Aa Boaa ucteye u3
Lpesa.

12. BPEOHOCTU NOTPOLUHE

12.1 KomeHTap

4. VcnpasHuTte ogBogHy nymny. [Npountajte
ynyTCTBa 3a XMTHO UCNyLUTake BOAE.

5. Kapa ce nymna 3a oaBopa vcnpasHu,
NMOHOBO MOHTUPAjTE 4OBOAHO LIPEBO.

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTe ce Aa je Temnepatypa BuLia og
0 °C npe noHoBHe ynoTpebe ypehaja.
Mpownssohay Huje ogroeBopaH 3a
owTehera Koja HacTaHy ycnea HUCKUX
TemnepaTtypa.

®

QR kop Ha eHepreTckoj HanenH1UM koja ce ucrnopydyje ca ypehajem HaBoan Beb Besy ka
WHdopmaLmjama Be3aHMM 3a yuumHak ypehaja y 6a3n nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6ygyhe notpebe 3ajegHo ca ynyTCTBOM 3a ynotpeby v cBUM
ocTanuM AOKyMEHTMMA KOju ce Ucrnopydyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmauuje HasegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahm u nomohy Bese https:/
eprel.ec.europa.eu 1 HasuBa Mofena v 6poja NnponaBoaa Koju cy HaBeeHW Ha NoYnLm ca

TEXHUYKMM KapakTepucTukama ypehaja.

BpeaHocT U Tpajake nporpaMa 3aBuce Of pasnuuuMTMX ycroBa (HNp. TemnepaTypa
npocTtopuje, TemnepaTtypa v NpUTUCaK BOAE, KOIMYMHA UM BPCTa Bella, HamoH), Kao U ako
NpomMeHuTe noapasyMeBaHy BPeAHOCT HEKOr nporpama.

Mpema Ypea6u Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  Iurtapa (yac:mu- 1) w© o/mun2)
HyT)
Llena konununHa 9 0.675 61.0 03:48 53.00 35.0 1351
Mona konuyvHe 4,5 0.380 46.0 02:53 53.00 28.0 1351
YeTBpTUHA KONUYMHE 2,5 0.165 31.0 02:50 54.00 24.0 1351

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha Kpajy thase ueHTpudyrmpara. LTo je Beha 6p3anHa ueHTpudyrupana, Beha je byka n

Marba je npeocTana BMaxHoCT.
2) MakcumanHa 6p3viHa LeHTpudyre.
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Yobu4ajeHn nporpammu

@

OBe BpeaHOCTU Cy CamMO OpUjeHTaLnoHe.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  Iurtapa (yac:mu- 1) °C o/min?2)
HYT)

ggt}gns 3) 9 2.700 100.0 03:30 52.00 85.0 1400
ggt}gns 9 1.700 95.0 03:10 52.00 55.0 1400
ggt}gns 20°4) 9 0.350 95.0 03:00 52.00 20.0 1400
fé”ltche‘ics 3 0.550 55.0 02:10 35.00 40.0 1200
gg'j%ates 5) 2 0.350 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
g‘é"?gs”k 15 0.250 50.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) MpeocTana BNaxHOCT Ha kpajy dase LeHTpudyrmpama. LLiTo je Beha 6p3nHa ueHTpudyrupara, Beha je 6yka u
Maksa je npeocTana BraxHOCT.

2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3avHe LeHTpudyre.
3) [MorogHo 3a npame jako 3anprbaHux TKaHWHa.

4) MorogHo 3a npawke cnabo 3anprbaHnx namy4yHUX TKaHUHa, CUHTETUKE U MeLlaHuX MaTepMjana.

5) Vva yuMHaK kao 6pau LmMKIyc npatka 3a cnabo 3anprbaH BeLu.

MoTpowHa eHepruje y pasnmumMTum pexvmmmma

UckrbyyeHo (W)

Y npunpaBHoctu (W)

OpanoxeHu ctapt
(W)

0.50

0.50

4.00

Bpewme Ao nckrbyunBarba/MpunpaBHOCTY je HajBue 15 MuHyTa.
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13. BP31 BOAWY

13.1 CBakogHeBHa ynotpeba

CIL T T | ey

YTakHUTE MPEXHU YTUKaY y 3UOHY YTUYHULY.
OpBpHUTE CraBuHy 3a BOAY.
CTaBuTe BELU Y MALLUHY.

CunajTe feTepLeHT n apyra cpeacTea 3a
TpeTupare y ogrosapajyhy nperpagy
fo3aTopa geTeplieHTa. AKO Kopuctute
TabneTe unu nojegnHayvHe kecuue
aeteplieHTa, aktuempajte onunjy Pods®.

1. TMputucHute gyrme Ykmbyun/Uckmbyum
na bucte ykbyumnu ypenha.

2. OkpeHuTte Gupay nporpama ga bucte
NOAECUNM XerbeHu nporpam.

3. Tlopecute xerbeHe onuuje Tako WTo hete
[oavpHYTU oarosapajyhy ceH3opcky
ayrmag.

4. [a Gucte NoKpeHynu nporpam,

noavipHute gyrme CTapTII'Iaysa[>||.
5. Ypehaj noumne fa pagu.
Mo 3aBpLUETKY Nporpama n3saguTe BeLl.

MpuTncHuTe ayrme Ykmbyuun/Mckmbyum aa
OucTe nckrbyunnu ypehaj.

13.2 Hera un yuwhere

Pacnopepg nepuoguyHor ynwhemwa
nomaxe Aa ce NpoAyXu pagHU Bek Baller
ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca mano oTBopute BpaTa
Oy6H-a 1 go3aTop AeTeplieHTa Aa 6u Basgyx
LMpKyn1cao kpo3 ypehaj u ucywvo nary y
HeMy: To he cnpeunTy nojaey poLuera n
HenpwujaTHUX MUpuca.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTu ayxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE N UCKIbyuuTe ypehaj
13 cTpyje.

Yknawane kameHua [BanyT rogvte

OppxaBare npamem JeaHOM MeceyHo

Ouuctute 3anTuUBKY Bpa-
Ta

Csaka aBa MeceLa

Ouuctute Bybar Csaka aBa Mecela

OuuncTuTte gosatop Ae-
TepLeHTa

Csaka gBa meceva

CPMNCKN 149



Ouwnctute huntep nymne [BanyT roavwie
3a ofBof Boae

OuncTuTe JOBOAHO Lpe-
BO W unTep BeHTUNa

[BanyT roguiike

Y HapegHuM nacycvma o6jallHEeHo je Kako ce
YMCTW CBaKW NojeauHu Oeo.

3anTuBKa 3a BpaTta ca ABOYCHUM LIenoM
OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouunctehu cuctem oasoaa Koju
omoryhasa Aa naraHe gnayvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe byny nsbayere ca
BogoM. PeqoBHO npoBepasajTe TyHen rymy
Ha BpaTMMa W, ako je noTpebHo, ouncTuTte je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuu.
Hosuuhe, gyrmaa n gpyre cuTHe npegmeTe
MOXeTe U3BaaMTW Ha Kpajy uukiyca.

Mo noTpebu ouncTuTe CpeacTsom 3a
ynwherse Ha 6a3n amoHujaka u He rpebuTe
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

@

YBek nowTyjTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBaky Npoussoa.

[MpoBepuTe nma nu NnpegmeTa Koju 6u
MOrnuM Aa ce 3arnase y nperunby u
YKITOHUTE KX (aKO X UMa).

Boaute payyHa Aa Belw He ocTaHe
3apobrbeH n3mehy 3anTueaya v BpaTa.
BnaxxHom kpnom npebpuunte cBy
NprbaBLUTUHY Y BOAY 3aocTany y
3anTusavy Bpara no 3aBpLUETKY LUKIyca.

YKknawaw-e CUTHUX npegmeTta

@

YBepuTe ce Aa Cy Lienosu npasHu 1 aa
cy ceu nabaBu enemMeHTV BE3aHW npe
nokpeTaa LuKiyca.

YKNoHWTe cBe CTpaHe npegmeTe (Kao LUTO cy
MeTanHe konye, gyrmag, HoBunhu uta.) Koju
MOry fia ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntepe n 6ybar. Ykonuko je notpebHo,
obpaTuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LEeHTpYy.

Yuwhewe chuntepa ogBoagHe nymne

PenoBHO ynctute huntep a Hapo4mTO ako ce
Ha gucnnejy nojasu WwWudpa anapma £20.
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13.3 Mporpamu

KonuuunHa Be-

Mporpam - Onuc npousBoaa
QuickCare 69min 5k MaMyyHM 1 cuHTeTMYKM Belw. OBaj NPOrpam ocurypasa 4o6ap yumHak
9 npawa 3a kpaTko Bpeme.
Bene n obojeHe namy4yHe TkaHuHe. igeanHo 3a HopmarnHo 1 Beoma
Cottons 9kg 3anpsrbaH Belw.
Synthetics 3 kg CuHTeTVKa Unn matepujanu pasnmuuTtor cacrasa.
Delicates 2 kg OceTrb1Be TKaHWHE Kao LUTO Cy akpwr, BUCKO3a W NnonnecTep.
4 ByHeHa ofeha koja ce nepe y mawmHu, ByHeHa ogeha koja ce nepe
woolrsilk @£ 1.5kg PYUHO 1 OCETIbUB BelL.
i i 3k MamyyHe 1 cuHTETUYKE TKaHUHe ca Bnarvm cTeneHoMm 3anprbaHoCcTn
Rapid 20min g UM HOLLIEHE CamMO jeHOM.
Steam Refresh (ﬁ) 1kg CTBapy oa namyka v CUHTETUKE Koje Mopajy Aa ce n3pasHajy
i . 9k CBe TkaHUHe, U3y3eB BYHEHUX 1 BEOMa OCEeTIbMBUX TkaHWHa. Mpo-
Spin/Drain 9 rpam 3a LeHTpudyrupame v UcryliTamke Boae.
i 9k CBe TkaHUHe, N3y3eB BYHEHUX 1 BEOMa OCeT/bMBUX TkaHWHa. Mpo-
Rinse 9 rpam 3a ucnmparse 1 LeHTpUdyrmparse.
Sportswear 3 kg Mewwosuta cnopTcka oaeha.
Duvet 3 kg CTBapu of namyka uUiv MeLwoBUTUX MaTepujana TamHux 6oja.
» 2 kg1) h
Outdoor . ] kgz) MopepHa cnoptcka oaeha koja ce HoCK Ha OTBOPEHOM.
CrBapu of 6enor namyka. OBaj nporpam yknana BuLue og 99,99%
i 9k
Hygiene {\'J(('?) g 6akTepuja n Bmpyca3)
Eco 40-60 4) 9 kg Benu 1 o6ojeHn namyk. HopmanHo 3anpreaHa ogeha.

1) [Nporpam npamna.
) Mporpam npaksa 1 hasa o6HaBrbaka BOAOOTNOPHOCTY.

3) VcnutaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
GakTepuodar MS2 He3aBUCHMM TECTOM Koju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
roavHe (M3BeLuTaj o ucnutusary 6p. 202120117).

4) Mpema Ypenbu 6p. 2019/2023 Komucuje EY, osaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3aje4HO y UCTOM LMKIycy Aa nepe
HOpMarHo 3anprbaH namy4Hu BeL Aeknapucan 3a npawe Ha 40 °C unmn 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajake nporpama v gpyre nogatke, norneaajte ogerak ,Bpea-
HOCTM NOTPOLLH-E”.

HajedbukacHuju nporpamu y norneay noTpoLUbe enekTpuyHe eHepruje yornwTeHo peyeHo Cy OHU Koju paae
Ha HVWKUM TemnepaTtypama v Tpajy ayxe.

Myrwerse ypehaja oo makcumanHor nomaxe y cMamety NoTpoLuH-e eHepruje
KanauMTeTa HaBeieHOr 3a CBaKu Nporpam | 1 Boge.
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OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anHun TeuvHoOCT 3a TeuHocT 3a OcetmbuBa [oce6aH
npatak 1) cBe TKaHMHe 06ojeHe TKa- ByHa
HWHe

QuickCare 69min

- R . N B
Cottons A A N - B
Synthetics 4 A A - _
Delicates -- - - A a
Wool/sik@ &) - - - N N
Rapid 20min - A A . _
Sportswear - A A . R
Duvet - - - a R
Outdoor‘?‘l - - - a .
Hygiene[::::| cﬁb . A - - N
Eco 40-60 A R R — —

1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba AeTeplLieHTa y npaLlky.

-- = He npenopyuyje ce 4 = NpenopyyeHo

13.4 BpcTa 1 KonuunHa geTepLieHTa.

*  Kopuctute UCKiby4YnBO AeTepLieHTe 1
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpasIbeHU
nocebHO 3a MalUMHy 3a npakbe Bella.
[MpBO, NpaTnTe oBa onwTa npasuna:

— [eTepLeHTM y npaluky (kao n Tabnete
1 nojednHayHe Kecuue) 3a cBe BpCTe
TKaHWHa, ocMM oceT/bMBuX. Paaguje
KOpPWUCTUTE NpallkacTe geTepLieHTe
Koju cagpxe nsberoupad 3a 6enuv Bew
1 AesnHdekuujy BeLua,

— TeyHu geTeplieHTu (kao n
nojeavHayvHe kecuue), no MoryhcTBy
AeTepLIeHT 3a nNpame CBUX BpcTa
TKaHUHA Ha HWXUM TemnepaTtypama
(makc. 60°C) nnu cneuwnjanHm
AeTepLIeHTn 3a npame ByHe.
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¢ He mewajTte pasnuunte Bpcte
AeTeplieHaTa.
» KopucTuTe mare feteplieHTa ako:
— nepeTe Mahe KOMUYMHE,
— BeLU je Mawe 3anprbaH,
— CcTBapa Ce Benvka KonuymHa neHe
TOKOM Mpatrba.
HepoBorbHa konvMyMHa AeTepLieHTa MoXe
npoy3poKoBaTu:
* HesafgoBosrbaBajyhe pesyntarte npama,
* [ BeLl NoCTaHe CuB,
* paopeha 6yne macHa,
+ Byhy ypenhajy.
MNpekomMepHa KoNMYMHa AeTepLieHTa MoXe
npoy3poKoBaTu:
*  NeweHe,
* CMarseH edekat npama,
*  HeOOBOSLHO UCMUpam-E,
« Behu yTuuaj Ha XXMBOTHY CpeauHy.



13.5 Wndpe anapma n moryhu kBaposu

Ypehaj Hehe ga ce nokpeHe nnu ce 3aycTaBrba y TOKy paga. [1pBo nokywajtre aa npoHahete
peLuerse npobnema (nornefajte Tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Mckrbyunte ypehaj ca Hanajawa enekTpu4yHoOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

nposepe.
Mpo6nem Moryhe pelierse
E :B +  YBepuTe ce Aa je cnasuHa OTBOpEHa.

Ypehaj ce He nyHV BOAOM Ka-
ko Tpeba.

YBepuTe ce Aa npuTucak Boae Huje npeHunsak. 3a oy nHdopmauuje ce obpa-
TUTe NoKanHoj HaanexHoj cnyx6u BoaosoAaa.

YBepuTe ce fa cnaBuHa 3a BoAy Huje 3anyLiueHa.

YBepuTe ce Aa A0BOAHO LPEBO HUje yBUjeHo, owTeheHo nnun casunjeHo.
YBepuTe ce Aa je JOBOAHO LpeBO 3@ BOAY NPaBUHO NOBE3aHO.

YBepuTe ce aa ountep Ha 4OBOAHOM LpeBY 1 dUnTep Ha BEHTUIY HUCY 3a-
nyweHw. MNorneaajte ogerak ,Hera n unwheme”.

m
EcD
Ypehaj He ogBoau Boay.

MpoBepuTe Aa cnaevHa Ha CyAonepu Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LPEBO HUje YBUEHO UMW CaBUjeHO.

MpoBepute aa cdountep 3a ogsoa BoAe Huje 3anyLieH. Mo notpebu, ounctute
dwunTep. MNornepajte ogemak ,Hera n ynwheme”.

MpoBepuTe Aa N1 je 0ABOAHO LPEBO NPAaBUITHO MPUKIbYYEHO.

MopecwTe nporpam 3a ucnyLiTake BoAe, YKONMKO CTe NPETXOAHO Noaecunu
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLiTawa Boge.

MopecuTe nporpam 3a ucnyLuTake BoAe YKOIIMKO CTe MPEeTXOAHO NoAecunm
onuujy koja ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y KOPUTY.

EHD

Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UNW HUCY 3aTBOPEHa Kako
Tpeba.

MposepuTe aa nu cy Bpata ypehaja npasunHo 3aTsopexa.

ES |

WHTepHa rpetka. Hema ko-
MyHVKauwje namehy enek-
TPOHCKMX enemeHaTa ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLueH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTasuo. Vc-
KIby4MTE U MOHOBO YKIbyunTe ypehaj.

AKo ce wudpa anapma NoHoBO nojasu, obpaTute ce osnawheHom cepBuc-
HOM LIEHTpY.

[Nl
cHU
Hanajatse je HecTabunHo.

CauekajTe Aa ce Hanajawe He cTabunuayje.

EF
Ypehaj 3a 3awtuty og no-
nnaee je aKTUBMpPaH.

Wckonuajte ypehaj n 3atBopute cnasuHy 3a Bogy. O6patute ce osnalheHom
CEpBVICHOM LIeHTpY.

Ykonuko ce npobriem HacTasw, obpatuTe ce oBnalheHoM cepBUCHOM LieHTpy. Mogaly noTpe6HM cepBUCHOM
LEHTPY Harase ce Ha MIoYNUY Ca TEXHUYKVM KapaKTepucTrkama

*Heke windpe anapma ce moxaa Hehe nojasutu. MognoxHo npomeHama 6e3 npeTxoaHe Hajase.
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14. EKOJIOLWKA MNMNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/:)
[MakoBare ognoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paau peumknupara. Nomosnte y
3aLUTUTY XXMBOTHE CpeauHe 1 TbyACKOr
3[paBrba Kao 1y peuuknmpary oTnagHor
mMaTepujana of eneKTPOHCKUX N eNeKTPUYHUX
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ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom =
HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
lMpounsBoa BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peuvKnupame Unu ce o6paTnuTe OMNWTUHCKO]
KaHuenapuju.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker Zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

H ” Pred zacetkom names$c€anja in uporabo te naprave
natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
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ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zascCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koli€ina perila v napravi je 9 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).

Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0
MPa).
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* PrezraCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

* Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlacnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ QOdistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
» Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, pri tem uporabite
pravi komplet za namestitev na pralni stroj, odobren s strani
podjetja Electrolux (dodatne podrobnosti si oglejte v
poglavju »Dodatna oprema - Komplet za namestitev na

pralni stroj«).

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

» Odstranite vso embalazo in transportne
vijake, vkljuéno z gumijasto puso s
plasti¢nim distancnikom. ;
Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poSkodbe notranjosti.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Naprave ne names$¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

SLOVENSCINA 157



Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne names$cajte neposredno ¢ez
talni odtok.

Ne prsite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoce
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektriéne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podalj$ka. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblas&eni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najvec 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podalj$ek se obrnite na
pooblas¢eni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljuek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poSkodujete vti¢a in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju€nega kabla ali vtiCa se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni $tevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.
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Nevarnost telesnih poskodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo€no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko posSkoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblas¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred




med motorjem in bobnom, Crpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaji, grelci in grelni elementi, vkljuéno s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vklju€no z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za preprecevanje uhajanja
vode, plos¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in senzoriji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, tecaji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obidcite naso spletno stran.
Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo€eno: Te

Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zaduSitve.

Napravo izklju€ite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.
Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).

3. OPIS IZDELKA

3.1 Pregled naprave

Delovna povrsina
Predal za pralno sredstvo

Upravljalna plo3¢a
Rocaj vrat
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Nogi za izravnavo naprave Nosilec cevi
Cev za odvod vode
Priklju¢ek cevi za dovod vode

(o of~fofo

Koda QR
Ime modela
Stevilka izdelka

[=0; ¥, EI Mod. XXKK0000K

Rl [ oo

I. l-'lt.: 000V ~ 00Hz 0000 W = oo

E Y | r Ser.No. 00000000
| |

I
A BCD E

moow»

Plo&¢ica za tehni¢ne navedbe Omrezni kabel
Filter odtocne Crpalke Tranportni vijaki

Na plos¢ici za tehniéne navedbe se nahaja:

Elektricna nazivha mo¢
Serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. [I:l - Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in lankov o tem, kako uporabljati najboljSe
funkcije (uporabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals)

. ;j - Pridobite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi

na electrolux.com/support)

. lﬂ - Kupite dodatno opremo, potroSni material in originalne nadomestne dele za vas aparat

(na voljo tudi na electrolux.com/shop)

4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija Sirina/viéina//skupna globina 59,6 cm /84,7 cm /60,1 cm
Elektricne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 1900 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz
Raven za$¢ite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja zascitni pokrov, IPX4

razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za$cite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omreZju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 9 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.
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5.1 Odstranjevanje embalaze

1. Odprite vratca. |1z bobna odstranite vse
predmete.

Dodatna oprema, priloZzena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

2. Embalazo polozite na tla za napravo in
napravo previdno nagnite na hrbtno stran.
Odstranite zascito z dna.

/\ POZOR!

Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.

3. Napravo postavite v pokon¢ni polozaj. Iz
drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.

/N\ UPOZORNENIE!

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil

pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.

Priporoéamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5. V odprtine vstavite plastiCne Cepe iz
vrecke z navodili za uporabo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati
stene ali drugih delov, pod napravo pa
mora biti omogoc€eno krozZenje zraka.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na
tleh.
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/\ UPOZORNENIE!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Cev za dovod vode

/\ POZOR!

PrepriCajte se, da cevi niso poSkodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljska, ¢e je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni
center.

1. Cev za dovod vode priklju€ite na hrbtno
stran naprave, Ce je potrebno. Obi¢ajno je
Ze namesceno v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali v desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni names¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Cev za dovod vode prikljucite na pipo za
mrzlo vodo s 3/4-colsko spojko.

5. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.
Preprecuje vsakrsno iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi
cevi.
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/N\ UPOZORNENIE!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

lz€rpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najvec 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podaljSka se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
priSla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi prisla v napravo.

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto€no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plastiCnega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasticnega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.



®

Poskrbite, da se plasti¢no vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
iz€rpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo. Kupite
dodatno opremo pri pooblaséenem
dobavitelju.

Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite

neposredno v odtoc¢no cev ali fiksno odvodno
cev

@

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notraniji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

Cev za odvod vode je mogoce prikljuciti na razlicne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

5.3 Elektricne povezave

Na koncu postopka names$c¢anja lahko
vtaknete vtic¢ v vtiénico.

Na plo&gici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektrine napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

Prepricajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevaijte tudi
druge morebitne priklju¢ene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.
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Za vsa elektriCna dela, potrebna za zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
namestitev te naprave, se obrnite na previdnostnih ukrepov.
pooblasc¢eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosce

O EE H

—_ = ==
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B B
Vrtljiv gumb za izbiro programa El Parno lahko likanje tipka na dotik
Ozemanija tipka za funkcije znizanja =
hitrosti ozemanja © Tihi tipka na dotik Q¥

emperatura tipka na doti
T tura tipka na dotik
Prikazovalnik

Zakasnjen vklop tipka na dotik @

Dodatno izpiranje tipka na dotik B3
Madezi tipka na dotik I
Predpranje tipka na dotik m

6 Upravljanje ¢asa tipka na dotik @
pravian P Vklop/izklop tipka na dotik ©

Zacetek/Premor tipka na dotik Ol
Bl Pods® Zamik
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6.2 Prikazovalnik

P =01
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Podrocje za temperaturo:
Prikazovalnik temperature
Indikator hladne vode

Indikator varovala za otroke.

Indikator zamika vklopa.

L@l

Indikator zaklenjenih vrat.

Ed
£
CJ

Digitalni indikator lahko pokaze:
« Trajanje programa (npr. E":D)
«  Cas zamika (npr. EI‘I)
e
+ Konec programa (1),
- ECT
+ Opozorilna koda (npr. ).
* Prikaz skupnega $tevila ur delovanja
naprave. Za ve¢ podrobnosti si oglejte

razdelek ,Stevec ur delovanja“ v od-
stavku ,Nastavitve®.

Indikator dodajanja oblagil. Zasveti na za-
Cetku faze pranja, ko lahko uporabnik Se
vedno prekine delovanje naprave in doda
Se vec perila.

Indikator Tihi.

Indikator Zadrzano izpiranje.

Podrogje ozemanja:

Prikazovalnik hitrosti ozemanja.
Indikator Brez ozemanja. Faza ozemanja
je izklopljena.

Indikator faze s paro.

Indikator faze za zascito proti meckanju.
Za vet podrobnosti preberite odstavek
Parno lahko likanje in dodatne informacije
o vsakodnevni uporabi.

Indikator ¢i§¢enja bobna.

Indikator stopnje upravljanja ¢asa.

Prikazovalnik najvecje teze perila.

MAX Utripa, ko koli¢ina perila presega
najvecjo navedeno koli¢ino perila za izbra-
ni program.
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7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE
7.1 Uvod

®

Moznosti/funkcije niso na voljo pri vseh
programih pranja. Preverite zdruzljivost
moznosti/funkcij s programi pranja v
»Razpredelnici programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju€uje drugo, v tem
primeru vam naprava ne dopusc¢a
nastaviti nezdruzljivih moznosti/funkcij.

7.2 Vklop/izklop ©

Nekaj sekund pritiskajte to tipko, da vklopite
ali izklopite napravo. Ob vklopu ali izklopu
naprave se oglasita dva razli€na zvo€na
signala.

Ker funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo po nekaj minutah za
zmanj$anje porabe energije, boste morda
morali ponovno vklopiti napravo.

Za dodatne podrobnosti si oglejte odstavek
Stanje pripravljenosti v poglavju
Vsakodnevna uporaba.

7.3 Temperatura §

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto temperaturo.

Te tipke se dotikajte, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zelena
temperatura.

Ko se na prikazovalniku prikazejo indikatorji
__«, Naprava ne segreva vode.

7.4 Ozemanja ©

Ko nastavite program, naprava samodejno

nastavi privzeto Stevilo vrtljajev pri ozemaniju.

Na prikazovalniku se prikaze le Stevilo
vrtljajev centrifuge, ki je na voljo pri
nastavljenem programu.

Dodatne funkcije ozemanja:

+ = — —Funkcija Brez ozemanja. Zasveti
ustrezni indikator. To moznost nastavite
za izklop vseh faz ozemanja. Naprava
izvede samo fazo €rpanja izbranega
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programa pranja. To moznost nastavite za
zelo obcutljive tkanine. Pri fazi izpiranja je
uporabljene ve€ vode za nekatere
programe pranja.

. uFunkcija Zadrzano izpiranje. Zasveti
ustrezni indikator. Konéno ozemanije se ne
izvede. Voda zadnjega izpiranja se ne
izCrpa, s Cimer se prepreci meckanje
perila. Program pranja se konca z vodo v
bobnu. Vrata ostanejo zaklenjena, boben
pa se obcasno obrne, da se zmanjsa
zmedckanost perila. Ce zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo. Ce se

dotaknete gumba Zaéetek/PremorD”,
naprava izvede fazo ozemanja in izCrpa
vodo.

7.5 Predpranje L

S to funkcijo lahko programu pranja dodate
fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.

Ta moznost je priporocljiva za mo¢no
umazano perilo, Se posebej, ¢e vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

@

Funkcija lahko podalj$a trajanje
programa.

7.6 Madezi &

Dotaknite se te tipke, da programu dodate
fazo odstranjevanja madezev.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

To funkcijo uporabite za pranje perila s
trdovratnimi madezi.

Ko nastavite to funkcijo, vstavite sredstvo za
odstranjevanje madezev v predelek w

@

Ta moznost podaljSa trajanje programa.
Ta funkcija ne deluje pri temperaturah,
nizjih od 40 °C.




7.7 Trajno Dodatno izpiranje B

S to funkcijo lahko dodate nekaj izpiranj glede
na izbrani program pranja.

To funkcijo uporabite za ljudi, ki so alergicni
na ostanke pralnih sredstev in imajo
obdutljivo kozo. Zahvaljujo¢ dodatni
funkcionalnosti te moznosti se mehcalec
enakomerno porazdeli po perilu in poveca
ucinek na tkanine. Priporocljiva je pri uporabi
mehcalca.

®

Ta moznost podaljSa trajanje programa.

Nad tipko zasveti ustrezni indikator in trajno
sveti med naslednjimi cikli do izklopa te
funkcije.

7.8 Tihi QU

Z dotikom te tipke lahko vklopite-izklopite tih
nacin.

Vmesne faze in faza kon¢nega ozemanja so
ukinjene, program pa se kon¢a z vodo v
bobnu. To pomaga zmanjSati meckanje.

Na prikazovalniku se prikaze indikator .
Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
obcCasno obrne, s Cimer zmanjSa zmeckanost
perila. Ce zelite odkleniti vrata, morate
iz€rpati vodo.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo ponod€i, ko je elektricna energija
cenejSa. Pri nekaterih programih se izpiranje
izvaja z vegjo koli€ino vode.

Ce se dotaknete tipke Zacetek/Premorl |,
naprava izvede samo fazo ¢rpanja.

®

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.9 Parno lahko likanje (P~

Ta funkcija doda fazo s paro, kateri sledi
kratka faza proti meckanju na koncu
programa pranja. Faza s paro zmanjSa
meckanje tkanin in olaj$a likanje. Ta moznost
ni na voljo za vse programe. Za najboljSe
rezultate je najvecja koli¢ina perila s to
funkcijo 2 kg (priblizno 8-10 srajc), ker para

bolje prodre z vec prostora. Ko je nastavljena
funkcija Parno lahko likanje, se na
prikazovalniku prikaze najvecja koli¢ina 2 kg,
Cas trajanja programa pa se ustrezno
prilagodi. Med fazo s paro utripa ustrezen

indikator (ﬁ;) Ko se program kon¢a, se na

prikazovalniku prikaze nicla L-l' indikator <)
pa ostane stalen. Zatem se zac¢ne faza proti

meckaniju, utripa indikator gt in zasveti

Zaéetek/PremorD”. Boben se nezno premika
priblizno 30 minut, da ohrani koristi pare.

Za prekinitev faze proti meckanju perila lahko
storite naslednje:

« Pritisnite tipko Vhop/Izhop@ za nekaj
sekund, da vklopite ali izklopite napravo.

* Obrnite gumb za izbiro programa v drug
polozaj.

Dotaknite se tipke W= Parno lahko
likanje, da nastavite paro. Na prikazovalniku
ikaze HOD in WP 4 N
se prikaze e in W, tipka Zacetek/
PremorD” pa je prav tako osvetljena. Na
koncu faze za zascito proti meckanju, se
boben dokonéno ustavi, indikator ugasne,
vrata pa se odklenejo. Uporabnik lahko kadar
koli prekine fazo za za$¢ito proti meckanju,
tako da:

» za nekaj sekund pritisne tipko Vklop/lzklop

(D, da vklopi ali izklopi napravo;
* obrne gumb za izbiro programa v drug
polozaj.

@

Majhna koli¢ina perila pomaga dosedi
boljSe rezultate.

7.10 Pods®

Te tipke se dotaknite za vklop-izklop funkcije
Pods®.

Ko je vklopljen, sveti ustrezni indikator.

Upostevajte priporocila proizvajalca za
odmerjanje in shranjevanje kapsul.
V predelek Pods® v predalu za pralno

sredstvo dajte najvec dve tableti ali
enoodmerno pralno sredstvo.
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Funkcija ostane vklopljena tudi za naslednje
programe, dokler je ne izklopite in €e jo je
mogoce izbrati z nastavljenim programom.

7.11 Zakasnjen vklop &

S to moznostjo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi ¢as.

Za nastavitev Zelenega zamika pritiskajte
tipko. Cas naras¢a v korakih po eno uro do
20 ur.

Na prikazovalniku se prikazeta indikator @ in
izbrani ¢as zamika vklopa. Po dotiku tipke

Zacetek/Premorl |l naprava zacne z
odstevanjem in vrata so zaklenjena.

7.12 Upravljanje éasa &

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa glede na koli¢ino perila in stopnjo
umazanije.

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikazejo privzeto trajanje in

pomisljaji ————— .

Dotaknite se tipke Upravljanje (:asa@:), da
skrajSate trajanje programa glede na vase
potrebe. Na prikazovalniku se prikaze novo
trajanje programa, Stevilo pomisljajev pa se
skladno s tem zmanjsa:

primerno za poln stroj obi¢ajno
umazanega perila.

kratek program za poln stroj malo
umazanega perila.

zelo kratek program za manjSo koli¢ino
malo umazanega perila (priporo¢ena je
najvec polovi¢na napolnjenost stroja).

najkrajSi program za osvezevanje
majhne koliCine perila.

Upravljanje ¢asa je na voljo le pri programih v
preglednici.
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1) Privzeto trajanje za vse programe.

2) Ta stopnja funkcije Upravljanje ¢asa ni na voljo pri
90 °C.

Upravljanje ¢asa s programi s paro c(l?’
Ko nastavite program s paro, ta tipka

omogoca izbiro treh stopenj pare, trajanje
programa pa se ustrezno skrajsa:

Indikator Zmanjsevanje ¢asa

najve¢

—_ srednje kuhana

- najmanj

@

Pri nekaterih napravah se trajanje
programa skrajsa brez prikaza
pomisljajev.

7.13 Zaéetek/Premor Dl

Dotaknite se gumba Ol za zacCetek, premor
naprave ali prekinitev trenutnega programa.

c:} pomeni, da lahko prekinete program in
dodate ali odstranite oblacila. Ce je ikona
vklopljena, lahko odprete vrata.

» Dotaknite se tipke Zagetek/Premor>| |
Pocakajte, da indikator zaklenjenih vrat

~{ neha utripati in ugasne.



» Zdaj lahko odprete vrata, dodate ali
odstranite perilo.

8. PROGRAMI

8.1 Tabela programov

e Zaprite vrata in se dotaknite gumba

Zadetek/Premorl> | . Program ali
zakasnjen vklop se nadaljuje.

Program Referenéna Naj- Opis programa
Privzeta tempe- hitrost oze- veéja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
ratura manja kolici-
Temperaturno Razpon hi- na pe-
obmocje trosti oze- rila
manja (obr./
min)
QuickCare 69min 1400 obr./min 5 kg Bombazno in mesano sinteti¢no perilo. Popolno za pranje vase
30°C (1400 - 400) dnevne koli¢ine perila v kratkem ¢asu za boljSo nego oblagil in
60 °C-30 °C dobro pranje Ze pri 30 °C.
Cottons 1400 obr./min 9 kg Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢no
40 °C (1400 - 400) umazano perilo.
90 °C - Hladno
: 1200 obr./min 3 kg Sinteti¢no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano.
Synihetlos (1200 - 400)
60 °C — Hladno
Delicates 800 obr./min 2 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in meSano perilo,
30 °C (1200 - 400) ki zahteva bolj nezno pranje. Obi¢ajno umazano.
40 °C - Hladno
Wool/Silk @@ 1200 obr./min  1,5kg  Volneno perilo za strojno in ro¢no pranje ter drugo perilo s sim-
40 °C (1200 - 400) bolom za »ro¢no pranje« 1),
40 °C - Hladno
f ; 1200 obr./min 3 kg Bombazno in sintetiéno perilo z malo umazanije ali noseno le
fjg“:g‘ 20min (1400 — 400) enkrat.
40°C - 30°C
I 1 kg BombazZna in sinteti¢na oblacila ter meSano perilo. Poseben pro-
Steam Refresh W gram s paro brez pranja, s katerim lahko pripravite posuseno pe-
rilo za likanje ali osvezite enkrat noSena oblacila. Ta program
zmanjSa zmec¢kanost, odstrani neprijeten vonj in sprosti viakna.
Ne uporabljajte pralnega sredstva!
Spin/Drain 1400 obr./min 9 kg Za ozemanije perila in rpanje vode iz bobna. Vse tkanine razen
(1400 - 400) volnenih in ob¢utljivih.
Rinse 1400 obr./min 9 kg Vse tkanine razen volnenih in zelo ob¢utljivih. Program za izpira-

(1400 - 400)

nje in ozemanje perila. Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se
uporablja za bombazna obladila. Znizajte Stevilo vrtljajev centri-
fuge glede na vrsto perila. Po potrebi nastavite funkcijo dodatne-
ga izpiranja, da dodate izpiranja. Ob nizkem Stevilu vrtljajev cen-
trifuge aparat izvede nezna izpiranja in kratko ozemanje.
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Program Referenéna Naj- Opis programa

Privzeta tempe- hitrost oze- vecja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)

ratura manja kolici-

Temperaturno Razpon hi- na pe-

obmocje trosti oze- rila

manja (obr./
min)

Sportswear 1200 obr./min 3 kg Sinteti¢na Sportna obladila. Ta program je zasnovan za nezno

30 °C (1200 - 400) pranje sodobnih $portnih oblacil za dejavnosti na prostem in je

60 °C — Hladno primeren tudi za oblacila za telovadbo, kolesarjenje ali tek ter
podobna oblacila.

Duvet 800 obr./min 3 kg Poseben program za eno sinteti¢no ali pernato/puhasto odejo,

30 °C (800 - 400) presito odejo, posteljno pregrinjalo, itd. Uporabite tekoce pralno

60 °C — Hladno sredstvo za obdutljive tkanine, npr. pralno sredstvo za volno.

Outdoor 9‘2 1200 obr./min 2kg2) Ne uporabljajt_e mehcalca in se prepri¢ajte, da v predalu za pral-

30 °C (1200 - 400) 3) no sredstvo ni ostankov mehéalca.

20°C — Hiad 1kg Oblagila, ki jih nosite zunaj, tehniéna, $portna oblagila, vo-

- Hladno doodporne in zrakoprepustne jakne, jakne z odstranljivim
flisom ali notranjo podlogo. Priporo¢ena koli¢ina perila je 2 kg.
Ta program je mogoce uporabiti tudi kot obnovitveni cikel za vo-
doodbojna oblacila, posebej zasnovan za obladila s hidrofobno
prevleko. Za izvedbo obnovitvenega cikla za vodoodbojna obla-
¢ila nadaljujte na naslednji nacin:
+ Pralno sredstvo nalijte v predelek |ll
* 'V predelek predala za mehcalec @ nalijte posebno sred-
stvo za obnovitev vodoodbojnih oblagil.

* Zmanjsajte koli¢ino perila na 1 kg.
Za $Se boljsi u€inek sredstva za obnovitev vodoodbojnih oblagil,
oblacila posusite v susilnem stroju, tako da nastavite program
susenja Outdoor (Ce je na voljo in e je na etiketi za nego perila
navedeno, da je dovoljeno suSenje v susilnem stroju).

Hygiene EDJ(G;) 1400 obr./min 9 kg Belo bombazno perilo. Ta visoko uc¢inkovit program pranja v

60 °C (1400 - 400) kombinaciji s paro odstrani vec kot 99,99 % bakterij in virusov4)

ohranjanje temperature nad 60 °C v celotni fazi pranja; z dodat-
nim delovanjem na vlakna, zahvaljujo¢ parni fazi, izboljSana faza
izpiranja zagotavlja ustrezno odstranitev ostankov pralnega
sredstva in mikroorganizmov. Ta program zagotavlja tudi ustrez-
no zmanj$anje koli¢ine cvetnega prahu/alergenov.
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Program Referenéna Naj- Opis programa
Privzeta tempe- hitrost oze- vecja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
ratura manja kolici-
Temperaturno Razpon hi- na pe-
obmocje trosti oze- rila
manja (obr./
min)
Eco 40-60 1400 obr./min 9 kg Belo in barvno obstojno bombazno perilo. Obi¢ajno umazano
40 °C 5) (1400 - 400) perilo. Poraba energije se zmanj$a, trajanje programa pranja pa

podalj$a, s ¢imer so zagotovljeni dobri rezultati pranja.

1) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da zagotovi nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne obraca
ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

2) Program pranja.

3) Program pranja in impregnacijska faza.
4) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in

MS2 Bacteriophage v preizkusu, ki ga je izvedel zunaniji izvajalec Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (poroci-
lo o preskusu §t. 202120117).

5) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obicajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

dije.

Kompatibilnost programskih moznosti
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Program G
Rapid 20min - " - "
Steam Refresh (Q) " "
Spin/Drain - u5) ]
Rinse | ] - || - -
Sportswear | | [ | | | n | | | | | | [ | | | [ |
Duvet - " -
Outdoor g—{ " " " " " "
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1) Funkcij Predpranje in ni mogoce izbrati skupaj.MadeZi
2) T4 funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.
3) Para Ta funkcija je na voljo pri vseh temperaturah.
4) 14 stopnja funkcije Upravljanje ¢asa ni na voljo pri 90 °C.
5) Ce nastavite funkcijo Brez ozemanja, naprava izvede samo &rpanje.
Ustrezna pralna sredstva za programe pranja
Program Univerzalni pra- Univerzalno  Tekoce pral- Obcutljivo Posebno

sekl)

tekoce pralno
sredstvo

no sredstvo volneno pe-

za barvasto

perilo

rilo

QuickCare 69min

A

Cottons

Synthetics

Delicates
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Program

Univerzalni pra-

Univerzalno Tekoce pral- Obcutljivo Posebno

gek1) tekoce pralno no sredstvo volneno pe-
sredstvo za barvasto rilo
perilo
Wool/Silk @@ - - - . .
Rapid 20min - . 4 - -
Sportswear - . A - --
Duvet - - -- A A
Outdoor 3‘32. - - - A R
Hygiene EDJ (Q) 4 4 - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

-- = ni priporocljivo 4 = priporo¢eno

8.2 Woolmark Premium Wool Care - Modro

WOOL HAND WASH SAFE

WOOLMARK
WOOL CARE

Postopek pranja volne tega stroja so odobrili in preizkusili pri
podjetju Woolmark za pranje volnenih oblagil z oznako »ro¢no
pranje«, pod pogojem, da so izdelki oprani v skladu z navodili
na etiketi oblacila in tistimi, ki jih je izdal proizvajalec tega pral-
nega stroja.

M2103

9. NASTAVITVE

9.1 Zvoéni signali

Ta naprava ima razliéne zvocne signale, ki se

oglasijo:
Ob vklopu naprave (poseben kratek zvok). | Prikazovalniku se prikaze O,

Ob izklopu naprave (poseben kratek

zvok).

Ob dotiku tipk (klik).

Ob napacni izbiri (3 kratki zvoki).

Za izklop/vklop zvocnih signalov ob
zaklju€ku programa se za priblizno dve

sekundi so¢asno dotaknite tipk L in . Na

@

Ce izklopite zvoéne signale, ti $e naprej
delujejo v primeru napake v delovanju

Program je zakljucen (zaporedje zvokov naprave.
priblizno eno minuto).
V primeru napake v delovanju naprave

(zaporedje kratkih zvokov priblizno 5

minut).
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9.2 Varovalo za otroke

S to funkcijo lahko otrokom prepredite igranje
z upravljalno plosco.

Za vkloplizklop te funkcije drzite pritisnjeno
tipko @—"5 , dokler se na prikazovalniku
ne Eprikaie/izgine Z njega .

Naprava po izklopu privzeto izbere to
funkcijo.

Funkcija varovala za otroke morda ne bo na
voljo nekaj sekund po vklopu naprave.

9.3 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje Cas
delovanja ciklov (ne vklju€uje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom tipke Vklop/
I1zklop.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
poljuben program (zacetek prvega
polozaja v smeri urinega kazalca).

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite tipki

Madeiﬁzfl in Dodatno izpiranje &J (v10
sekundah po vklopu. Po teh 10 sekundah
kombinacija tipk vklopi in izklopi zvo¢ne
signale).

4. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaze beseda Hr, za 2

10. DNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

10.1 Vklop naprave

1. Povezava omreznega vtica z omrezno
vtiénico.

2. Odprite pipo za vodo.

3. Pritisnite gumb Vklop/Izklop in ga drzite
nekaj sekund, da vklopite stroj.

Zaslisali boste kratek zvocni signal.
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sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice
in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napacnih tipk), izklopite napravo in od
zacetka ponovite zaporedje.

9.4 TovarniSka ponastavitev

Ta funkcija omogoc¢a obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom tipke (D

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
poljuben program (zacetek prvega
polozaja v smeri urinega kazalca).

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite tipki QU in

ar== (v 10 sekundah po vklopu. Po
teh 10 sekundah kombinacija tipk vklopi
in izklopi zvocne signale).

4. Na prikazovalniku se za priblizno 5

sekund prikaze = = —.

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napacnih tipk), izklopite napravo in od
zacetka ponovite zaporedje.

10.2 Vstavljanje perila

1. Odprite vrata naprave.

2. Izpraznite Zepe in razgrnite oblacila,
preden jih daste v napravo.

3. Posamezno perilo dajte v boben.

V boben ne dajajte prevec perila.

4. Dobro zaprite vrata.



/\ POZOR!

- Pazite, da se perilo ne bo ujelo med tesnilo
in vrata, da preprecite nevarnost iztekanja
vode in poSkodbe perila.

- Pomivanje mo¢no zamasc¢enih, mastnih
madezeyv ali uporaba diSav lahko poskoduje
gumijaste dele pralnega stroja.

10.3 Dovajanje pralnega sredstva in
dodatkov pri sistemu

o Ly

Pods®

- Predelek za kapsule za pralno sredstvo (najve¢
2 kapsuli). Kadar uporabljate tablete, se prepricajte,
da je funkcija Pods® vklopljena.

m - Predelek za predpranje in program namaka-
nja (samo pralno sredstvo v prahu).

ll] - Predelek za fazo pranja (samo pralno sred-
stvo v prahu).

@

Pri uporabi tega predelka se prepricajte,
da je funkcija Pods® izklopljena.

®

Ce uporabljate tekoce pralno sredstvo,
ne pozabite vstaviti posode za tekocCe

pralno sredstvo .

% — Predelek za mehéalec in druga tekoc¢a sred-
stva (mehc¢alec, Skrob).

MAX - vedno upostevajte navodila na embalazi
pralnih sredstev, vendar priporo¢éamo, da ne prekora-

gite najvisje navedene ravni (MAX). Ta koligina za-
gotavlja najboljSe rezultate pranja.

@

Po potrebi po pranju iz predala za pralno
sredstvo odstranite ostanke pralnega
sredstva.

Nadaljujte kot sledi
1. Odprite predal za pralno sredstvo.

2. Ce je nastavljena faza predpranja, dajte

pralni prasek v predelek .
3. Zaglavno pranje izberite ustrezen predal
glede na vrsto pralnega sredstva:

a.) Dajte pralni prasek v predelek Ly,
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b.) Po vstavitvi ustrezne posode nalijte
tekoce pralno sredstvo v isti predelek A\,

c.) Vstavite tablete v predelek . Prepricajte
se, da je funkcija Pods®vklopljena.
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4. V predelek & nalijte mehcalec.
5. Zaprite predal za pralno sredstvo.

10.4 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja.

Indikator tipke Zaéetek/Premor|>|| utripa.

Prikazovalnik prikazuje trajanje programa.

2. Ce Zelite spremeniti temperaturo in/ali
Stevilo vrtljajev centrifuge, se dotaknite
ustrezne tipke.

3. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali vec¢ funkcij. Na
prikazovalniku zasvetijo ustrezni
indikatorji, informacije pa se skladno
spremenijo.

@

Ce izbira ni mogoéa, se oglasi zvoéni
signal, na prikazovalniku pa se prikaze

10.5 Dodatne informacije o
vsakodnevni uporabi

Zaznavanje koli€ine perila SensiCare
System

Tehnologija SensiCare System samodejno
prilagodi trajanje programa perilu v bobnu za
dosego odli¢nih rezultatov pranja v
najkrajSem moznem Casu. Naprava zazna
koli¢ino perila v prvih 30 sekundah. Pri
programih, kjer je na voljo Upravljanje ¢asa,
prikazovalnik med to fazo predvaja preprosto
animacijo. Boben se na kratko obrne. Po
koncu zaznavanja koli¢ine perila se v
primeru prevelike napolnjenosti bobna na
prikazovalniku pojavi utripanje indikatorja
MAX. Napravo lahko prekinete in odstranite
odvecno perilo. V nasprotnem primeru se
program pranja vseeno zazene. Priblizno 20
minut po zaCetku programa je mogoce
ponovno nastaviti as trajanja glede na
zmogljivost perila za vpijanje vode.
SensiCare System ni na voljo pri programih s
kratkimi cikli.

Zagon programa

Dotaknite se tipke Za(':etek/Premor|>||, da
vklopite program. Povezani indikator preneha
utripati in sveti. Program se zazene, vrata so



zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze
indikator Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze

indikator =10,
Zacetek programa z zamikom vklopa

1. Pritiskajte tipko Zakasnjen kaop@, dokler
se na prikazovalniku ne prikaze zeleni zamik
vklopa.

2. Dotaknite se tipke Zaéetek/PremorD”.
Vrata naprave se zaklenejo in zaCne se
odstevanje ¢asa zamika vklopa. Ko se
odstevanje konca, se program samodejno
zazene.

Prekinitev programa in spreminjanje
funkcij.

1. Med izvajanjem programa lahko
spremenite samo nekatere funkcije. Dotaknite

se tipke Zaéetek/Premor|>||.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se ustrezno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite Zaéetek/Premor|>||.
Program pranja se nadaljuje.

Preklic trenutnega programa

» Pritisnite tipko Vhop/Izhop@ za preklic
programa in izklop naprave. Ponovno
pritisnite za vklop naprave.

* lzbirni gumb zavrtite v polozaj za

ponastavitev, da vklopite napravo © .
Pocakajte 2 sekundi. Zdaj lahko nastavite
nov program pranja.

Konec programa

» Naprava se samodejno ustavi. Na

. . W -
prikazovalniku zasveti -4, Oglasijo se
zvocni signali (¢e so vklopljeni).

11. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

11.1 Razpored ob&asnega €iS€enja

Obcéasno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

» Indikator tipke Zacetek/Premorl> | ugasne.

Indikator zaklenjenih vrat — ugasne in
vrata se odklenejo.

Zahvaljujo¢ fazi proti me¢kanju naprava
deluje e priblizno 30 minut ali vec€.

Indikator ‘E‘T Se naprej sveti. Perilo lahko
odstranite kadarkoli.

* Nekaj sekund pritiskajte tipko Vklop/Izklop,
da izklopite napravo. Vrata in predal za
pralno sredstvo pustite priprta, da
preprecite nastajanje plesni in neprijetnih
vonjav.

Izérpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izCrpa vode zadnjega izpiranja, ne pozabite
izprazniti vodo:

e Pritisnite tipko OZemanja za znizanje
Stevila vrtljajev centrifuge, ki ga predlaga
naprava

e Pritisnite Zaéetek/PremorD”
* Ko je program zaklju¢en in indikator

zaklenjenih vrat ™0 ugasne, lahko
odprete vrata.

*  Vklop/lzklop @ za izklop naprave.
Funkcija stanja pripravljenosti
Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanjSanje porabe
energije.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite kroZenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.
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Orientacijski razpored ob¢asnega
cis€enja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no

Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciseenje filtra odtogne &r-  Dvakrat letno

palke

Ciscenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako
morate Cistiti vsak del.

11.2 Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zzepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.
Preberite si »Polnjenje stroja« v poglavju
»Namigi in nasveti«.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Preberite si
odstavke »Tesnilo vrat z zbiralnim utoromg,
»Ciscenje bobna«, »Cis¢enje odtocne
¢rpalke« in »Cié&enije filtra v cevi za dovod
vode in filtra v ventilu«. Po potrebi se obrnite
na pooblasceni servisni center.

11.3 Ciéenje zunanijih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine. Ne

uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Gistili na
osnovi klora.
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11.4 Odstr. vodnega kamna

@

Ce je trdota vode na vasem obmodju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

ObiCajna pralna sredstva ze vsebujejo
sredstva za meh¢anje vode, vendar
priporoamo, da zazenete program s praznim
bobnom in sredstvom za odstranjevanje
vodnega kamna.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

11.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajoca in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo lahko
povzro€i kopi€enje pralnega sredstva,
ostankov kosmov in rast bakterij v bobnu in
kadi. Zaradi tega lahko nastanejo neprijetne
vonjave in plesen. Ce Zelite odstraniti te
ostanke in oCistiti notranjost naprave, redno
izvajajte vzdrzevalno pranje (vsaj enkrat na
mesec).

@

Oglejte si razdelek »Ciséenje bobnac.

11.6 Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samogistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.



Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce so),
ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim tesnilom
vrat ne ostane noben kos perila.

Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat po
zakljucku programa.

11.7 Ciséenje bobna

Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopi¢enja rje v
bobnu

Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito CiSCenje:

1. |z bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program Cottons  z najvi§jo
temperaturo.

3. V prazen boben natresite majhno koli¢ino
praska, da izperete morebitne ostanke.

@

Ob¢&asno se lahko ob koncu programa na

prikazovalniku prikaze ikona 3 Toje
priporocilo za »¢iS¢enje bobna«. Po
¢iS€enju bobna ikon izgine.

11.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska,
strjienega mehcalca, tvorbe plesni v predalu
za pralno sredstvo, na vsaka dva meseca
opravite postopek CiS€enja, pojasnjen z
naslednjimi diagrami:

1. Odprite predal za pralno sredstvo.

Pritisnite jeziCek navzdol, kot prikazuje
slika, in ga izvlecite.

2. Odstranite posodo za tekoce pralno
sredstvo, Ce je vstavljeno.

3. Dvignite zgornji pokrov predalov, da ga
odstranite.
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4. Predal za pralno sredstvo in morebitne 7. Poskrbite, da boste s podajalnika
vlozke operite pod teko¢o vodo. odstranili vse ostanke pralnega sredstva.

Uporabite samo mehke vlazne krpe.

8. Namestite nazaj spodniji pokrov, tako da
poravnate odprtine z zati¢i na predalu, kot
je prikazano na sliki. Zaprite tako, da
zaslisite »klik«.

5. PrepriCajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno S¢etko.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte ostrih ali kovinskih
Scetk in gobic.

PrepriCajte se, da so z zgornjega in 1
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi A__PO_ZOR' . ]
ostanki pralnega sredstva. Odprtino Pritisnite spodnji pokrov, kot je

prikazano na sliki. Prepricajte se, da je

ocistite z majhno S¢etko.
pravilno zaprt.

6. Predal obrnite na glavo in odprite spodniji
pokrov, kot je prikazano na sliki.
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/\ UPOZORNENIE!

* lztaknite omrezni vti€ iz vti€nice.

» Filtra ne odstranjujte med delovanjem
CLICK naprave.

» Crpalke ne distite, Ce je voda v

l l napravi vro¢a. Po¢akajte, da se voda

ohladi.

» Veckrat ponovite 3. korak, tako da
zapirate in odpirate ventil, dokler voda
ne preneha iztekati.

V blizini imejte krpo za brisanje vode, ki bo
iztekla ob odstranitvi filtra.

Za ciscenje filtra ¢rpalke upostevajte
naslednje diagrame:

9. Ponovno namestite predal na naslednji
nacin:
a. Namestite spodnji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.

b. Namestite spodnji pokrov in pritisnite, \I
da zasligite »klik«. 1IN 2
c. Po potrebi vstavite posodo za tekoce 1 ¥ j

pralno sredstvo.
10. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. Zazenite program
izpiranja brez perila v bobnu.

11.9 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

Redno pregleduijte filter odtocne Crpalke in
poskrbite, da bo Cist.

Ocistite filter odtocne Crpalke, Ce:

* Naprava ne iz€rpa vode.

» Se boben ne obraca.

* Naprava povzro¢a neobicajen hrup zaradi
zamasitve odtocne Crpalke.

» Se na prikazovalniku izpiSe opozorilna

koda ECL.
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6.

8.

/N\ UPOZORNENIE!

Preverite, ali se rotor Crpalke lahko vrti.
Ce se ne vrti, se obrnite na pooblasc¢eni
servisni center. Filter morate priviti

pravilno, da preprecite iztekanja.

Ko vodo iz¢rpate s pomocjo postopka za

¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odtocni

sistem:

1. V predelek za glavno pranje predala za
pralno sredstvo vlijte 2 litra vode.

2. Zazenite program za Crpanje vode.

11.10 Ciséenje cevi za dovod vode in filtrov ventilov

®

Priporocljivo je ocistiti filtre cevi za dovod
vode in ventila dvakrat na leto, da
odstranite ostanke, ki so se s€éasoma

nabrali: Za CiS¢enje filtrov upostevajte
naslednje diagrame:
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11.11 Crpanje v sili

Ce naprava ne more iz&rpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v razdelku
,CiS€enje odtoc¢ne Crpalke®. Po potrebi
ocistite ¢rpalko.

Ko vodo izérpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:

1. V predelek za glavno pranje predala za
pralno sredstvo vlijte 2 litra vode.
2. Zazenite program za ¢rpanje vode.

11.12 Zasgéita pred zmrzaljo

Ce je naprava names$&ena na mestu, kjer je
lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odtoc¢ne CErpalke.

1. lztaknite vti¢ iz omrezne vti¢nice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

4. |zpraznite odtoCno Crpalko. Oglejte si
postopek za Erpanje v sili.

5. Ko je odto¢na Crpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

/\ UPOZORNENIE!

Pred ponovno uporabo naprave se
prepri¢ajte, da je temperatura visja od 0

Proizvajalec ni odgovoren za $kodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.
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12. VREDNOSTI PORABE
12.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razli€ne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program KWh Liti  hh:mm :A; °c ::),:21)
Polna napolnjenost 9 0.675 61.0 03:48 53.00 35.0 1351
Poloviéna napolnjenost 4,5 0.380 46.0 02:53 53.00 28.0 1351
Cetrtinska napolnjenost 2,5 0.165 31.0 02:50 54.00 24.0 1351

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Najvecja hitrost oZemanja.

SploSni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program . % obr./

kg kWh Litri hh:mm 1 °C )

) min2)

Cottons 3) 9 2.700 100.0 03:30 52.00 85.0 1400
90 °C

ggtfgns 9 1.700 95.0 03:10 52.00 55.0 1400

gg{}gﬂs 20°4) 9 0.350 95.0 03:00 52.00 20.0 1400

fgrltche“cs 3 0.550 55.0 02:10 35.00 40.0 1200
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Program % obr./
g kg kWh Lt hhomm °C >
min
Delicates 5) 2 0.350 55.0 01:10 35.00 30.0 1200
30°C
X%O?gs"k 1,5 0.250 50.0 01:10 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Referencni indikator hitrosti oZemanja.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaznega, sinteticnega in meSanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.

Poraba energije v razliénih nacinih

Izklop (W) Stanje pripravljenosti (W) Zakas?{:’;‘ vklop

0.50 0.50 4.00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najveé 15 minut.

13. HITRI VODNIK

13.1 Dnevna uporaba

CIL LT | =

Povezava omreznega vti¢a z omrezno Odprite pipo za vodo.
vtiénico.
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V boben nalozite perilo.

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno sredstvo.
Ce uporabljate tablete ali enoodmerno pralno
sredstvo, vklopite funkcijo Pods®.

1. S pritiskom na gumb Vklop/lzklop
vklopite napravo.

2. Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite zeleni program.

3. Z ustreznimi tipkami nastavite Zelene
moznosti.

4. Za zagon programa pritisnite gumb

ZaéetekIPremor[>||.
5. Naprava se zazene.
Po koncu programa odstranite perilo.

Za izklop naprave pritisnite gumb Vklop/
Izklop .

13.2 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Obcasno ¢iS¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite kroZenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mesec¢no

Ciscenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciscenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciscenje filtrav ceviza  Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako
morate Cistiti vsak del.

Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samogistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce
s0), ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat
po zaklju¢ku programa.

Ciséenje filtra odto¢ne &r-  Dvakrat letno

palke

Odstranjevanje tujkov
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Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke, | Ci$éenje filtra odtoéne érpalke
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za

tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Po potrebi se

obrnite na pooblaséeni servisni center.

Filter Cistite redno, Se posebej pa, ¢e se na
prikazovalniku prikaze opozorilna koda EEB

13.3 Programi

Program Koli¢ina perila Opis izdelka

QuickCare 69min 5k Bombazna in sinteti¢na oblagila. Ta program zagotavlja dobre rezulta-
9 te pranja v kratkem ¢asu.

Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢no uma-

Cottons 9kg zano perilo.
Synthetics 3 kg Sinteti¢no ali mesano perilo.
Delicates 2 kg Obdutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.
4 Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro€no pranje in obcutljive tka-
Woolrsilk @) 1,5 kg nine.
Rapid 20min 3 kg Bombazno in sinteti¢éno perilo z malo umazanije ali noSeno le enkrat.
Steam Refresh (@) 1kg Bombazno in sinteti¢no perilo, ki ga je treba zgladiti
. i 9k Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivih. Program za ozemanje
Spin/Drain 9 in érpanje vode.
. Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivih. Program za izpiranje in
Rinse 9kg ozemanje.
Sportswear 3 kg MesSana $portna obladila.
Duvet 3 kg Bombazno ali mesano perilo v temnih barvah.
% 2kg1) Sodob blacil S in dej i
Outdoor . ] kgz) odobna oblacila za Sport in dejavnosti na prostem.
Belo bombazno perilo. Ta program odstrani ve¢ kot 99,99 % bakterij
Hygiene I 9k in virusov3)
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Program Koli¢ina perila Opis izdelka

Eco 40-60 4) 9 kg Bel in barvast bombaZz. Obi¢ajno umazano perilo.

1) Program pranja.
2) Program pranja in impregnacijska faza.

) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage na zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Porocilo o preiz-
kusu §t. 202120117).

4) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obicajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo
dlje.

Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino zmanjSate porabo energije in porabo
perila, ki je navedena za vsak program, vode.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno Tekoce pralno Ob¢utljivo Posebno
prasek 1) tekoce pralno sredstvo za volneno pe-
sredstvo barvasto perilo rilo

QuickCare 69min

- A A - -
Cottons 4 . . - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - . .
WooI/Silk@@ - - - . .
Rapid 20min - . 4 -- -
Sportswear - . . - 4
Duvet - - - . 4
Outdoorgil - - - . .
Hygiene':D:l CQ) 4 4 - - 4
Eco 40-60 4 A A -- --

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba pralnega sredstva.

-- = ni priporocljivo 4 = priporo¢eno 13.4 Vrsta in koli€ina pralnega
sredstva

« Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
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v pralnem stroju. Najprej upostevajte — je perilo malo umazano,

naslednja sploSna pravila: — se pralno sredstvo med pranjem zelo
— pralne praske (tudi tablete in peni.
enoodmerna pralna sredstva) za vse Premajhna koli¢ina pralnega sredstva
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo lahko povzroci naslednje:
perilo in razkuzevanije perila » nezadovoljive rezultate pranja,
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje e posivitev perila,
belilo, * mastna obladila,
— tekoca pralna sredstva (tudi » plesen v napravi.

enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najvec¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.
* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.
» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:
— perete majhno koli¢ino perila,

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroéi naslednje:

* penjenje,

+ slabsi ucinek pranja,

« slabSe izpiranje,

« vecji negativni vpliv na okolje.

13.5 Opozorilne kode in mozne okvare
Naprava se med uporabo ne zazene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si
razpredelnice).

/\ UPOZORNENIE!
Pred kakrsnimi koli preverjaniji izklopite napravo.

Problem Mozna resitev

E :E «  Preverite, ali je pipa odprta.

Naprava se z vodo ne napol- Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
ni pravilno. obrnite na lokalno komunalno podjetje.

* Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

* Prepri¢ajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poskodovana ali ukriv-
liena.

» Prepri¢ajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno prikljuéena.

» Prepri€ajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

Oglejte si »Vzdrzevanje in ¢is¢enje«.

E'E +  Prepri¢ajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.
Naprava ne iz&rpa vode. » Prepri¢ajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

» PrepriCajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi odistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in Cis€enje«.

* Prepri¢ajte se, da je cev za odvod vode ustrezno prikljuéena.

» Nastavite program €rpanja, ¢e ste nastavili program brez faze ¢rpanja.

» Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuéi z vodo v ka-
di.

E U E +  Prepri¢ajte se, da so vrata dobro zaprta.

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.
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E 9 ! +  Program se ni zakljuil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Na-
pravo izklopite in jo ponovno vklopite.

Notranja napaka. Ni komuni- )
Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na pooblas¢eni servisni

kacije med elektronskimi ele- *

menti naprave. center.

= . . . . e

c Hu Pocakajte, da se elektricno napajanje stabilizira.

Elektri¢éno napajanje je nesta-

bilno.

EFB * lzkljugite napravo in zaprite pipo. Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

Vklopljen je zas¢&itni sistem
za zaporo vode.

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas&eni servisni center. Potrebni podatki za servisni center se nahajajo
na plos¢ici za tehni¢ne navedbe.

*Nekatere opozorilne kode morda ne bodo na voljo. Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

14. SKRB ZA OKOLJE

F/{fzciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol simbolom E ne odstranjujte z
L. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
za reciklazo. Pomagaijte za$¢ititi okolje in krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se

zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih obrnite na ob¢&inski urad.
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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